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MAT -  
San Mateo  

DILL WEN DAN BZOJ SAN MATEO  
1  

Xozxtao Jesucriston  
(Lc. 3:23-38 )  

1 
1  Ganni nyoj ra benn ka gok xozxtao Jesucriston, bennen gok 

Xhinn dialla David, na Daviden goke xhinn dialla Abraham.  
2 

1 Abraham na goke xa Isaac, na Isaaken goke xa Jacob,  
na Jacoben goke xa Judá ren yezikre biche ka.  
3 

1 Na Judán ren Tamar na, gok ake xaxhna Fares ren Zara.  
Na Fares na goke xa Esrom, na Esrom na goke xa Aram.  
4 

1 Na Aram na goke xa Aminadab, na Aminadab na goke xa 
Naasón,  

na Naasón na goke xa Salmón.  
5 

1 Salmón na, ren Rahab gok ake xaxhna Booz.  
Na Booz na, ren Rut gok ake xaxhna Obed.  
Na Obed na goke xa Isaí.  
6 

1 Na Isaín goke xa rey David, na rey Daviden goke xa Salomón.  
Na xhna Salomón na goke xhor Urías.  
7 

1 Na Salomón na goke xa Roboam, na Roboam na goke xa Abías,  
na Abías na goke xa Asa.  
8 

1 Na Asa na goke xa Josafat, na Josafat na goke xa Joram,  
na Joram na goke xa Uzías.  
9 

1 Uzíasen goke xa Jotam, na Jotam na goke xa Acaz,  
na Acazen goke xa Ezequías.  
10 

1  Nall Ezequíasen goke xa Manasés, na Manasésen goke xa 
Amón,  

na Amón na goke xa Josías.  
11 

1  Josíasen goke xa Jeconías ren yela biche ka bnit,  
ka llan bchee benn Babilonia ka benn Israel ka.  

12 
1  Bde gok ka, nall gorje Salatiel xhinn Jeconías.  

Na Salatielen goke xa Zorobabel.  
13 

1 Na Zorobabelen goke xa Abiud, na Abiud na goke xa Eliaquim.  
Na Eliaquim na goke xa Azor.  
14 

1  Na Azor na goke xa Sadoc, na Sadoc na goke xa Aquim,  
na Aquim na goke xa Eliud.  
15 

1  Na Eliud na goke xa Eleazar, na Eleazar na goke xa Matán.  
Na Matán na goke xa Jacob.  
16 

1  Nall Jacoben goke xa José bennen gok xhyio María.  
Na María na gok xhna Jesús bennen nzii Cristo,  

llenen nen benn brej Diosen sorén yel llnebia keen llio.  

1 
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17 
1  Na bzorao kan bllaa xhinn dialla da Abraham na, bllinte kan 

bllaa xhinn dialla da David, zaa chda (14) kwen dialla kee ka, na 
xhinn dialla da Daviden bllinte ka lla bex ake benn Israel ka, bchee 
ake leake Babilonian, bllaa ye chda kwen dialla kee ka. Kana 
bllinte ka llan gorje Criston, bllaa ye chda kwen dialla kee ka.  

Kan gok ka gorj Jesucriston  
(Lc. 2:1-7 )  

18 
1  Kin gok kan gorj Jesucriston. Marían ba nak dill sii Josén lee 

wchaynaa ake. Bixha ka gokbee Josén, ba noa Marían bdao kone 
Spíritu ke Diosen. 19 

1  Na Josén bennen ba nak dill sii Marían, goke 
benn wen rao Dios. Nall bene xhbab cha kwej yichje Marían llillize, 
na bi wsie Marían zdo. 20 

1  Nna llonte xhbab ka, bdekze bichgal kee, 
kate to angl benn bsel Xanllo Dios, broerawe lee rao bichgal keen, 
nall llee lee:  

—José, rwe gorjo rao dialla ke rey David. Bi llebo sio Marían 
xhoro, ka nak bidaon so na, bidao ke Spíritu ke Diosen. 21 

1  Na 
bidaon so na gakbe to bidao byio, na wsio rabe Jesús, le Leben 
yekabe dol ke benn yell kebe ka.  

22 
1  Gok yeolol da ka nench gok kan bne Diosen, kan bzoj to benn 

bee xtillen kana, bnee:  
23 

1 To nor weo nor nna napchii kwine, wee to bidao byio.  
Na kat sobe na, wsii akebe Emanuel.  

Na Emanuelen llenen nen: Diosen zorenkze llio.  
24 

1  Nall babando Josén, bayoll bnere yeren, bene kan goll angl ke 
Diosen lee, nall jaxie Marían rille. 25 

1  Na bi bzorene lee ka to benn 
zo ren xhore, to bzoaze lee bdape lee baranne, bllinte lla bzo bidao 
byio keen. Na bsiebe Jesús.  

2  

Benn sin ka nzii magos jarann ake Jesúsen  
1 

2  Ka llan llnebia rey Herodes, gorj Jesúsen gan nzii Belén, to 
yell gan nbane Judea. Na Jerusalén na bllin to chop benn sin 

benn nzii magos, zak ake do gan llra willre. 2 
2 Na bnnab akre benn 

rao yell ka, lle ake leake:  
—¿Gann rey ke benn Israel ka, bennen ne ake ba bra? Nnézeto ba 

gorje, le breto berj keen gan llra willre, nallen zato zadyeraotoe.  
3 

2 Ka bene rey Herodesen ka, to bitkran gokre, leska yeolol benn 
Jerusalén ka. 4 

2 Nall batop reyen yeolol bxoz wnebia ke benn Israel 
ka, na leska yeolol benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen. Na 
bnnabre leake, garen ne ake garj Criston. 5 

2  Nall goll benn ka 
Herodesen:  

—Belén na garje gan nbane Judea, le kan llia dan bzoj to benn 
bee xtill Diosen kana:  

2 
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6 
2 Ka nak yell Belén gan llaa dialla ke da Judán,  

naksen yell da zake rao yell wnebia ka zjalli gan nbane Judean.  
Le to benn Belén na gake benn wnebia,  
na Lee gake benn braon rao yeololte benn Israel, le leaken nak 

benn kia.  
7 

2 Nall goxh Herodesen benn sin ka nzii magos llillize nench jake 
rawen, nall bnnabre leake batyannen bree akre bra berjen. 8 

2  Nall 
bsele leake Belén na, llee leake:  

—Lechejchk, lelljawiá, lelljadirj bidaon to lloa. Na kate 
yellélereben, yeddixjwere nada, nench na chaa lljerawabe.  

9 
2 Bayoll bene benn sin ka nzii magos kan goll reyen leaken, nall 

bro ake nez. Nall berj dan bree akre gan llra willen, zejen le 
yebán lliaraon rao aken, bllinten yo gan zo bidao na, na jasén. 
10 

2  Nall llawé benn sin ka kwis ka bree akre berjen da yobre. 11 
2 Nall 

ka bllin ake yo gan zo bidaon ren xhnabe Marían, nall bchek xhib 
ake, ben akebe xhen. Nall bsarj ake dan nox aken, na brej ake ya 
chao dan nzii oro, na yare, na to da la xhix da nzii mirra, na bee 
aken kebe. 12 

2  Na ka nna nit benn sin ka Belén na, bdixjwe Diosen 
leake rao bichgale, bill yedé ake gan zo Herodesen. Nall bakaa ake 
ye to nez yobre, ballín akte rall ake.  

Bxhonnj ake jake Egipto  
13 

2 Na ka ba zayej benn sin ka, to angl ke Xanllo Dios broerawe 
Josén rao bichgale, na llee lee:  

—Byas, bchee bidaon ren xhnaben, lelljak gan nzii Egipto, na 
ganna sore, na kate netella, kanall wak wayedre, le Herodes na 
llayirjebe nench gotebe.  

14 
2  Nall le byaste Josén, bchee bidaon ren xhnabe, na zjake 

Egipton. 15 
2  Nall bzo ake Egipto naze chak bllin lla got Herodesen, na 

ka gok kan bne Diosen dan bzoj to benn bee xtill Diosen kana, 
bnee: “Gan nzii Egipto na, bayaxha xhinnan.”  

Herodes na bsele benn wakaa ya ake  
nench lljet ake bidao byio ake  

16 
2  Nall ka gokbee rey Herodes kan bene benn sin ka lee, ka nak 

bill badé ake gan zoen, nall gokllee kwis. Na bsele benn wakaa ya 
kee ka nench jet ake yeolol bidao byio zerao bi de chop ize, le kat 
byi bsake nak bidaon llayirje. Na jet ake bi ka gorj ak Belén na, na 
yezikre yell dao ka nechj Belén na. 17 

2  Na dan bet ake bidao ka, bzoa 
dill kan bzoj da Jeremías, bennen bee xtill Diosen kana llian:  

18 
2  Nente chii benn Ramá,  

ka llasbell ake nit ake yel wan.  
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Nor ka nake xhinn dialla da Raquel llayachrall ake, llak akre ke 
xhinn ake dao ka,  

na bi llen akre no yeyoe leake yel llxhenralle, le ba wasat 
akben.  

19 
2  Ka bde got Herodesen, to benn nak angl ke Xanllo Dios broerawe 

Josén rao bichgale ka nna zoe Egipton, na llee lee:  
20 

2  —Nna byas bachee bidaon ren xhnabe na, na lelljayak Israel 
na. Ba got benn ka llayirj bidaon nench yesotebe.  

21 
2  Nall bayas Josén, bachee bidaon na ren xhnabe, na jayake yell 

ke ake Israelen. 22 
2 Bixha ka bene Josén ba zo Arquelaon llnebie roraz 

da xee Herodes na, nall bllebe wayeje do gan nbane Judea. Nall 
bdixjwe Diosen lee rao bichgale, bi llayale lljayake Judean, na 
lljayake gan nzii Galilea nale. 23 

2  Na ke len na ballín ake Nazareten, 
na jazó ake ganna. Na ka bzoa dill kan bzoj benn ka bee xtill 
Diosen kana, bne ake: “Wsii ake Lee benn Nazaret.”  

3  

Juan bennen bchoa nis bdixjwere Dill Wen ke Diosen  
(Mr. 1:1-8 ; Lc. 3:1-9, 15-17 ; Jn.1 :19-28 )  

1 
3 Bde zan iz, kate Juan bennen bchoa nisen byeje latj dachen do 

gan nbane Judea. 2 
3 Nall bllin benn ka gan zoen, na bdixjwere 

leake, llee leake:  
—Lewayate ke da xhinnj ba benre, le ba bllin lla nnebia Dios 

bennen zo yebán.  
3 

3 Ke Juan na bzoj da Isaías bennen bee xtill Diosen kana, na 
bnee:  

Bennen nne zillj latj dachen, nee:  
“¡Legón xhnid, legonchao nez gan te Xanllon,  
lewsarj yichjralldaore ka llon to benn llsarj to nez li!”  

4 
3 Na xha Juan na goken de yich xha camello, na bchej lloa leen to 

yid, na bdawe bichsoa ren bllindao ke beser yixe. 5 
3 Benn llaa yell 

Jerusalén na, na benn llaa yeolol yell ka gan nbane Judea, na leska 
benn ka zjallaa yell ka nechj yeo Jordán na, bazaa ake jak ake gan 
zo Juan na. 6 

3 Na bxoarap ake bi da xhinnj ka non aken, nall bchoa 
Juan na leake nis lo yeo Jordán na.  

7 
3 Leska jak zan benn Israel ka benn ka nzii fariseo, na benn ka 

nzii saduceo. Jake nench bchoa Juan na leake nis. Na ka bree Juan 
na leaken, nall llee leake:  

—¡Re nakre benn zban benn wxhiyee, llonre ka bele! ¿No bzejnie 
re, wak warare rao dan wsel Diosen katen gone yel koxchis ke 
bennachen? 8 

3 Cha rennere ba bayátere ke da xhinnjen nonre na, 
llayal gonre da wen nench gakbee benne ba ballaa yichjralldaore. 
9 

3  Bi gonzre xhbab nnere: “Xhinn dia lla Abraham neto.” Yej ka nit 
nga, wakte gon Diosen wayaken xhinn dialla Abraham. 10 

3  Leska ba 

3 
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noxte banchen xhnid, yeolol yay da bi llbia daxhix wen, wchoye do 
roe, gaken waye da wzeye. 11 

3  Nada da li llchoa re nis cha wayátere ke 
da xhinnjen nonre, zan za zare ye to benne gone nench cho Spíritu ke 
Diosen lo yichjralldaoren, da llon ka llon yi. Na bennen za zaa 
kollra zaklle ka nada, ni jeze da yela xheren bi gak gona. 12 

3 Katen 
yeden, gone ka llon benn kate llsoe trigo, llazie trigon, na llzeye 
yixh bebe ken. Lee nape to yi da bi wayorkze.  

Jesúsen blloe nis  
(Mr. 1:9-11 ; Lc. 3:21-22 )  

13 
3 Na bzaa Jesúsen gan nbane Galilea, na byeje gan zo Juan na 

lloa yeo Jordán na, nench choe nis. 14 
3  Na Juan na bi gonre wchoe 

Jesúsen nis, llee Lee:  
—Nadran llayal wchoao nis, na rwero zazo wchoa rwe nis.  
15 

3  Nall lle Jesúsen Juan na:  
—Bchoa nada nis. Da nan llayal gonllo nench gak yeolol dan ne 

Diosen gak.  
Natell bcheb Juan na bchoe Lee nis. 16 

3  Na ka bayoll blloa Jesúsen 
nis, nall balloje lo nisen, le byarjte yebán gan llia Diosen, na brere 
Spíritu ke Diosen, betjen ka to plom dao, bllinen jasorenen Lee. 17 

3 Na 
ben akre bnne Diosen bennen zo yebán, bnee:  

—Benn nin nak xhinna nlliera, llawera llayazralla kwis.  
4  

Gokrall daxion wkoyelen Jesúsen gone da xhinnj  
(Mr. 1:12-13 ; Lc. 4:1-13 )  

1 
4 Na Spíritu ke Diosen benen nench byej Jesúsen latj dachen 

gan gokrall daxion wkoyelen Lee gone da xhinnj.  
2 

4 Na bi bdaokze rao choa (40) lla choa yere, na ka bde choa lla na, 
bdone. 3 

4 Na jabiy daxion gan ze Jesúsen, llen Lee:  
—Cha rennro nako dogarje Xhinn Dios, benchk yej ki yeyak aken 

yet xtir.  
4 

4 Nall lle Jesúsen len:  
—Nyoj xtill Diosen: “Kere toze yet xtir dan gaollo na, llonn yel 

nban ke llio bennach, renkze dill dan ll-lloj lloa Diosen nbanrenllo.”  
5 

4 Nall bchee daxion Lee Jerusalén na, gan nak yell ke Dios. Na 
bchen Lee yichjo yodao gan nak zeraoze sibe, 6 

4 nall llen Lee:  
—Cha rennro nako dogarje Xhinn Dios, bxhitchek ganni, lljasoteo 

llele, le nyoj xtill Diosen:  
Diosen wsele benn ka nak angl kee gakrén ake rwe,  
na gox ake rwe nench ke lljacheo yej.  

7 
4 Nall lle Jesúsen len:  

—Leska nyoj xtill Diosen: “Bi llayal nnabro Diosen cha rennre 
kan neen.”  

4 
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8 
4 Da yobre bchee daxion Lee to rao ya da nak sib kwis, na broen 

Lee yeolol yell da zjalli doxhen yellrio, na ren yel zak yel nbaraz ke 
ka. 9 

4  Na gollen Lee da yobre:  
—Yeolol da ki llrero ganni, gonan rallnao cha rwe wchek xhibo 

rawa, na gono nada xhen.  
10 

4  Nall lle Jesúsen len:  
—Bayej kale, daxio, nyojkze le xtill Diosen: “Llayal gonlirallo 

Dios, na toze Leen werao.”  
11 

4  Nall bakwas daxion kale, na le bllinte angl ke Diosen jakrén ake 
Lee.  

Jesúsen bzorawe bdixjwere Dill Wen  
ke Diosen do gan nbane Judean  

(Mr. 1:14-15 ; Lc. 4:14-15 )  
12 

4  Na bazaa Jesúsen gan nbane Judean, na bayeje gan nbane 
Galilea, ka benre ba yo Juan na lo rill ya. 13 

4  Na bzee yell Nazareten, 
jasoe yellen nzii Capernaum, dan lli lloa nisdaon awllo gan nzii 
Zabulón, na gan nzii Neftalí. 14 

4 Na gok kan bne da Isaías benn bee 
xtill Diosen kana, ka bzoje dan llia:  

15 
4  Ka nak gan ne Galilean gan llaa zan benn bi nak benn Israel,  

gan nzii Zabulón, na Neftalí gan nban akre lloa nisdao ye chla 
yeo Jordán na,  

16 
4  nchole yichjralldao benn ka llaa ganna.  

Bixha Diosen bsele to beni xhen lo yichjralldao benn ka,  
gok ake ka benn wat, na Diosen ba bachee lo yichjralldao aken.  

17 
4  Kana bzorao Jesúsen bdixjwere, na bnee:  

—Lewayate ke da xhinnj ba benre, le ba zo rez nnebia Dios bennen 
zo yebán.  

Jesúsen goxhe tap benn wxhen bel  
(Mr. 1:16-20 ; Lc. 5:1-11 )  

18 
4  Jesúsen zeje lloa nisdao ke Galilea, ka brere chop benn wxhen 

bel nzii Simón Pedro, na ren biche Andrés, llzal ake yixj dan zenrén 
ake bel ka lo nisen. 19 

4  Nall llee leake:  
—Ledá gonre nada txhen, na gona nench re wtopre benne, na 

yelloj ake rao da xhinnj ke ake ka.  
20 

4  Nall le bsanrallte yixj bel ke aken, jannao ake Jesúsen.  
21 

4  Na Jesúsen bzee ye rat, na brere Jacobo xhinn Zebedeo, na ren 
biche Juan, yo ake to lo barco ren xa aken, llayonchao ake yixj ke 
aken. Na leska goxh Jesúsen leake, lljannao ake Lee. 22 

4 Nall le ben 
akte barcon rallnaa xa aken, na jannao ake Jesúsen.  
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Jesúsen broe bsedre benn zan  
(Lc. 6:17-19 )  

23 
4 Jesúsen byeje yeolol yell ka zjalli do gan nbane Galilea, broe 

bsedre benn ka zjallaa toto yodao ke benn Israel ka. Na bdixjwere 
Dill Wen na, kan nnebia Diosen. Na bayone benn ka llak biteze 
yillwe. 24 

4 Na doxhente yellrio gan nbane Siria bllirj dillen, yeolol ke 
da wen ka benen. Na benn Siria ka jwaa ake yeolol benn wee ka 
rawen, benn llak biteze yillwe, benn lley llra, benn yo daxio 
yichjralldao ake ren benn llak xhgot, na benn bi dá nianaa ak, na 
bayone leake. 25 

4  Na zan benne bnao Lee, benn llaa gan nbane 
Galilea, na ren benn yell ka nzii Decápolis, na benn zak Jerusalén, 
na benn zak yezikre yell dao ka zjalli do Judea, na benn zak do 
chla yeo Jordán.  

5  

Dill dan bzejnie Jesúsen to rao ya  
(Lc. 6:20-23 )  

1 
5  Ka bree Jesúsen benn zan ba ndop rao yan, na bllie naze, na 

benn ka non Lee txhen na, jabiy ake gan llien. 2 
5  Nall 

bzorawe bzejniere leake, bnee:  
3 

5 —Nbaraz ke benn ka llakbee akre yallj akre gakrén Diosen 
leake, le leaken nak Diosen txhen benn llnebia.  

4 
5 ’Nbaraz ke benn ka llakyach akre, le leaken wee Diosen yel 

llxhenrall ke ake.  
5 

5 ’Nbaraz ke benn ka llexjrall ake, le leaken gon Diosen rallnaa 
ake doxhen dan bchebe gone ke ake.  

6 
5 ’Nbaraz ke benn ka llon ka benn llbil don, nench gak ake benn 

wen rao Diosen, le Dios nan gon kan zerall aken.  
7 

5 ’Nbaraz ke benn ka llayachrall ake benne, kakze gon Diosen ke 
leake yeyachralle leake.  

8 
5 ’Nbaraz ke benn ka ba bayib lo ralldao ake, le leaken yeree akre 

Diosen.  
9 

5 ’Nbaraz ke benn ka llabeklli ake benn dile, le Diosen wazakre 
leake ka xhinne.  

10 
5  ’Nbaraz ke benn ka cha llallayrao ake, na llsakzi ake leake ni 

ke da wen na llon ake rao Diosen, leaken gak Diosen txhen bennen 
llnebian.  

11 
5  ’Nbaraz ke re cha dan llonlirallre nadan zichill benne re, na 

wsakzi ake re, chirjlall ake dill wenrall keré. 12 
5  Leyewé lesó nbaraz, 

le Dios nakze gone da wen keré kate yellinre gan llien. Kan llon 
aksre re na, kakze ben xozxtao ake ka ren benn ka bee xtill 
Diosen kana.  

5 
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Nakllo ka zede na ka beni rao yellrion  
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35 )  

13 
5 ’Re nakre ka zede rao benn ka llaa yellrion. Zeden naken wen, 

bixha cha zed na ba bde ke bill naken zna, ¿akxha gonllon nench 
yeyaken zna da yobre? Billbi de gónellon, na chonnllon wrej wchekw 
benn len.  

14 
5  ’Na re nakre ka beni da llseni ke yeolol benne. Na nakre ka to 

yell da lli to rao ya, na yeololte benne llree akren. 15 
5 Notno wal to 

da wseni, na size to da wdosen, zan wzeen sibe nench wsenin ke 
yeolol benn llaa lo yo. 16 

5 Na ka nak re llayal soteze sore gonre da 
wen nench ree benne, na ka werao ake Xallo Dios benn zo yebá.  

Jesúsen broe bsedre kan llia le leyen  
17 

5  ’Bi gákere cha nada zaa walana ley dan bzoj da Moisésen, na 
dan bzoj yezikre benn ka bee xtill Diosen kana. Zaa nench gok kan 
llia yeolol xtill Diosen dan bzoj benn ka. 18 

5  Da likzen te ke yellrio ni, 
ren da ka llrello le yebá na, na nia, ni rat dan nyoj le ley na, bi 
gak yeranen, gaktelle yeolol dan nllia Diosen biaa gak. 19 

5  Ke len na 
notezre cha bi gonre kan llian na, lakze cha naken le zerao da dao, 
na leska cha wroere benn yobre bi chejle ke leyen, bi nakre benn 
brao ke gan llia Diosen llnebie. Na notezre cha gonre kon kan llian 
na, lekze ka cha wroere benn yobre gon ake kan nen na, Dios 
bennen zo yebá na llnebie, nnee nakrenre benn brao. 20 

5  Nia re, cha 
bi wchaa yichjralldaoren nench gakllen wen rao Diosen, kerke kan 
nak ke benn fariseo ka, na benn ka llsedre ke ley dan bzoj da 
Moisésen, bi yellinre yebá gan llia Diosen llnebie.  

Da xhinnjen llonllo cha llakllaa lwelljllo  
(Lc.12:57-59 )  

21 
5  ’Bakze nnézere kan bzejnie da Moisésen benn ka bllaa kana, 

bnee: “Nono gotre. Na cha no gote lwellj bennache, koxchis ka 
wchoy ake akre gon ake kee.” 22 

5 Na nada llepa re, cha llakllare 
lwellj bennachre, Diosen gone yel koxchis keré. Na noteze cha 
zichill lwellje, llayal gon benn ka llnebian yel koxchis ke ake. Na 
noteze cha llad dill lwellje, wasel Diosen lee lo yi gabil.  

23 
5 ’Na cha kat zere lo yodaon nench were bi dan llenere were 

weraore Diosen, na lljadinrallre bdilrenre to benn lwelljre, 24 
5 naze 

llayale wkwannre choll dan noxre, nall lljayexhenre bennen. Yeyoll 
na wak lljware dan llayal were Diosen.  

25 
5  ’Kate to benne gawe xhia keré rao koxchis, chak yore nez na, 

lewiá akre kore xhnneze, na yezorenre wen nench bi lljwee re yorao. 
Cha bi brore xhnneze rao nezen zejren, ka llinre rao koxchisen, gone 
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re rao naa xay ka, na ko ake re lo rill ya. 26 
5  Dill li llepa re, kere 

wabeje re cha bi chixhjre doxhen dan llbayre.  

Jesúsen bzejniere benn ka bi gak wzoa xto ake  
27 

5  ’Ba brekzere ley dan bzoj da Moisésen nen: “Bi tarenre nor yobre 
benn bi nak nor keré.” 28 

5  Na nada llepa re, noteze benne cha llwie 
to nore, na llzeralle lee, ba llonkze da xhinnjen lo ralldawe, rebze 
ba llonkze ka benn ka llzoa xto ake.  

29 
5  ’Na cha yejraore chawen llonen nench gonre da xhinnje, wenre 

chenak kwejre yejraoren na lljachonnren, kerke da gonre da xhinnjen. 
Wenre chenak kweyi to yejraoren, kerke da kweyi doxhenre lo yi 
gabilen ni ke len. 30 

5  Na cha naren chawen llenen xoben re gonre da 
xhinnje, wenre chenak wchoyren na lljachonnren, kerke da gonre da 
xhinnjen. Wenre chenak kweyi to naren, kerke da kweyi doxhenre lo 
yi gabilen ni ke len.  

Benn ka nchaynaa bi llayal yeraa ake  
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12 ; Lc. 16:18)  

31 
5 ’Lekze nnézere ley dan bzoj da Moisésen nen: “Noteze benn yeraa 

ren nor kee, llayal chas to da wee dill bara aken.” 32 
5 Na nada llepa 

re noteze benn llararene nor keen, na cha bibi dol de ke noren 
darene benn yobre, rao da nxhollen llzoe lee, llone nench sorén 
noren ye to benn bi nak xhyiwe. Na noteze benn yechaynarene to 
nore benn baraa ren benn kee, rebze da xhinnjen gonkze ka dan 
llonkze bennen darén xhor benne.  

Jesúsen bzejniere llayal wello dill li  
33 

5 ’Na leska ba nnézkzere ka dan bzejnie da Moisésen da 
xozxtaollo ka kan golle leake: “Góntere cha bi dan bchebre gonre 
rao Xanllo Diosen.” 34 

5 Na nada nia re, bi walrizre Diosen nere: “Yebá 
na llzoa dill lin lloaa”, kat bi da gonre, le yebá nan zo Diosen 
llnebie. 35 

5  Na bi nnerizre: “Yellrio nin llzoan dill lin lloaa”, le 
yellrion ke Dios nakzen. Na bi nnere: “Jerusalén na llzoan dill lin 
lloaa”, le naken yell ke Dios benn nake le zerawe benne llnebia. 36 

5 Na 
bi nnere: “Yichja ni llzoan dill lin lloaa”, le bi gak gonre nench yich 
yichjren yeyaken da lliche o cha yeyaken da gasje. 37 

5  Kat nnere waken, 
waksen na; na cha nere bi gaken, bi gaksen na. Le billre dill da nnere 
nench chejle ake ke re bi naken wen.  

Bi gakllallo benn llwie llio  
(Lc. 6:29-30 )  

38 
5 ’Nnézere ley dan bzoj da Moisésen nen: “Cha to benn gone zi 

yejraoren, wak wayonre zi yejrawen, na cha to benne wxope to 
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layren, wakse yexopre to layen.” 39 
5 Na nada nia re: Bi wllonre 

wsakzi benne re. Cha to benne kape xayre, lewzé da ye chlan 
kapen. 40 

5  Cha to benne llakyollrene re, na llenre wkee xhare, 
lewee latje wkarente xhadon kerén. 41 

5 Na cha to benn gone bien 
chejrenre ware no yoa keen do achj hor, lechejrene lewan chop ka 
ton nee na. 42 

5 Na cha bi dan llnnabe benne re, cha naken zi da 
were, lewen; lekwej cha bi dan llnnabe kwejre.  

Llayal lliello benn lakze llwiere llio  
(Lc. 6:27-28, 32-36 )  

43 
5 ’Na lekze ba nnézere ley kerén llian: “Llayal lliere benn lwelljre, 

na wiere benn llwie re.” 44 
5 Na nada nia re, llayal lliere bennen 

llwie re, na llayale nnabre rao Dios gak wen ke no benne zichill re. 
Legón wen ke benne llwie re, leyelwill Dios nench gak wen ke no benn 
llsakzi re. 45 

5  Cha ka gonre, llroekzere nakre xhinn Dios bennen llia 
yebá. Le Leen llone llra will nench llsenin ke benn wen ak, na ren ke 
benn wen da xhinnj ak. Na leska llone llak yejw ke benn wen ren ke 
benn wen da xhinnj ak. 46 

5 Na cha re lliere chraoze benne llie re, na 
bi lliere benn yobre, ¿bixha da wen gon Diosen kerén? Le kakze llon 
benn wachixhj ka. 47 

5 Na cha no bich lwelljre kaze llwapre lliox, 
¿llákere cha wen na llonre ka? Bi naken wen ka, le kan llon benn ka 
bi nombia Dios. 48 

5 Zan llayal gakre benn wen benn chao kon noteze 
benne, kan nak Xallo Dios benn zo yebá nake benn wen benn chao.  

6  

Jesúsen bzejniere akren llayal gonllo dan llazrall Diosen  
1 

6 ’Kat gonre to da wen, bi gonren nench ree benn ka re, na 
yeyoerao ake re. Cha ka llonre, bibi da wen gon Xallo Diosen 

keré. 2 
6 Ke len na kat were benne cha bi da yalljre, bi weren nench 

nneze benn ka. Le kakzen llon benn chop rao ka, lloe ake bi da lloe 
ake do lo yodao, na do tnez nench nneze benn ake, na llayoerao ake 
leake. Da li nia re, kone ka llaxhj dan llon ake, na Diosen bibi da 
wen de gone ke ake chet ka. 3 

6 Zan re, cha bi da were to benne, 
lewen llillize. 4 

6  Lewen ga bi gakbee benne, na bi yeyoerao ake re, 
nall Xallo Dios bennen llree yeolol da ka llonllon, gone nench gak 
wen keré.  

Jesúsen broe bsedre akren gonllo yelwill-llo Dios  
(Lc. 11:2-4 )  

5 
6 ’Kat yelwillre Diosen, bi gonre kan llon benn chop rao ka, llawé 

akre sellá ake yelwill ake Diosen lo yodao ke aken, na do skin do 
tnez, nench ree benne kan llon aken. Da li nia re, ba bxhite raxhj 
benn ka rao yellrio naze. 6 

6  Zan re katen yelwillre Diosen, leyeyo lo 
yo keré to wrazre, leyesejte gan yoren, nall werenre Xallo Diosen 

6 
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dill, lakze bi llrelloe, zorenkze llio, Lekzen llwie yeolol dan 
llnnabren, na gone da wen keré.  

7 
6 ’Na kat yelwillre Diosen, bi were toz ka dill were kan llon benn 

ka bi nombia Diosen. Le leaken llak akre cha dill zan na lloe ake 
nazen, site Diosen xtill aken. 8 

6  Bi gonre kan llon aken, le Xallo 
Diosen, ka za nnábtere, ba nnéztere bin yálljere na. 9 

6 Kin yelwillre 
Diosen:  

Xa, rwe lliao yebá,  
nak lay raon.  
10 

6  Yedchga yel llnebia koon.  
Gakchga kan llenro rao yellrion kan llak yebá na.  
11 

6  Dan gaoto tlla tlla bennchgan nna.  
12 

6  Na bazixhen keto kan llon neto, llazixhento ke benne biteze 
da llon akre neto.  

13 
6 Na bi wsanrallo neto yexjto rao da xhinnjen,  

bkwas brekyill neto rao da xhinnjen.  
Le rwen llnebiao, na napo yel wak, nako benn zak xhen 

zejlikane.  
Kan gakchga.  

14 
6  ’Na cha llazixhenre ke lwellj bennachre biteze da llon akre re, 

Xallo Dios bennen zo yebá, leska yezixhene yeolol da xhinnj keré. 
15 

6  Na cha re bi llazixhen ke lwelljre, leskakze bi yezixhenkze Xallo 
Diosen keré.  

Jesúsen bzejniere akre gonllo was  
16 

6  ’Kat gonre was, bi gon lloaraoren ka benn zoyache, kan llon 
benn chop rao ka. Llon ake nench ree benn cha bi dan llon ake, na 
wayoerao benn leake. Da li nia re, ba bxhite raxhj benn ka rao 
yellrio naze. 17 

6  Zan re, kat gonre wasen, lewapa yichjraore, lechib 
lloaraore. 18 

6 Kan gonre nench ke gakbee benne cha wasen nonre, le 
toze Xallo Dios nan llayal gakbere, le Leen zorene re, lakze cha bi 
llrelloe. Xallo Dios nan llrere yeolol da llonren, na gone da wen 
keré.  

Yel wnia da de yebá  
(Lc. 12:33-34 )  

19 
6  ’Bi kochaore da nak yel wnia rao yellrio ni, le weyin. Le balen le 

llteteba, na ye balen llbia re, na leska llaz benn wan, na kwan aken. 
20 

6  Zan Dios na lewxenralle nench gonne da wen da chao keré da bi te 
ke, kat yellinre yebá gan zoen, naken da bi wteba, ni ke kwiaze re, ni 
benn wan bi gak kwanen. 21 

6 Le gan ngochaore dan llazrallre nan, 
gannan zokze yichjralldaoren.  
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Beni ke yichjralldaollo  
(Lc. 11:34-36 )  

22 
6  ’Yejraore llian naken ka to beni nench rere. Cha bibi llaken, 

llrekzere kwasro. 23 
6 Zan cha yejraoren bi naken wen, doxhenre 

ncholen chet ka. Na chet ka beni ke Dios dan nere zorén re naken 
xchole, xchol kwisen nak yichjralldaore chet ka.  

Diosen na yel wnia  
(Lc. 16:13)  

24 
6  ’Nono gak gon llin ren chopre xane to chize, le cha ka gone, 

wiere to xan llin na, na lliere bennen ye to; na gone llin ke toe do 
yichj do ralle, na ke bennen ye to, gonen kaze ralle. Kakze ke re bi 
gak gonre xchin Diosen, na waráltere gonre llin, serallre gakre benn 
wnia.  

Diosen llap llwie xhinne ka  
(Lc. 12:22-31 )  

25 
6  ’Ke len na llepa re, bi kwek yichjre chraoze bi da yej gaore chak 

nbanre, leska bi kwek yichjre chraoze ke xharanre. Le zakll yel nban 
kerén ker ka yel waon. Lekze ka kwerp kerén, zakllen ker ka 
xharanren. 26 

6 Lewiá ke ba ka zo xir llasdá rao lla, ni ke llaz llarap 
akzba, na ni da xhoa ke akba bi zo, na Xallo Dios bennen zo yebá 
na llwaokzeba. ¿Kere zakllre ker ka ba ka zo xiren? 27 

6 Na ni tore kere 
wak yesdón kwinre ye tchit, cha kwe yichjzre gakre benn tonne.  

28 
6  ’Na ¿bixchen lli yichjzre kwis ke xharanre? Lewiá ke yej dao 

zjallaa lyixe, llazochao aksen lakze bibi llin llon aken, ni ke llab akzen 
yere. 29 

6  Da li nia re, rey Salomón na, goke rall wen kwis, na ni ka bi 
ballinkze xharanen katk yel nbaraz ke yej dao ka. 30 

6  Diosen none 
nbaraz da zjadé lyixe lakze to chop llaze so aken, na llzey aken. Bixha 
re, ¿bi llákere gonlle Diosen wen keré cha re nxenrallre? 31 

6  Ke len na 
bi kwe yichjre ke bi dan yálljere, nere: “¿Bi yej gaollo, na bi gakllo?” 
32 

6 Ke nak benn ka bi nxenrall Dios, kon lloelall ake llayirj ake da ki. 
Zan llio, nnézkze Xallo Dios bennen zo yebá na bin yálljello. 
33 

6 Llayale kwe yichjre, na wzenayre ke Diosen nench nnebie 
yichjralldaore, na gakre benn wen rawen. Na yeolol da ka 
yálljeren, Dios nakze gonnen. 34 

6  Bi kwe yichjre bi gak wxe willje, le 
dekze latj wxe, kwe yichjllo da za zaa. Le tlla tlla nsakzen da zed ke.  

7  

Bi llayal wchoybiallo ke benne  
(Lc. 6:37-38, 41-42 )  

1 
7  ’Bi wlliayillre benne, nench ke wlliayill Diosen re. 2 

7 Kon kan 
llonre llchoybiare ke benne, kakze gon Diosen wchoybie keré. 7 
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Na kan llónere benne, ka gonkze Diosen ke re. 3 
7  ¿Bixchen llwiazo 

beb daon yo lo rao benn bichon, na bi llwiao beb xhen na, yo lo 
rao rwe? 4 

7 ¿Bixchen yezo bibichon: “Anchk wabejkera beb daon yo 
lo raon?” ¿Bixha dan yo lo rao rwe? 5 

7 ¡Benn chop rao! Zgatek babej 
beb xhen na, yo lo rao rwe, nallen yerero kwasro, na gak wabejo 
yixh beben yo lo rao benn bichon.  

6 
7 ’Na bi werentezre xtill Diosen benn ka bi llazrall len na, nxholl 

gon akre re znia ka llon bekw wxhoxhjtinba benne. Bi gonre ka benn 
wzalze da chao ak rao kuch ak, nxholl wrejchekw akban.  

Kan llayal nnábello Diosen  
(Lc. 11:9-13 ; 6:31)  

7 
7 ’Lewnnab, cha bi wnnabre, gonnkze Diosen len; lechirj, cha bi 

chirjre, wllelkzen; lewsekw, na wyarjkze chore. 8 
7  Le noteze benne bi 

da llnnabe, wzikzen; na benn llyirje, wllelkzeren; na benn llnnee, 
llsarj akse kee.  

9 
7 ’Ka re, cha xhinnre nnábebe re to yet xtir, kere werebe to yej. 

10 
7  Na cha nnábebe re to bel gaobe, kere lloerebe to bele znia. 

11 
7  Lakze naktere benn wen da xhinnj ak, nnézkzere lloere xhinnre ka 

to da wen. Na bixha Xallo Diosen zo yebá na, gonlle wen ke benn 
llnnabe Lee bi dan yalljre.  

12 
7  ’Na yeolol dan llenere gon bennach keré, kakze llayale gonre ke 

ake, le kan llak ka nyoj le leyen, na dan bzoj benn ka bee xtill 
Diosen kana.  

Nez da yellín yebá naken ka to nez nchope  
(Lc. 13:24)  

13 
7 ’Lechoo nez dan nak chopze, le da ray nak nez dan lljasán benn 

ka gan kweyi ake. Na benn zan lljak nez rayen. 14 
7  Le chopze nak 

nezen dan lljasán llio gan de yel nban zejlikanen, na to chopze benn 
ake zak akre lljake nez chopen.  

Dan llon benn ka gakbello kan nak aken  
(Lc.6:43-44 )  

15 
7  ’Llayal wiare nench ke chejlere xtill benn wenrall ka, benn ka 

ne lloe ake xtill Dios, non ake ka xhir maxh dao, na loere nak ake 
ka bekw yio, ba llao xhir dao ka. 16 

7  Ka nak da llbia toto yay nnézello 
bi yayen. Ka nak yay yechen bi llbian uvas, na ni yay yixen bi llbian 
higo. Kan llayal gakbere ke benn ka ziyee re, kat rere bi dan llon 
ake na. 17 

7  Yay dan nak yay wen na, daxhix wenkze llbian. Na yay 
dan bi nak wen na, lekze daxhix bi nak wen kwian. 18 

7 Le bi gak to yay 
xhix wen kwiazen daxhix bi nak wen, leska yayen bi nak wen na, bi 
gak kwiarizen daxhix wen. 19 

7  Yeololte yay da bi llbia daxhix wen, llchoy 
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xane len na llzeyen. 20 
7  Na ka nak dan llon toto benne, nnézello cha 

nake benn wen o cha nake benn wen da xhinnj.  

Kere yeolol benne yelline latj ke Xanllo Diosen  
(Lc. 13:25-27 )  

21 
7  ’Kere yeolol benn ka llalwill nadan, ne ake: “Xanto, Xanto”, 

yellín yebán gan llia Diosen llnebie. Kon benne gon kan llene Xa 
Dios benne llia yebá na, leakze yellín gan llie na. 22 

7 Kat llin lla gona 
yel koxchis ke benn ka, benn zan ye ake nada: “Xanto, ba beto 
xtillon, na kone raon, babejto daxio ka zjallaa yichjralldao benne, 
na leska kone rao na, bento da zan yel wak ake.” 23 

7  Na kana yep 
ake: “Bi nombia re, kale lelljayak, re benn wen da xhinnje.”  

Ka nak ke chop ran yo  
(Lc. 6:47-49 ; Mr. 1:22)  

24 
7  ’Bennen llzenay xtillan, na llone kan nia na, llone ka to ke 

benn sin benn ben rill, na bxie ranen to rao yej war. 25 
7  Na ka gok 

yejsio xhen, na bda to be war, na blloj yeo da xhen bayechjte gan zo 
rillen. Na bi bzoen wzalen len, le lli ranen to rao yej war. 26 

7 Na benn 
llenre xtilla ni, na bi llone kan nia na, llone rebze ka to benn bi 
bwia gan gon rillen, na benen to rao yoxh. 27 

7 Ka gok yejsio xhen na, 
blloj yeon bayechjten gan zo yo keen, na bda be, na bzoen bzalen 
len blleyitekazen.  

28 
7  Na ka bayoll bee Jesúsen dill ka, nall llabane benn ka llaa na, 

kan broe bsedre leaken. 29 
7  Le kan bzejnieren, nakbiekze nape yel 

llnebia, kere bzejniere kan llzejnie benn ka llsedre ke ley dan bzoj 
da Moisésen.  

8  

Jesúsen bayone to benn llen yillwe dan ne lepra  
(Mr. 1:40-45 ; Lc. 5:12-16 )  

1 
8 Benn zan zanao Jesúsen kan bayetje rao yan. 2 

8  Na to benn 
llak yillwe dan ne lepra jabiye rawen, na bchek xhibe, nall 

llee Lee:  
—Xana, cha llenro, wakse wakao yillwe kia ni.  
3 

8 Nall le blite naa Jesúsen bdane lee, llee lee:  
—Llenkzra, bayak.  
Nall le bayakte ka nak yillwen llaken. 4 

8 Nall lle Jesúsen lee:  
—Notno yeo ka. Byej jawiá bxozen nench rere ba bayako. Na bee 

dan llayal wewe dan bne da Moisésen ka, nench na yeyako yall rao 
ley na. Ka ben nench yeolol benne nnez akre ba bayako.  

8 
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Jesúsen bayone to benn wen llin ke to xan wakaa ya ka  
(Lc. 7:1-10 )  

5 
8 Ka bllin Jesúsen gan nzii Capernaum, le bllinte to xan benn 

wakaa ya benn Roma, jatile Lee, na gotyoere Lee, 6 
8 llee Lee:  

—Xanto, benn wen llin kian dee rillan llake yillwe, nat nianee, 
na ll-llayrawe kwis.  

7 
8 Nall lle Jesúsen lee:  

—Sarena rwe yeyone.  
8 

8 Na xan wakaa yan llee Lee:  
—Xanto, bi naka benn zak sareno nada rillan, ganniteze bnne, 

na wayakte benn wen llin kian. 9 
8  Nada zo benn llnebia nada, na 

lekze nit benn wakaa ya kia llnebia ake. Kate llepa toe: “Byej”, na 
llejte, na kate llepa ye toe: “Da”, na le lledte, na kate llepa benn 
wen llin kian: “Da ni gono”, na le llonten.  

10 
8  Na ka bene Jesúsen xtill xan wakaa yan, nall babanre, nall llee 

benn ka nao Leen:  
—Da lin nia re, ni to benn Israel bi nna gonlirall ake nada ka 

benn ni. 11 
8  Na ni nia re, benn zan benn zak doxhen yellrio, lljallerén 

ake txhen xozxtaollo Abraham na, Isaaken ren Jacoben gan llia 
Diosen llnebie. 12 

8  Zan ka nak benn ka llayal so ren Diosen chenake, 
leaken yesele lo gabil gan nake xchole, yesbell ake to gaoxoxj lay 
ake.  

13 
8 Nall lle Jesúsen xan wakaa ya ka:  

—Ba gok wayejo, ba bayakte benn wen llin koon kon kan 
benlirallon ba gok.  

Na le bayakte benn wen llin ke xan wakaa ya ka.  

Jesúsen bayone xhna nor ke Pedron  
(Mr. 1:29-31 ; Lc. 4:38-39 )  

14 
8  Nall byej Jesúsen rill Pedron, na brere xhna nor ke Pedron 

dee yoe da la res. 15 
8  Jesúsen bdane tak benn ween, le ballachte da 

lan. Nall le bayaste noren bsinie da bdao ake.  

Jesúsen bayone benn zan  
(Mr. 1:32-34 ; Lc. 4:40-41 )  

16 
8  Na betj lle na, bllin benn zan gan zo Jesúsen, na nchee ake 

benn zan benn yo daxio yichjralldao ake. Nall to bnneze Jesúsen, 
le ballojte daxio ka, na leska bayone yeolol benn llak billre yillwe 
dao. 17 

8  Kan bene nench gok kan llia xtill Diosen dan bzoj da 
Isaíasen kana, nen: “Leen yekee yel ll-llayrao kello, na yekee yeolol 
yillwe kellon.”  
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Kan goll Jesúsen benn ka gokrall gon Lee txhen  
(Lc. 9:57-62 )  

18 
8  Jesúsen brere ba bllin benn zan nechj ake Lee, nall golle benn 

ka non Lee txhen na nench lay ake ye chlare nisdaon. 19 
8  Na blloj to 

benn llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, le jabiyte rao Jesúsen llee 
Lee:  

—Maestro, wzarena rwe kon gateze chejo.  
20 

8  Nall lle Jesúsen Lee:  
—Bez ka zo ga llallín akba lltas akba, na ba ka zo xir dá rao lla, 

llia xonn akba, zan nada, naka Bennen Gorj Radj Bennach, bitbi zo 
ga yeziralla.  

21 
8  Nall blloj ye to benn zejrén Jesúsen txhen, na llee Lee:  

—Xana, zgatek benn latj wkwacha xan kate gate, nall nnawa 
rwe.  

22 
8  Nall lle Jesúsen lee:  

—Da nnao nada, bkwann benn wat ka, wkwachze lwellj benn wat 
ka.  

Jesúsen brekllie to be xhen lo nisdaon  
(Mr. 4:35-41 ; Lc. 8:22-25 )  

23 
8 Nall Jesúsen, le byote lo barcon ren benn ka non Lee txhen na. 

24 
8  Nat ka zejen lo nisen, bzorao dá to be xhen, na ren nisdaon bzorao 

yitjen, na ba llayoll nis lo barcon, na ba tas Jesúsen. 25 
8  Nall basbán 

ake Lee, lle ake Lee:  
—¡Xanto, basrá llio, ba llbeyillo!  
26 

8  Nall lle Jesúsen leake:  
—¿Bixchen llebrizre? ¿Bi llonlirallre nada?  
Nall byase balwille ben ren nisdaon, nall le bllelliten. 27 

8  Na benn 
ka non Jesúsen txhen na, babán akre kan benen. Nall lle lwellj ake:  

—¿Noxha bennen lla? Rente kaze be, na ren nisdao na llzenayen 
kee.  

Chop benn Gadara yo ake daxio  
(Mr. 5:1-20 ; Lc.8:26-39 )  

28 
8  Na balline ye chla nisdaon gan lli rall benn Gadara ka. Na jatil 

chop benne Lee, benn yo daxio yichjralldao ake. Benn ki ba zo 
aktekze latj gan lljakwach ake benn wat ka, na ba llraydo ake kon 
no lldeze ganna, nollno llakse te do tnezen. 29 

8  Nall besia ake, lle ake 
Jesúsen:  

—¿Bi de koo kone neto? Rwe Xhinn Dios dogarje. ¿Zao zadsakzio 
neto, rencha bi nna llin lla keto yellayraoto?  



17 San Mateo 8, 9 

Zapoteco de Yalálag  ©La Liga Bíblica 2000  

30 
8 Na kwitze llasdá zan kuch ak, llao akba. 31 

8 Nall gotyoe daxio ka 
Jesúsen, lle aken Lee:  

—Cha ka yebejo neto yichjralldao benn ki, benn latj wayejto gan 
zjallaa kuch ka.  

32 
8 Nall lle Jesúsen leaken:  

—Wakse, lewayej.  
Nall balloj aken yichjralldao benn ka, na zjayakdon gan llaa kuch 

ka. Nall bayetjnninn kuch ka le ya gan llaa akban, na jallaa akba 
lo nisdaon, na got akba wej akba nis.  

33 
8 Na benn ka llap kuch ka, bree akre kan goken, baxhonnj ake, 

na jayell ake benn rao yell ka kan goken, na kan ba bayak benn ka 
byo daxion. 34 

8  Nall yeolol benn ka llaa yellen jatil ake Jesúsen, 
nall ka bree akre Leen, gotyoe akre Lee wazee rall aken.  

9  

Jesúsen bayone to benne bi dá nianee  
(Mr. 2:1-12 ; Lc. 5:17-26 )  

1 
9 Jesúsen bayoe lo barcon, balaye ye chlare nisdaon, na 

balline rao ralle. 2 
9  Na bllin txhonnj benn nlen ake to benn, bi 

dá nianee, nxoa ake lee to rao bray. Ka gokbee Jesúsen kan 
nxenrall ake Lee, nall llee benn ween:  

—Bawé xhinna, ni llazixhena ke da xhinnj koo ka.  
3 

9 Nall bale benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, ben akre 
kan goll Jesúsen benn ween, bzarall ake to lo yichjralldao ake, 
nall bne ake: “Benn ni llkadie ke Diosen nee ka.” 4 

9 Jesúsen 
gokbere ka dan zarall benn ka, nall golle leake:  

—¿Bixchen llzarallrizre da xhinnj lo ralldaore? 5 
9  Llákere bi napa 

yel llnebia na yepe: “Ni llazixhena da xhinnj koon.” ¿Bixha cha 
yepe: “Bayas na bayej”? 6 

9  Nada naka Benn Gorj Radj Bennach 
wroera re, na zoa yellrio ni, napa yel llnebia nench yezixhena da 
xhinnj ke bennachen.  

Nall golle benn xhinnjen:  
—Bayas, bayoa gan bxhoao, na bayej rillo.  
7 

9 Nall bayas bennen zayeje rille. 8 
9 Na benn ka bree kan goken 

blleb ake kwis, nall berao ake Diosen kan bene bee yel wak keen 
Jesúsen.  

Ka gok brej Jesúsen Mateon  
(Mr. 2:13-17 ; Lc. 5:27-32 )  

9 
9 Ka bde Jesúsen gan lli Mateon llchixhje dan llayal wayej yell 

gan llnebia leaken, na bree Jesúsen leen, nall llee lee:  
—Da nnao nada.  
Nall bzollaa Mateon zejrene Lee.  

9 
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10 
9  Ka goken bllin Jesúsen rill Mateon, na lli ake llao ake txhen ren 

ye zan benn wachixhj ak, na ren yela benn wen da xhinnje, na renkze 
benn ka non Lee txhen na. 11 

9  Ka bree benn fariseo ka lli ren 
Jesúsen leake txhen, nall lle ake benn ka non Lee txhen na:  

—¿Bixchen bennen llroe llsede ren llaorene txhen benn wachixhj 
ka, na ren benn wen da xhinnj ka?  

12 
9  Na ka bene Jesúsen xtill aken, nall llee leake:  

—Benn bibi yillwe llake, bi yalljre benn wen rmell, zan bennen 
llak yillwen, leen yalljre benn wen rmellen. 13 

9 Lelljased bi zej xtill 
Diosen dan nyoj: “Llenra yeyachrallre benne, kere kon gotre bayix 
gákere nada nxenrallre.” Kere zaa zadyexha benn wen aken, zan zaa 
zadwia benn wayatre ke da xhinnj ba ben ake.  

Jesúsen bzejniere bixchen bi llon benn ka non Lee txhen na was  
(Mr. 2:18-22 ; Lc. 5:33-39 )  

14 
9  Nall benn ka nao Juan bennen bchoa nis, jabiy ake rao 

Jesúsen, lle ake Lee:  
—¿Bixchen bi llon benn ka was benn ka nao rwen, nat neto 

llonto was, leska benn fariseo ka llon ake was?  
15 

9  Nall lle Jesúsen leake:  
—¿Bixha wak so benn ak yel wan, benn llon ake yexh ga llak yel 

wachaynaa chak llirén wachaynan leake? Bi gak sorene leake yel 
wan. Zan wllin lla wagaa benn byion, kanallen gon ake was.  

Dill kob ke Jesúsen bi gak wchixrenllon da ka nao benn gor ka  
16 

9  ’Gaga zo benne gonrene llin rall kobe, yedeen xhee gore, le rall 
koben, yeben kat chiben, na wchezen xhee goren, yezikre yarj gan 
nllezen. 17 

9  Na leska nono zo benn kachaorize xis uva koben to lo 
blloy yid gore, le xis uva koben wchezen blloy yid goren, na llopten 
kweyi. Zan kachawe xis uva koben lo blloy yid kobe, nench bi kweyi 
xis uvan, na ka llopten bi kweyi.  

Jesúsen basbane xhinn Jairo na bayak ye to nore bdan xheen  
(Mr. 5:21-43 ; Lc. 8:40-56 )  

18 
9  Nna lloete Jesúsen dill na, bllindokze to benn wnebia, bchek 

xhibe rao Jesúsen, llee Lee:  
—Le bayollte got to xhinna nore. Chodo na wxoa naon yichjbe 

nench yebanbe.  
19 

9  Nall bzollaa Jesúsen ren benn ka non Lee txhen na, na byejrén 
ake benn wnebian. 20 

9  Na ka zjake nan, bnao to nore leake, ba gok 
chllinn (12) iz llzoe waa, na bene bien jabiye awllo koll Jesúsen, 
jatane xheen. 21 

9 Le kan bzaralle to lo ralldawe, bnee: “Kon cha ba 
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bdana xheen, wayaksan.” 22 
9 Na bayechj Jesúsen bwie noren, nall 

llee lee:  
—Bendiprallo xhinna. Ba bayakso dan llonlirallo nada.  
Na le bayakte noren.  
23 

9 Ka bllin Jesúsen rill benn wnebian, na brere ba zjallaa benn 
zan, llon ake txhen, na llasbell ake, na ba llaa benn llkwell bllej. 
24 

9  Nall llee leake:  
—Lelljayak. Kere got bidao nor nin, taszben.  
Nall benn ka lltitj akre Lee. 25 

9 Nall bayoll bachache yeolol benn 
ka, nall byoe bexe tak bidao waten, nall le bayástebe. 26 

9 Na yel 
waken benen goslas dillen yeolol yell ka zjalli do na.  

Jesúsen bayone chop benn lchole  
27 

9  Na ka badé Jesúsen, bnaodo chop benn lchol Lee, na besia ake 
zillje, goll ake Lee:  

—¡Rwen nako xhinn dialla da rey David, bayachrall neto!  
28 

9  Na ka bayo Jesúsen lo yon, na byo benn lchol ka, nall lle 
Jesúsen leake:  

—¿Llonlirallre nada gak gona nench yerere?  
Nall lle ake Lee:  
—Awa xanto, llejleto.  
29 

9  Nall bdan Jesúsen yej rao aken, llee leake:  
—Yerechgare kon kan nxenrallre nada.  
30 

9 Nall le bayakte yej rao aken, baree aktere. Nall goll Jesúsen 
leake:  

—Bi were dill kan gok bayak yejraoren.  
31 

9 Bixha kate bazaa ake na, jadá ake doxhen gan nzii Galilea, lloe 
ake dill ka dan ben Jesúsen ke aken.  

Jesúsen bayone to benn blloje  
32 

9 Na ka ballach benn ka, le bllinte benn yob akre, nchee ake ye to 
benn blloje yo daxio yichjralldawen. 33 

9 Nall Jesúsen le babejte 
daxion, le bannete bennen. Na benn zan bree kan goken, nall babán 
akre kwis, nall ne ake:  

—Llio benn Israel, da nellen brello yel waken nak ka.  
34 

9 Na benn fariseo ka ne ake:  
—Xan daxio kan llakrenen lee, nench llabeje daxion zjayo 

yichjralldao benn ka.  

Jesúsen llayachralle benn ka  
35 

9 Jesúsen jatee toto yell, na toto yell dao zjalli do na, jazejniere 
benn Israel ka lo yodao ke aken, na bdixjwere leake Dill Wen kan 
nnebia Diosen, na bayone benn ka llak biteze yillwe, na biteze da 
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llak ke ake. 36 
9 Na ka brere ba bllay benn zan, na bayachralle leake. 

Ka gokbere llakllejlall ake, akre gon ake, na nono llra gakrén leake 
ka dan llallayrao aken. Nit ake ka xhir dao, ba nono llra gap 
leakba. 37 

9 Nall llee benn ka non Lee txhen na:  
—Da li nia re, ka benn gon wrapen gonllo, da xhen llin na de, na 

to chopze benn wrap ka nak. 38 
9  Lennabe Dios bennen nak xan llin na, 

wsele yezikre benn wen llin rao llin na.  
10  

Jesúsen breje postl ka ben Lee txhen  
(Mr. 3:13-19 ; Lc. 6:12-16 )  

1 
1 0  Jesúsen btope benn chllinn ka non Lee txhen, na bee 

leake yel wak nench wabej ake daxio zjayo lo yichjralldao 
benne, na wayón ake biteze yillwe da llak ake.  

2 
10  Ki re benn chllinn ka: Simón lekze leen ree Pedron, bennen gok 

benn nell, na Andrés bich Pedro na, na Jacobo ren Juan xhinn 
Zebedeo, 3 

10 na Felipe, na Bartolomé, na Tomás, na Mateo bennen gok 
wachixhje, na Jacobo xhinn Alfeo, na Lebeo bennen goll akse Tadeo, 
4 

1 0  na Simón bennen ben txhen benn ka nzii cananistas, na ren Judas 
Iscariote bennen ben Jesúsen rallnaa benn ka llwie Lee na.  

Jesúsen bsele benn chllinn ka jatixjwe akre xtillen  
(Mr. 6:7-13 ; Lc. 9:1-6 )  

5 
10  Jesúsen bsele benn chllinn ka, jatixjwe akre xtillen, llee leake:  

—Bi chejre rall benn ka bi nak benn Israel, leska bi chejre yell ka 
zjalli Samaria. 6 

1 0 Lelljak gan llaa benn Israel ka, le leaken nak ake ka 
xhir dao ba bnit. 7 

10 Lelljak lelljatixjwe ba zo rez llin lla nnebia Dios 
bennen zo yebá. 8 

1 0 Lewayón benn llak bi yillwe, na lewayón benn ka 
llak yillwe dan ne lepra, leyesbán benn wat ak, na leyebej daxio ka 
yo lo yichjralldao benne. Bibi bchixhj Diosen re, benne re yel wak 
keen nench gonre da ki, ke len na legakrén benne, na bi wchixhjre.  

9 
10  ’Na bi ware mell da nak oro, na mell plat na mell kobr chak kore 

nez. 10 
1 0  Na bi goxre bzod, na bi goxre ye to xhare, ni ye to xher-re, ni 

xhis da wchichre, le ka nak re nakre benn wen llin ke Dios, llayalkze 
gonn ake re da yej gaore, gan llsela ren.  

11 
1 0  ’Na gateze yell ga llinre, zgatek lennab cha zo to benn wen, benn 

yewere wrebe re rillen. Na cha ba brebe re rillen, gannaze lesó. Kat 
sallre chejre ga yobre, kanall yezare. 12 

1 0 Na kat llinre rill to benne, 
lewape lliox, na lennab so ake wen. 13 

10  Na cha zjanit benn nak 
yichjralldao aken wen, gak ka dan nnabren, na so ake wen. Na cha 
nono llra benn nak yichjralldao aken wen, na bi gak ka dan 
nnabren. 14 

1 0  Na cha zo ga bi wreb ake re, na bi wzenay ake keré, 
leyelloj yon o yell gan bllinre, na leyebibte yo bichte llia lo labre. 15 

1 0  Da 
xhinnj xhen na, ben benn Sodoma ka ren benn Gomorra ka kana, 

10 
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zan ni llepa re, kat llin lla gak yel koxchis ke yeolol benne, kana 
benn ka bi breb re rillen, da xhenll gak ke benn ka kerke kan gok ke 
benne Sodoma ka, ren Gomorra ka.  

Gak da sakzillo  
16 

1 0  ’Nada wsela re ka llsele xhir dao radj bekw yio, lesó xhnid ka 
llon to bele, na maxhze legón ka llon to byinn dao. 17 

1 0  Legap kwinre rao 
benn ka llwie ren. Zjanit benn gon ake re rao naa benn wnebia 
ka, nench bi gon bi ne akre re. 18 

1 0  Na lekze ka dan llonlirallre nada 
na, zjanit benn wchee re do rao rey, do rao nollre benn llnebia 
nench werén akre xtillan, leska rao benn ka bi nak benn Israel. 
19 

1 0  Na kat gox ake re, wchee ake re rao benn ka, bi welallre akre 
nnere yellire xtill aken. Rawe gan zere nakze wzejnie Diosen re, 
akren nnere. 20 

10 Le kere ren nnere, Spíritu ke Xallo Dios nakzen gonnen 
bixhan llayal nnere.  

21 
1 0  ’Kana bale bennache, yeyechj ake gon ake no bich gorj ake rao 

naa benne, na yesote leake, na nit benn gon ake xhinn ake ka, 
rao naa benn yesotebe, na zjanit benne gon ake xaxhna ake ka, 
rao naa benne yesote leake. 22 

1 0  Na ka yeololze benn wie akre re, 
dan llonlirallre nada, na noteze benn se war wxenralle nada llinte 
lla gate, leen yerá. 23 

1 0 Cha benn llaa to yell lloje yeraye re, lelljazó ga 
yobre. Da li nia re, bi nna wayoll tare yell ka gan nbane benn Israel 
ka, kat yeda nada da yobre Benn Gorj Radj Bennach.  

24 
1 0  ’Kat to benn za wsede, bi nello naklle benn braoll ka bennen 

llsede leen, na to benn wen llin bi nello naklle braoll ka xanen. 25 
1 0 Kon 

llayale yewé bennen llseden, cha yedolre gake kan llon bennen 
broe lee na, na llayale yewé benn wen llin na, cha yedolre gake 
ka xane na. Na nada naka xanre, na benn ka llwie nadan, llasné 
ake llona txhen Beelzebú, dan nak xan yeolol daxio ak, wasné aklle 
ke re nakre nada txhen.  

Non llayal llebllo  
(Lc. 12:2-9 )  

26 
1 0  ’Bi llebre benn biteze da gon akre re, le bibi de da ngache da 

nello bi wroerawe, na bi de da nello nono yenneze len. 27 
10 Da zan da 

broera re gan ngachre, lennén gan llaa benn zan. Na yeolol da ka 
ba béneren, lechixjwen, legón ka to benn ze yichjo llosie. 28 

1 0  Bi llayale 
llebre benn ka got ren. Bitbi gak gon akre yichjralldaore. Zan llayale 
llebre Diosen, le Leen nape yel llnebia, wlleyie kwerp kerén ren 
yichjralldaoren lo yi gabilen.  

29 
1 0  ’Nnézello byinn dao ka bibi zak aktekba, na Xallo Diosen 

llakbere kate llbeyi toba. 30 
10  Rente yich yichjre ka nrab Diosen. 

31 
10  Nallen nia bi llebre, zakll re kerke txhonnj byinn dao ka.  
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Benn wchebe nawe Jesúsen  
(Lc. 12:8-9 )  

32 
10  ’Na noteze benne cha wchebe nnawe nada, lekze ka nada 

wacheba rao Xa Diosen llia yebá, yepe nak bennen nada txhen. 
33 

10  Na noteze cha lloerene bennach dill, na bi llchebe cha nombie 
nada, lekze ka nada werena Xa benn zo yebá dill, yepe bi nombia 
bennen.  

Gak ake chopre ni ke Jesúsen  
(Lc. 12:51-53 ; 14:26-27 )  

34 
10  ’Bi gákere beda nench nnit ren lwellj benn ka wen na. Bi nnit 

ake wen, le yesdil ake. 35 
10 Ni ke dan ba beda na, yesdile benn byio 

ren xa ake, na noren kone xhnee, na noren yedil ren xhorille lee. 
36 

10  Do lo yo rill ake naze llaa benn wie lwellj ake.  
37 

10  ’Na noteze benne cha llakllre xee na xhneen ka nada, bi sake 
gone nada txhen. Leska cha llakllre xhinne, ka nada bi sake gone 
nada txhen. 38 

10  Na benn bi wsanrall kwine na nawe nada, na gone 
ka to benn noa cruz kee, bibi zake gone nada txhen cha ka. 
39 

10  Bennen llon bien yesrá yel nban ke kwine yellrio ni, leen wniten, 
zan bennen llnit yel nban keen ni kia nada, leen gat yel nban 
zejlikane kee.  

Da nbaraz da de yebán  
(Mr. 9:41)  

40 
1 0  ’Noteze benn llrebe re nadkzan llrebe, na benn llreb nada 

renkze Dios bennen bsel nadan llrebe. 41 
1 0 Na noteze benne wrebe 

benn lloe xtill Diosen, ka da nbarazen sii bennen lloe xtill Diosen, 
ka lekzen sie. Na bennen wrebe to benn wen, ni ke dan wrebe 
bennen nak benn wen na, ka dan nbarazen sii benn wen na, ka 
lekzen sie. 42 

1 0 Na noteze benne wee la txhiyze nis yej benn llonlirall 
nada, ni ke dan bee ake bennen nxenrall nada nis weje, da li nia 
re, bi nnitrao ka nake dan ben aken.  

11  

Juan bennen bchoa nis bsele benn ka nak lee txhen gan zo 
Jesúsen  

(Lc. 7:18-35 )  
1 

1 1  Ka bayoll bzejnie Jesúsen benn chllinn ka non Lee txhen 
na, bazee ganna, na byeje yell ka zjalli do na, jaroe 

jasedre xtill Diosen benn ka zjallaa ganna.  
2 

11  Bixha Juan bennen bchoa nis, ba yoe lo rill yan. Benre dill, ka 
yeolol dan llon Criston. Nall bsel Juan na chop benn ka non lee 
txhen na, gan zo Jesúsen, 3 

11  Jannab akre Lee:  

11 
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—¿Rwen nako bennen bexhto wsel Diosen, cha ye to benn 
yobren kwexhto?  

4 
11  Nall lle Jesúsen leake:  

—Lelljayak, na lelljayell Juan na doxhen dan ba brere na, na da 
ka ba bénere na. 5 

1 1  Benn lchol llaree akre, benn xhinnj lladá ake, 
benn llak yillwe dan ne lepra llayak ake, benn kwell ba llayén akre, 
na benn wat ba babán ake, na benn yach dao ka llzenay ake Dill 
Wen ke Diosen. 6 

1 1  ¡Nbaraz ke bennen bi llakganre, na yezikre llejle 
kia!  

7 
11  Na ka ba zjayak benn ka bsel Juan na, nall berén Jesúsen benn 

ka ndopen xtill Juan na, llee leake:  
—¿No bennen jawiare latj dachen? ¿To benn nak ka yia da zo lle 

da le llta be? 8 
1 1  ¿Akre nake kan jawiare? ¿Nake rall chao? Ka benn 

ka zjanak rall chao, zo ake yo wen kwis, ka no rill benn wnebia. 
9 

1 1  ¿Noxhan jawiakzre cha? ¿To benn lloe xtill Diosen? Da li lloe xtill 
Diosen, na ni yepa re, zaklle ka noteze benn lloe xtill Dios. 10 

1 1  Ke 
benn ni nyoj le xtill Diosen, llian:  

Nada Dios, wsela to benn kwiarawe rao, wee xtillon  
nench yewe xhnneze gan teo na.  

11 
1 1  Da li nia re, nollre no bennach nna chas, benn nakll benn brao ka 

Juan na, bennen bchoa benne nis. Na nna noteze benn llzenay ke 
Dios, nench nnebia Diosen yichjralldawen, lakze nake benne le 
zeraoze benne bibi zake, gaklle benn braoll ka Juan na.  

12 
1 1  ’Kan bzorao Juan na bdixjwere xtill Diosen, na bchoe benne 

nis bllinte nna, benn zan llon aken ga zerao zak akre, nench yedol 
akre yel llnebia ke Diosen. 13 

1 1 Kanaten bzoraon bllinte kan bra Juan 
na, ley dan bzoj da Moisésen, na dan bzoj benn ka bee xtill 
Diosen, bzejnien llio ka nak yel llnebia ke Diosen. 14 

1 1  Na xtill Diosen 
dan nyoj llian yed ye to benn yedyén kan ben Elías, bennen bee xtill 
Diosen kana. Ka llian ke Juan na, kon cha chejlere. 15 

1 1 Re zo nayre, 
lewzenay xtilla ni.  

16 
1 1  ’¿Notek ka wsakra re llaa nna lla? Wsakra re ka bidao ak 

zjallaa lao yaa, na lle lwellj akbe: 17 
1 1  “Ba bkwellto bllej, na bi byare, 

na ba belto da llon nyachraz, na ni ke bllellzre.” 18 
1 1 Juan bennen 

bchoa nis, bi wej bdaochawe ka llej llao nollre benne, na bnere kee: 
“Daxio yo bennen.” 19 

1 1  Na ka nak nada Bennen Gorj Radj Bennach, 
na llrere llej llawa kwasro, na nere kia: “Le llej llaoxen bennen, na 
llone txhen benn wachixhj ka, ren yezikre benn wen da xhinnj ka.” 
Zan zjallaa akse benn llzenay ke Diosen. Leaken llroe akre kan nak 
yel sin ke Diosen.  
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Da gak ke benn ka bi llzenay ke Diosen  
(Lc. 10:13-15 )  

20 
1 1  Nall bee Jesúsen xtill benn ka llaa yell ka, gan bene zan da 

yebán akren, na bdile leake dan bi llayat akre ke da xhinnjen non 
aken, nall bnee:  

21 
1 1  —¡Nyachraz ke re benn Corazín! ¡Na nyachraz ke re benn 

Betsaida! Chenake broera benn ka nit yell ka nzii Tiro, na Sidón yel 
wak kian ka dan ba broera re, batna ba bayechj ake banao ake 
Diosen chenake, na llak ake to rall gasj da nak zech, na llwazj kwin 
ake no de da llroen ba bayat akre chenake. 22 

1 1  Na nia re, kate llin lla 
gak yel koxchis ke yeolol benne, da xhenll yellayraore kerke benn Tiro, 
na benn Sidón ka. 23 

1 1 Na re benn Capernaum, llákere ba zekzre yebá, 
ga llele gor wazale re, ga yellayraore. Chenak bena da yebane benn 
ka bllaa gan nzii Sodoman kan ba bena raore ni, bayat akre xtol 
aken chenake, na bi blleyi yell ke aken chenake. 24 

1 1 Nia re, gakll keré 
ye rat ka ke benn Sodoma ka, katen llin lla gak yel koxchis ke yeolol 
benn ka.  

Benn ka gonlirall Jesúsen nnit ake nbaraz  
(Lc. 10:21-22 )  

25 
1 1  Nall balwill Jesúsen Diosen, bnee:  

—Lloerawa rwe Dios Xa, rwen llnebiao yebá na yellrion, 
bkwacho da ki, bi byejnie benn sin ka len, na broeron benn yach 
benn nak nexjralle. 26 

1 1  Beno ka Xa, le kan gokrallo rwe.  
27 

1 1  Na golle benn ka llaa na:  
—Yeololte da de, Xan ba benen rallna, na nono nombia Xhinnen, 

toz Xa nan nombie Lee, na nono nombia Xan, toz nada nak 
Xhinne nombie, na kon no llbeja nada llroere kan nak Xan. 28 

1 1  Ledá 
gan zia ni, yeololtere ba lljaxakralle, na noare dan nak ka to yoa 
zi. Na nada gonna ka yezirallre. 29 

11  Legón nada txhen, lewsed kan 
nia ni, le nada naka benn xate benn nexjralle, na ka yezirall 
yichjralldaoren. 30 

11  Dan nia gonre na, bi naken bni, naken ka to yoa 
da bi naktek zi.  

12  

Benn ka non Jesúsen txhen blechj ake dao ke trigo to lla nbanne  
(Mr. 2:23-28 ; Lc. 6:1-5 )  

1 
1 2  To lla nbann ke benn Israel ka bde Jesúsen ren benn ka 

non Lee txhen to rao yellrio ga de trigo. Na bdon benn ka 
non Lee txhen na, na bzorao ll-lechj ake dao ke trigon, na bdao 
aken. 2 

1 2  Na bree benn fariseo ka kan ben aken, na lle ake Jesúsen:  
—¿Bixchen llon benn ka llin, benn ka non rwe txhen na, llon ake 

to da bi llayal gonllo lla nbanne?  

12 
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3 
12  Nall lle Jesúsen leake:  

—¿Bi nna golre kan ben da rey Daviden to lla ka bdon ake ren 
benn lwellje ka? 4 

1 2 Byoe gan nak rill Diosen, na bdawe yet xtir dan 
nak lay da bi llayal gao benn bi nak bxoz, na leska bdaorén benn ka 
zej ren Lee txhen na len. 5 

12  ¿Leska bi nna golre le ley dan bzoj da 
Moisésen gan llian, bxoz ka bi llazirall ake lo yodao braon lla ka 
nak lla nbanne? Na nono ll-lliayill leake dan llon ake llin na. 6 

1 2 Ni 
llepa re, nada zoa ganni zaklla ye rat ka yodao braon. 7 

1 2  Xtill Dios 
dan nyoj nen: “Llenra yeyachrallre benne kerke da gotzre no bayix, 
gákere nadan lloeraore.” Chenak llejniere kan naken na, bi wxoare 
dol koll benn bibi dol nape. 8 

1 2  Nia re, nadan naka Benn Gorj Radj 
Bennach, naka xan llan llapre baranne.  

Jesúsen bayone to benn nxhon chla nee  
(Mr. 3:1-6 ; Lc. 6:6-11 )  

9 
12  Jesúsen bazee ganna, na byoe to lo yodao ke benn Israel ka. 

10 
1 2  Na lo yodao na, zo to benn nxhon chla nee, nall lle benn fariseo 

ka Jesúsen:  
—¿De latj wayonllo benn xhinnj to lla nbanne?  
Lle ake Lee ka nench kone len wlliayill ake Lee.  
11 

1 2  Nall lle Jesúsen leake:  
—Bixha cha re nnit xhir dao keré, na cha toba lljachoba to lo 

yell zitj lla nbanne, ¿wsanrallreba, bi yebejreba rao lla na? 12 
12  Ke len 

na nia, dekze latj gakrenllo benne, llan nak lla llapllo baranne, le 
zaklle to benne kerke to xhir dao.  

13 
12  Nall llee bennen nxhon taken:  

—Bli naon.  
Na le blite naa bennen, bayakten wen ka dan ye chla. 14 

1 2  Nall ka 
ballach benn fariseo ka yodaon, na llayirjlall ake akre ka gon ake 
got ake Jesúsen.  

Dan bzoj da Isaíasen ke Jesúsen  
15 

1 2  Ka gokbee Jesúsen ka, na babeyille bayeje ga yobre. Benn zan 
jannao Lee, nall bayone yeolol benn ka llak yillwe. 16 

1 2  Nall gotyoere 
leake, bi werén ake benn dill non bayón leake. 17 

1 2  Bene ka nench 
bzoa xtill Diosen dan bzoj da Isaíasen, kan bnee:  

18 
1 2 Benn nin nake benn wen llin kia, benn breja, na benn 

nlliera.  
Na llawera dan llonen.  
Na nada wsela Spíritu kian sorenteze sorenen Lee.  
Na chixjwere yeolol benn ka zjallaa doxhen yellrio da nak da li 

llazralla gon ake.  
19 

1 2 Na bi gakyollrene benn ka, ni ke gosiaze,  
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nono yene ka nak chie do tnez ka.  
20 

1 2 Bi wzoye da nak llene.  
Bi wasore to yi dao, da za bzorao llale,  
llinte lla gone gak kon ka da zjazé lilla rao yellrio ni.  
21 

1 2 Na benn llaa yeolol yell, so ake kwexh ake Lee.  

Bne ake ke Jesúsen babeje daxio kone yel wak ke daxion  
(Mr. 3:19-30 ; Lc. 11:14-23 ; 12:10)  

22 
1 2  Na zo to benne lchole, na nakte blloje, yonyaz daxio 

yichjralldawe, nall jwaa ake lee rao Jesúsen. Na babeje daxion 
yoen, nall le baretere, na le bannete. 23 

1 2  Nall yeolol benn ka bree 
kan benen, babán akre kwis. Nall lle lwellj ake:  

—¿Kere benn nin bezllo yede rao dialla ke rey Daviden lla?  
24 

1 2  Na ka bene benn fariseo ka dill ki, nall ne ake:  
—Bitbi yel wak nap bennen. Xan daxio ka nzii Beelzebú nan 

llakrén lee, llabeje daxio ka yo yichjralldao benne.  
25 

1 2  Na ka gokbee Jesúsen kan zarall lo ralldao benn fariseo ka, 
nall llee leake:  

—Yeololte da llnebia cha gaken chopre, kweyin, na leska to yell o 
to yo rill bennen, cha gaken chopre, bi sibian. 26 

1 2 Leska cha daxion 
yebejen ye to daxio yo yichjralldao benne, weyi yel llnebia ken, le 
kwinzen ba lladilrenen. 27 

1 2  Na cha re nere xan daxio ka llakrén nada 
llabeja daxion, cha naken kan nere na, ¿noxha llakrén benn ka nao 
ren nench yebej ake daxio ka yo yichjralldao benne? Na dan llon 
ake na, llroen re bi naken kan nere na. 28 

12  Zan ke nak nada, Spíritu 
ke Dios nan llonnen nada yel wak nench llabeja daxio ka, na ka dan 
llona na, llroen re ba bllin lla nnebia Diosen.  

29 
1 2  ’¿Akre gak cho to benn wan lo yo ke to benn war nench sie bi da 

de kee, cha bi wcheje lee? Zan kan gone, nall gak sie bi da de ke 
bennen lo yo rillen.  

30 
12  ’Benn bi llone nada txhen, llwiere nadan. Na benn bi llakrene 

nench wzenay benn ka kia, yezikre llone nench nono wzenaykze kia.  
31 

12  ’Ke len na llepa re, yeolol da xhinnj da llon bennach, na yeolol 
dill ya, dan llach lloa aken, Dios na yezixhene ke ake, zan nollre 
benne, cha nnee ke Spíritu ke Diosen, ni ke yezixhenze Diosen kee. 
32 

12  Na cha no benne llnnee kia nada, naka Benn Gorj Radj Bennach, 
wazixhenkze Diosen kee; zan cha no benne nnee ke Spíritu ke 
Diosen, kbatlle yezixhen Diosen kee, ni nna ni batteze.  

Dillen wello na llroen bi dan yo lo ralldaollo  
(Lc. 6:43-45 )  

33 
12  ’Ka nak no yay xhix ka, dan nak yay wen na, daxhix wenkze 

llbian, na yay dan bi nak yay wen lekze daxhix bi nak wen llbian. Na 
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ka llnnézello akren nake dan llbia toto yay ka, na llnnézello kan nak 
yayen. 34 

1 2  ¡Kan nakse re, nakre benn zban, benn wxhiyee, llonre ka 
bele! Bibi dill wen gak were ka nak yo da xhinnjen lo ralldaore. Le 
yeololte dillen ll-lloj lloallon da zakze lo ralldaollo nan. 35 

12  To benn 
wen lloekze dill wen, le kon kan nake lo ralldawe nan lloe dillen; 
na to benn wen da xhinnj lloe dill da ke zake, le kan nakse 
ralldawen. 36 

1 2  Na ni nia re, kate llin lla gon Diosen yel koxchis ke 
yeolol benne, kana yeolol benne wadé ake yeolol dill dan ba bee 
ake da bibi zake. 37 

12  Na kone dill dan were, Dios na choyrawe keré 
cha napre dole, na cha bibi dol napre.  

Benn ka bi llzenay ke Diosen bnnab ake gon Jesúsen yel wak  
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32 )  

38 
12  Na benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na benn fariseo 

ka lle ake Jesúsen:  
—Maestro, lleneto gono to yel wak da reteto nench nnézeto cha 

da lin bsel Diosen rwe.  
39 

12  Nall goll Jesúsen leake:  
—Re yo da xhinnj lo ralldaore, na ba bsanrallre Dios. Na llnnabre 

gona ye to yel wak da retere, zan bi gona ka dan llnnabren, zeraoze 
ka dan broe Diosen re, ka dan benrene da Jonás, bennen bee xtill 
Diosen kana. 40 

1 2 Jonásen byoe lo le bel xhen na chonn lla chonn yere. 
Na kakze nada, Benn Gorj Radj Bennach gata, na choa lo ban 
chonn lla chonn yere. 41 

12  Na kat llin lla gon Diosen yel koxchis ke yeolol 
benne, kana benn Nínive ka wabanrén ake benn ki llaa nna, na 
wchoybia ake ke ake, le leaken, ka ben akre xtill da Jonásen, bayat 
akre ke da xhinnj ke aken, na nada zaktella kerke Jonásen. 42 

1 2  Na 
lekze lla na kat gon Diosen yel koxchis ke yeolol benne, noren 
bnebia yellen re Sabá, wabanrene txhen benn ki llaa nna, na 
wchoybie ke ake, le leen zit kwis bede badzenaye yel sin ke da 
Salomón na, na nada zaktella kerke Salomón na.  

Daxion lljallon da yobre lo yichjralldao benne  
(Lc. 11:24-26 )  

43 
12  ’Kate to daxio llallojen yichjralldao bennen, na dan llayirjen ga 

lljachon ga yobre. Na cha bi ll-llelen to latj ga yezirallen, 44 
1 2 nall 

nnen: “Wayachka lljawia gan ballojan, cha gak lljalloa da yobre.” 
Nall llayejen lljawian gan zo bennen, na kate reren ralldao 
bennen, naken ka to yo da nxhi nloa, na ndachen. 45 

1 2  Nall lljatopen ye 
gall daxio da llonll ka len, nall yellaa aken txhen lo ralldao bennen. 
Na cha ka ba ben aken, nall yezikre gakll ke bennen, kere kan gok 
kee kana. Na ka yannkzen gak ke benn wen da xhinnj ka, llaa nna 
lla.  
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Xhna Jesúsen ren biche ka bllin ake gan zoen  
(Mr. 3:31-35 ; Lc. 8:19-21 )  

46 
1 2  Nna lloete Jesúsen dill ren benn ka, ka bllin xhnee ren biche 

ka, na gokrall ake werén ake Lee dille. 47 
1 2  Na to benn ze ren ganna 

golle Jesúsen:  
—Xhnao ren benn bicho ka ze akte kolle na, llen akre werén 

ake rwe dille.  
48 

1 2  Nall lle Jesúsen lee:  
—¿Noxhan nak xhna, na noxha nak bich lwellja?  
49 

1 2  Nall bli neen gan llaa benn ka nak Lee txhen na, nall bnee:  
—Benn kin nak xhna, na bich lwellja. 50 

1 2  Le noteze benne llone 
kan llazrall Xa Dios bennen zo yebá na, leen nak benn bicha, 
benn zana na xhna.  

13  

Jesúsen bsakrebre ka llon to benn goz gonne  
(Mr. 4:1-9 ; Lc. 8:4-8 )  

1 
1 3  Rao lla na, bzaa Jesúsen yo gan zoe na jachie lloa 

nisdaon. 2 
1 3  Nall bdop benn zan kwis gan llien, nall byepe lo 

barcon jachie. Yeolol benn ka bdopen zellá ake lloa nisdaon ga nak 
yo bill. 3 

1 3 Nall da zan da broe bsedre leake bsakrebre bi da ka, bnee:  
—To benn wen llin jeze nbaz, 4 

1 3  na ka zeje llose nbazen, rat dan 
llaze na, jeten lloa nez, na byinn ka llasdá le yebán betj akba jatao 
akban. 5 

1 3  Na ye raten jachan ga nake rao yej ga lli chdejze yo, na da 
na, byob bran le ratze yo lli gan jeten na. 6 

1 3 Na ka bra will na, 
bzeyen len, na byechen le bi nyintek roe zitj. 7 

1 3  Ye raten jagonnen ga 
nak lo yay yeche, ka bllio yay yechen, na benen len roe. 8 

1 3  Na ye 
raten jagonnen ga nak yo chao, na bra aken, na balen bllia to gayoa 
(100) weje toton, na ye balen bllian wyon (60) weje, na ye balen chi 
lloa (30) weje. 9 

1 3 Re zo nayre, lewzenay kan nian.  

Jesúsen bee dill bixchen bsakrebre bi da ka kan bzejniere leake  
(Mr. 4:10-12 ; Lc. 8:9-10 )  

10 
1 3  Nall benn ka non Jesúsen txhen jabiy ake awllo, lle ake Lee:  

—¿Bixchen llsakrebro bi da ka katen llroe llsedro benne?  
11 

1 3  Nall lle Jesúsen leake:  
—Nono nna nneze kan nak yel llnebia ke Diosen, zan nna ba llone 

nench re ba llonlirallre nnézeren. Zan benn yobre bi wroe Diosen 
leake. 12 

13  Le noteze benn llzenay xtill Diosen wzejnielle Diosen leake, 
nench chanll dan chejnie akren, na noteze benne bi llzenay, da daon 
ba nnez akre raten, yekaa Diosen len. 13 

1 3  Ke len na llroe llsedra benn 
ki kone da ka llsakrebra, le llree aktere dan llonan, na bi llakbee 

13 
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akre bi zejen na, llen aktere xtillan, na bi llejnie akren. 14 
1 3 Ke len na 

benn ki ba llzoa ake dill kan bzoj da Isaíasen, kan bnee:  
Da li yénere, na bi chejniere akre zejen dan yéneren.  
Na retere, na bi wayakbere bi zejen dan llrere na.  
15 

1 3 Nak ake benn bi llzenay, ba natkze yichjralldao benn ki.  
Bi llen akre kwasro, na nchod rao aken, le bill llen akre ree akre 

kone rao ake na,  
na yen akre kone nay ake na,  
na chejnie akre lo ralldao ake na, na yeyat akre, nall gak yebej 

ake lo da xhinnjen.  
16 

1 3  ’Na re nakre nada txhen, nbaraz keré dan llwiare da ka llonan, 
na llzenayre xtillan, na llejlere. 17 

1 3  Da li nia re, zan benn ka bee 
xtill Diosen kana, na zan benn ka yezikre bzenay ke Diosen kana, 
gokrall ake kwis ree akre dan llrere nna, na bill gole ree akren. 
Na gokrall ake kwis yen akre dan llénere na, na leska bill gole yen 
akren.  

Jesúsen bzejniere ke dan bsakrebre ke benn gozen  
(Mr. 4:13-20 ; Lc. 8:11-15 )  

18 
1 3  ’Lewzenay ke, kin chejniello dill ke benn wen llin na, jez 

nbazen. 19 
1 3  Noteze benn llene xtill Diosen dan llzejnie ke yel llnebia 

keen, na cha bi llejnieren, le llinte daxion llabejen len lo 
ralldawen; na nake ka nbaz dan jet lloa nezen. 20 

13  Na nbaz dan 
jachaa gan nak lo yejen, na bi bdin roe, naken ka benn ka le llawete 
xtill Diosen kat llen akren, 21 

1 3  leaken nak ka da bi nyin roe zitj, chollze 
llejle ake ke xtill Diosen, na kat bi da dao llak ke ake, na kat llwie 
benne leake dan llzenay ake xtill Diosen, le llbej yichj akte xtillen. 
22 

1 3  Na nbaz dan jagonn gan nak lo yay yeche dan bi bllio na, zejen 
ka benn ka ba bene xtill Diosen, na da zed ka da de rao yellrio ni, 
na yel wnia dan ziyee llio, bi lloen latje yegann xtill Diosen lo 
ralldawen, na nak ake ka nbaz dan bibi llbia. 23 

1 3 Na nbaz dan 
jagonn rao yo chao na, zejen ka bennen llene xtill Diosen, na 
llejnieren na llzenayen. Nak ake ka dan bllia to gayoa (100) weje, 
na ye balen bllia wyon (60) weje, na ye balen chi lloa (30) weje.  

Jesúsen bee dill ke nbaz dan nzii trigo ren yay yixe  
24 

1 3  Nall berén Jesúsen benn ka ye to dill, llee leake:  
—Yel llnebia ke Dios bennen zo yebán llonen rebze ka gok ke to 

bennen jez nbaz wen rao yellrio keen. 25 
1 3 Na do llere ka tas ake, byej 

to benn llwie lee, na jazale nbaz yix gan ba naz bennen trigon, 
bayoll na nall bazee. 26 

1 3 Na to chize bra nbaz yixen ren trigon, na 
ka bzorao trigon llbian. 27 

1 3 Na gokbee benn wen llin ke xan yellrion, 
nall jayake jayell ake xan aken: “Ke benne, ¿kere nbaz wen ke trigon 
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gozo rao yellrio koon? ¿Bixchen nchixzen yixe da bibi llbia?” 28 
1 3  Nall 

lle xan aken leake: “To benn llwie nadan jen ka.” Nall lle benn wen 
llin ka lee: “¿Akxha gonto? ¿Wlallto yixen?” 29 

1 3 Na llee leake: “Bi 
wlallren nench ke wlallrentere trigo na. 30 

1 3  Waljezen na chio akllen 
txhen. Na kat llin lla yezire dan gozre na, kana nia zgatek yix na, 
lallre gonren to bnok weje, na cheyen, natelle yetopre trigon 
wllachaoren.”  

Yel llnebia ke Diosen naken ka nbaz ke mostaz  
(Mr. 4:30-32 ; Lc. 13:18-19 )  

31 
13  Nall bee dill kan nak yel llnebia ke Diosen, bnee:  

—Yel llnebia ke Dios bennen zo yebán rebze naken ka to nbaz ke 
mostaz, ka dan goz to benn rao yellrio keen. 32 

1 3 Lakze nbaz ke 
mostazen nakllen da dao ka nbaz ka yela, na kate llran na, leren ll-
llioll ka billre yay, llakllen to yay xhenlle, nall lljallia no xonn byinn 
dao ka rao xhoze na.  

Yel llnebia ke Diosen naken ka kwa binn  
(Lc. 13:20-21 )  

33 
13  Nall bsakrebe Jesúsen ye to da yobre, llee leake:  

—Yel llnebia ke Dios bennen zo yebán, naken ka kwa binn da 
bxhii to nore, na bchixen trob yezj, na basllion kwa ke yet xtir na.  

Kan ben Jesúsen bsakrebre bi da ka  
(Mr. 4:33-34 )  

34 
13  Yeolol da ki broe bsede Jesúsen rao benn zan ka bzenay keen 

gan zee na. Broe bsedre leake, bsakrebre bi da ka, bibi bzejniere 
leake billre. 35 

1 3  Bene ka nench gok kan bzoj benn ka bee xtill Diosen 
kana:  

Wroe wsed akre, wsakrebra bi da ka,  
na yep ake da nono nna nneze, da ngach ka bxhete yellrio.  

Jesúsen bzejniere bi zeje dillen bee  
ke nbaz yix ren ke nbaz trigon  

36 
13  Bayoll broe bsedre benn ka zjallaa na, basel Jesúsen leake 

lljayake. Na byoe lo yo gan zo ake na, nall jabiy benn ka non Lee 
txhen na, awllo kwiten lle ake Lee:  

—Bzejniecheke neto akre zeje dillen beon ke trigon ren nbaz yix 
na.  

37 
13  Nall llee leake:  

—Kin naken: ka nada Bennen Gorj Radj Bennach, naka ka 
bennen goz nbaz wen na. 38 

13  Na doxhente yellrio ni, naken ka latj gan 
goze trigo na. Na benn ka llzenay ke Diosen nak ake ka nbaz wen 
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na. Na benn ka nxenrall daxion leaken nak ka nbaz yix na. 
39 

13  Daxion naken bennen goz nbaz yix na. Na llan gak yel koxchis ke 
yeolol benn ka naken ka llan llon ake wrape, na angl ka nak ake ka 
benn ka llon wrapen. 40 

13  Na kan llatop ake yix ka, na llzey aken, 
kan gak ke benn ka llnnerén daxion kat llin lla gak yel koxchis ke 
yeolol benne. 41 

1 3 Nada, Bennen Gorj Radj Bennach wsela angl kia ka 
kat llin lla na, nench yetop ake yeolol benn ka, llkoyele benne yobre 
gon ake da xhinnj, na yezikre benn llon da xhinnj. 42 

1 3  Na yesele leake 
lo yi gabil ga chaa ake ke chnare chey ake, ganna kwell ake, to 
gaoxoxj lay ake. 43 

13  Kanallen Xallo Diosen gone nench benn ka llon 
da wen na, nnitrén ake Lee txhen, le leaken nak xhinne, na yeyak 
ake ka beni ke will kat yellín ake yebá gan llia Diosen llnebie. Re zo 
nayre lewzenay xtillan.  

Yel llnebia ke Diosen naken ka mell xhen da ngach  
44 

1 3  ’Na Yel llnebia ke Dios bennen zo yebán naken ka to mell xhen 
da ngache to rao yellrio. Na to benne ballelren, nall bakwachen da 
yobre lekze rao yellrio nakze, na llawere kwis zayeje, nall jayete 
yeolol bi da de kee nench bazie yellrio gan ngach mellen.  

Yel llnebia ke Diosen naken ka to benn llyirj yej chao  
45 

1 3  ’Na yel llnebia ke Dios bennen zo yebán llonen ka ke to benn dá 
llot biteze, na dee yirje yej chao dan nzii perla. 46 

1 3  Na kat ll-llelre to 
yej chao da zak, na llayote yeolol bi da de kee nench wayawe yej 
chaon.  

Yel llnebia ke Diosen naken ka yixj wxhen bel  
47 

1 3  ’Na yel llnebia ke Dios bennen zo yebán zakrebren ka to yixj 
bel. Na bal benn wxhen bel ka bzal ake yixj ke aken lo nisdaon, na 
bxhenen zan kwen ba llaa lo nisdaon. 48 

13  Na ka ba ballan na, babej 
aken lloa nisdaon, nall llabé akeba, na ba nak wen, llallaa akeba lo 
llom. Na ba ka bi nak wen na, llonn akeba. 49 

13  Kan gak katen llin lla, 
te ke yellrio ni. Angl ka yebej ake benn wen da xhinnj ka zjarén radj 
benn ka nake benn wen rao Diosen. 50 

1 3  Nall wazale leake lo yi gabil 
gan lljallell ake ga zeraoze to gaoxoxj lay ake yel llallayrao ke ake.  

Xtill Dios dan byoj kana ren dan llzejnie Jesúsen  
51 

1 3  Jesúsen llee leake:  
—¿Zyejniere yeolol da ki ba broera ren?  
Nall lle ake Lee:  
—Zyejniekzeton.  
52 

1 3  Nall llee leake:  
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—Noteze benne cha llak llroe llsedre ley ke Diosen dan byoj 
kana, na cha llzenaykze kan llroe llsedra ke yel llnebia ke Diosen, 
nallen nake ka to xan yo benne nape yeolol da zake da yalljre 
llonrene llin, balen nak da kobe, na balen nak da gore.  

Jesúsen balline Nazaret  
(Mr. 6:1-6 ; Lc. 4:16-30 )  

53 
13  Ka bayoll bee Jesúsen dill ki, nall bazee. 54 

1 3  Na bayeje rallen, 
na jaroe jasedre benn wrall kee ka lo yodao ke aken. Na babán 
akre kwis ke dillen lloen, na lle lwellj ake:  

—¿Ga jasede yel sin na? ¿Na gaxha jaxie yel wak ki llone? 55 
1 3  ¿Kere 

leen xhinn benn wenchao yayen, na xhneen ree María? Na biche 
ka re Jacobo, José, Simón na Judas. 56 

1 3  Na lekze nit zane ka rall-llo 
ni. ¿Akxha llaken lloe dill ki, na llakte llone yel wak ki?  

57 
1 3  Na bi gokrall ake chejle ake kee, nall llee leake:  

—Yeololze benne lloerao ake benn lloe xtill Dios, zan ka nak 
benn wrall kee ka, na benn lo yo kee bi llap ake lee baranne.  

58 
1 3  Nall to chopze yel wak bene Nazareten le nono byejle kee.  

14  

Kan gok bet ake Juan bennen bchoa nis  
(Mr. 6:14-29 ; Lc. 9:7-9 )  

1 
1 4  Ka llan llnebia bennen re Herodesen gan nbane Galilean 

benre dill kan llze ke Jesúsen. 2 
1 4  Nall golle benn wen llin 

kee ka:  
—Benn nin Juan bennen bchoa nis babane radj benn wat ka, 

nallen llak llone yel wak ki.  
3 

14  Bne Herodesen ka le leen golle benn ka bex ake Juan na, na 
bchej ake nianee, na bro ake lee lo rill yan. Bene ka, xtol 
Herodías bennen nak xhor biche bennen re Felipe. 4 

1 4 Le goll Juan na 
lee:  

—Bi llayale soreno xhor bichon.  
5 

14  Herodes na, gokralle gote Juan na, na bi bayaxhjre, bllebe 
benn ka, le benn zan benn yell llejle ake ke Juan na, lloe xtill Dios. 
6 

1 4  Na ka btil Herodesen iz, ben ake lnni, nall xhinn Herodíasen bi 
nore bllojbe byabe rao benn zan ka. Nall bayazrall Herodesen kwis 
kan bya bi nor weon. 7 

1 4 Nall bzoe Diosen wie bi da gone kee, cha 
bi wee bi nor weon kon biteze nnábebe lee. 8 

1 4  Nall bkoyele xhnaben 
lebe nench yebe Herodesen:  

—Yichj Juan bennen llchoa nis na, bennen ganni, na wlliaon to lo 
yenn nllirje.  

9 
14  Na reyen gokre kwis kan goll bi nor weon leen, le ba bzoe 

Diosen rao benn zan ka weebe kon biteze da nnábebe lee, nallen 
benchaze dan bnnabben. 10 

1 4  Nall golle benn ka wchoy ake yen Juan 

14 



33 San Mateo 14 

Zapoteco de Yalálag  ©La Liga Bíblica 2000  

na, lo rill ya gan yoen. 11 
1 4  Na bllia ake yichjen to lo yenn nllirje, na 

bee aken bi nor weon, na jayeben xhnabe.  
12 

1 4  Nall benn ka non Juan na txhen jaxhii ake kwerp keen, na 
jakwach aken. Natelle jayake gan zo Jesúsen jayell ake Lee kan 
goken.  

Jesúsen bwawe gay mir benne  
(Mr. 6:30-44 ; Lc. 9:10-17 ; Jn.6 :1-14 )  

13 
14  Ka bene Jesúsen kan gok ke da Juan na, nall le bazate, bayoe to 

lo barco zayeje to latj dach ga nollno lljannao Lee. Bixha benn ka 
zjallaa yell ka zjalli lloa nisdaon, ka bnnez akre ka, nall bzaa ake 
rall aken zjak kon nia ake jatil ake Jesúsen. 14 

1 4  Ka ballín Jesúsen lloa 
nisdaon, brere llaa benn zan, nall bayachralle leake. Na bayone 
benn wee ke ake ka. 15 

1 4  Nall ka ba llen will, jak benn ka non Lee 
txhen rawen, lle ake lee:  

—Zello to latj ga bibi de, na ba nak ba wlle. Baselchaz benn ki 
nench lljayake yell dao ka lli awlloze lljadirj ake da yej gao ake.  

16 
1 4  Nall lle Jesúsen leake:  

—Bi llayal lljayake kaze, re lewee ake da gao ake.  
17 

1 4  Nall lle ake Lee:  
—Gayze yet xtir kellon de, na ye chop belya.  
18 

1 4  Nall llee leake:  
—Lelljaxin ganni.  
19 

1 4  Na le gollte benn ka blle ake rao yixen. Le bxhite yet xtir gay 
ka ren belya ka ye chope, na le bwiate le yebáre bee yel llioxken ke 
Dios, nall bxhoxhjen bee benn ka non Lee txhen na, nench bdislas 
aken bdao benn ka. 20 

14 Yeolole bdao berj aktere. Bayoll na batop ake 
dan bagannen, na goken ye chllinn llom da ka bagannen da goxhj 
ka. 21 

1 4  Na benn ka bdaon nak ake ka do gay mir benne byio, llakze 
kere nor ka ren bidao ka.  

Jesúsen bzee rao nisdaon  
(Mr. 6:45-52 ; Jn.6 :16-21 )  

22 
1 4  Bayoll na, le gollte benn ka non Lee txhen na, wllaa ake lo 

barcon nench kwiarao ake wlay ake ye chlare nisdaon, chak bagann 
Leen, basele benn zan ka zjayake. 23 

14  Bayoll basele benn ka, 
bayepe to rao ya ga balwille Diosen to wraze, na ka golen, toze zee 
rao yan. 24 

1 4  Na barcon dan zjallaa benn ka bselen, ba zjazén ka do 
kllol nisdaon, le zebraz ll-lliy nisen len, llas lljata nisdaon, ka naken 
dá ben zban. 25 

14  Na ka do bal-llen bayetj Jesúsen yan, nall zeje gan 
zjak benn ka non Lee txhen na, na zeje kon nie to rao nisdaoze. 
26 

1 4  Na ka bree akre Leen, le blleb ake, besia ake ka zeje rao nisdaon. 
Nall ne ake:  
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—¡Da yajen llrello!  
27 

1 4  Nall le balwillte Jesúsen leake, bnee:  
—¡Leyewé, nadan, bi llebre!  
28 

1 4  Nall le gollte Pedron Lee:  
—Xanto, cha rennro rwen, bne yeda gan zeo rao nisen.  
29 

1 4  Nall lle Jesúsen lee:  
—Da cha.  
Na le bllojte Pedron lo barcon zejze gan ze Jesúsen rao nisdaon. 

30 
14  Bixha ka brere dá ben res, na bllebe na bzorao llaze lo nisen. 

Nall besie llee Jesúsen:  
—¡Xana, basrá nada!  
31 

14  Na le bzete tak Jesúsen bayoxe lee, nall llee lee:  
—¿Bixchen bi benlirallo, na gokganro nada?  
32 

14  Na kate bayo Jesúsen ren Pedron lo barcon, le bllellite ben. 
33 

14  Benn ka zjallaa lo barcon bchek xhib ake rao Jesúsen ben ake 
Lee xhen, ne ake:  

—Dogarjkze Xhinn Dios rwe.  

Jesúsen bayone benn zan gan nzii Genesaret  
(Mr. 6:53-56 )  

34 
14  Bayoll na blay ake nisdaon, nall bllin ake gan nzii Genesaret. 

35 
14  Kate bayombia benn Genesaret ka Jesúsen, bdislas ake dillen 

yeolol yell dao ka zjalli awlloze nench bnnez akere ba bllin Jesúsen 
rall aken. Na benn ka llaa yell ka, bchee ake yeolol benn wee ka 
rawen. 36 

14 Na gotyoe akre Lee wee latj gox ake la ratze xhnie 
xheen, na yeolol benn ka bex len le bayak akte.  

15  

Dill zban ll-lloj lloallon ll-llonen gak ralldaollon yall rao Dios  
(Mr. 7:1-23 )  

1 
1 5  Bal benn fariseo ka, na benn ka llsedre ke ley dan bzoj da 

Moisésen bzaa ake Jerusalén na, bllin ake gan zo Jesúsen, 
llnnab akre Lee:  

2 
15  —¿Bixchen bi llon benn ka non rwe txhen kan ben xozxtaollo ka, 

bi llnaa ake weltze toto kwe ake gao ake?  
3 

15  Nall lle Jesúsen leake:  
—Leska re, ¿bixchen bi ngo yichjre gonre kan ne Diosen llayal 

gonllo, na llonre xhen ka dan ben benn gor ka ba bde? 4 
1 5 Diosen ba 

bnee kan gonllon, dan bnee: “Legap barann xaxhnare”, na “Noteze 
benne cha yellie dill xaxhnee llayal gate.” 5 

1 5 Na re llákere wak to 
benn yee xaxhnee: “Bitbi de gonna gakrena rwe, yeolol da de kia ba 
biaa Diosen len.” 6 

1 5 Nall nere billbi llayal wee xaxhneen cha ka. 
Dan nere ka, llbekre kale dan ne Diosen, na naore llonre ka dan ben 

15 
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benn gor ka ba bde kana. 7 
1 5  Re benn chop rao ba llonyannre kan bzoj 

da Isaíasen keré, gan nen:  
8 

15  Benn ki llon ake nada xhen kon lloa ake naze,  
kere lloerao ake nada do yichj do rall aken.  
9 

15  Bibi zak dan lloerao ake nadan,  
ka nak llroe llsed akre da bayirjlall bennachzen.  

10 
1 5  Nall goxhe benn ka ndop ganna, na llee leake:  

—Lewzenay dan yepa re ni, na lechejnien. 11 
1 5 Kere da llej llao 

bennachen llonen lee gake benn wen da xhinnj rao Diosen. Dill dan 
ll-lloj lloe na, len na llon lee bi gake yall rao Diosen.  

12 
1 5  Nall jabiy benn ka awllo, benn ka non Lee txhen na, lle ake 

Lee:  
—¿Zakbero gokllaa benn fariseo ka, kan ben akre xtillon?  
13 

15  Nall lle Jesúsen leake:  
—Wllin lla kate Xa bennen llia yebá na, gone ka llon to benn kat 

ll-lalle no yay da bi goze. 14 
1 5 Waljechaze benn fariseo ka, le ka to 

benn lcholen nak ake, le to benn lchol kere wak korene nez ye to 
lwellj lchole, wa lljabix ake do lo broj chet ka.  

15 
1 5  Nall lle Pedron Lee:  

—Bzejniecheke neto akxha zejen kan bneo na.  
16 

1 5  Nall llee leake:  
—¿Rente re bi nna chejniere ka da ki ba bnia ni? 17 

1 5  ¿Bi llejniere 
yeolol dan llej llao bennache llon lo lee, na ll-llin lla lladen? 18 

1 5  Zan 
yeolol dill da lloe bennach, lo ralldawen ll-llojen. Na cha naken no 
dill zban, len na llonen nench ralldawen bi naken yall rao Diosen. 
19 

1 5  Le lo ralldao ake nan llarjlall ake llon ake da xhinnj, na llasote 
benne, na llzoa xto ake, na llzorén lwellj ake lakze bi nchaynaa 
ake, na llban ake, na llyirjlall ake xtill lwellj ake, na llasnné ake 
ke benne. 20 

15 Da kin ll-llonen nench bi gak benne yall rao Dios, kere 
dan bi llnaa ake kat gao ake nan.  

To nor bi nak benn Israel benliralle Jesúsen  
(Mr. 7:24-30 )  

21 
1 5  Bazaa Jesúsen ganna, na bayeje do gan lli yell ka nzii Tiro ren 

Sidón. 22 
1 5 Na to nor benn yellen nzii Canaán benn bi nake benn 

Israel, bzee rallen, na blline gan zo Jesúsen, na jatile Lee, nall 
besie llee Lee:  

—¡Xana, rwe nako xhinn dialla da rey David, bayachrallchga 
nada! To xhinna noren yo daxio yichjralldaobe, nnastek ll-
llayraobe.  

23 
15  Na Jesúsen bi belalle ke noren. Na benn ka non Lee txhen 

na, zjake awllo, gotyoe akre Jesúsen lle ake Lee:  
—Ballii noren, le llakia llone nawe llio.  
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24 
1 5  Nall llee leake:  

—Diosen bsele nada nench llakrena benn Israel ka, le leaken nak 
ake ka xhir dao ba llakllejlalle.  

25 
1 5  Nall zej noren jachek xhibe rao Jesúsen, na llee Lee:  

—¡Xana, gokrenchga nada!  
26 

1 5  Nall lle Jesúsen lee:  
—Bi naken wen yekarizllo yel wao ke xhinnllo ka, na werizllo 

bekw gaoban.  
27 

1 5  Nall lle noren Lee:  
—Lakze naken ka, Xana, bekw ka wak yetopba blaa dao ka, llexj 

xhan gan llbe xanba llawe.  
28 

1 5  Nall bayechj Jesúsen llee lee:  
—¡Da xhen gore nxenrallo, nore! Gakchga kan llenron.  
Nall le bayakte xhinn noren.  

Jesúsen bayone benn zan  
29 

1 5  Bazaa Jesúsen ganna, na byeje nez dan llde awlloze lloa nisdao 
Galilea na, nall byepe to rao ya jachie. 30 

1 5  Na benn zan bllin rao yan 
gan lli Jesúsen, nchee ake no benn nxhinnje, benn bi llak saa, benn 
lchole ake, na benn blloj ake, na benn bi zo nianaa, na ren benn 
llak wde wdere yillwe, na bnit ake leake xhnia Jesúsen, nall 
bayone yeololte. 31 

1 5  Nall babane benn ka kwis ka bree akre banné 
benn blloj ka, na bayak benn ka bi zjazó nianaa, na badá benn 
xhinnj ka, na baree benn lchol ka. Nall bzorao lloexhen ake Dios ke 
benn Israel ka.  

Jesúsen bwawe tap mir benne  
(Mr. 8:1-10 )  

32 
15  Jesúsen le goxhte benn ka non Lee txhen na, llee leake:  

—Wa llayachralla benn ki, le ba gok chonn lla llarén ake nada 
ganni, na bibi de da gao ake. Na bi llenra yesán ake kaze, le kere ba 
bdao aken, nench ke chaz ake da xchol do tnez.  

33 
15  Nall lle ake Lee:  

—Gan zollo ni naken to latj dach, ga bibi dekze chras. ¿Ga llélello da 
gao yeolol benn ki?  

34 
15  Nall lle Jesúsen leake:  

—¿Balxha yet xtir de keré?  
Nall lle ake Lee:  
—Gallze yet xtir dao de, na ye to chop belya dao. 35 

1 5  Nall golle 
benn zan ka kwe ake rao yon. 36 

1 5  Nall bexe gall yet xtir ka, na ren 
belya dao ka, nall bee yel llioxken ke Dios, nall bxhoxhjen bee 
benn ka non Lee txhen na, na bdislas aken rao yeolol benn ka llaa 
na. 37 

1 5 Yeolol akte bdao berj aktere. Bayoll na batop ake da ka 



37 San Mateo 15, 16 

Zapoteco de Yalálag  ©La Liga Bíblica 2000  

baganne, na bayaken ye gall llom. 38 
15  Na benn ka bdaon nak ake ka 

do tap mir benn byio, llakze kere nor ka ren bidao ka. 39 
1 5 Na bayoll 

na, basele benn zan ka zjayak ake, na le bayote to lo barco, na 
zayeje yell ka gan nbane Magdala.  

16  

Bnnab ake gon Jesúsen to yel wak da ree akre  
(Mr. 8:11-13 ; Lc. 12:54-56 )  

1 
1 6  Le jabiyte bal benn fariseo ka, na ren benn saduceo ka 

gan ze Jesúsen, gokrall ake kwej ake Lee dill, nench na 
gat da wakw ake Lee xhia chole. Na bnnab ake gone to yel wak da 
ree akre da zaa yebá. 2 

1 6 Nall lle Jesúsen leake:  
—Kat llwiare le yebán do ba wlle, nall nere: “Wallaa wxe, le ba 

llaxhná le yebán.” 3 
1 6 Na kate llrere llazé bej xhna le yebán kat lleni, 

nall nere: “Wak yejw zay, le ba ze bej xhna le yebán.” Benn chop rao 
ake, re nnézkzere cha wak yejw zay, na cha wak zeye katen llrere 
akre nak le yebán, na bi llayakbere bi zejen da ka llon Diosen ka 
llan ba zollo nna. 4 

1 6 Re yo da xhinnj lo ralldaore, na ba bsanrallre 
Diosen. Na llnnabre gona ye to yel wak da retere, zan bi gona ka dan 
llnnabren, zeraoze ka dan broe Diosen re, ka dan benrene da Jonás, 
bennen bee xtill Diosen kana.  

Nall bayoll bnee ka, bazee gan ze aken.  

Dan llzejnie benn fariseo ka naken ka kwa binn  
(Mr. 8:14-21 )  

5 
16  Nall ka ballín ake ye chlare nisdao Galilean, benn ka non Lee 

txhen na, bi jadinrall ake yeyox ake yet xtir da gao ake. 6 
1 6  Nall lle 

Jesúsen leake:  
—Lewiayann ke kwa binn ke benn fariseo ka, na ke benn saduceo 

ka.  
7 

16  Nall lle lwellj ake:  
—Dan bibi yet xtir noxllo nan, nallen nee ka.  
8 

16  Jesúsen gokbere ka dillen lloerén lwellj aken, nall llee leake:  
—¿Bixchen llakrizere dan bi noxre yet xtir na? ¿Bi llonlirallre nada 

napa yel wak wawa re? 9 
1 6  ¿Bi nna chejnieren? ¿Bi lljadinrallre kan 

bwawa gay mir benne kone gayze yet xtir dao? Na lekze, ¿bi 
zarallre ye bale llomen bagann dan batopren? 10 

1 6  Leska ¿bi zarallre 
bwawa ye tap mir benne, kone gallze yet xtir dao? ¿Zarallre ye bale 
llom da goxhj batopre da baganne? 11 

16 ¿Bixchen llákere dan bi noxre 
yet xtir nan, llepa re ka, lewiayann kan nak kwa binn ke benn 
fariseo ka, na ke benn saduceo ka?  

12 
1 6  Nall bayakbee akre, kere bee dill ke kwa dan llonrén ake llin 

dan llasllio yet xtir na, bee dillen ka, nench ke gakchixe lo 

16 
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yichjralldao aken ka nak dan llroe llsed benn fariseo ka ren benn 
saduceo ka.  

Pedron bnee Jesúsen nake Cristo bennen bsel Diosen llnebie  
(Mr. 8:27-30 ; Lc. 9:18-21 )  

13 
16  Ka bllin Jesúsen ren benn ka non Lee txhen, gan nzii Cesarea de 

Filipo, nall golle leake:  
—¿Bixha llasné benn ka noxha nada?  
14 

1 6  Nall lle ake Lee:  
—Bal ake ne ake nako da Juan bennen bchoa nis. Na ye bale ne 

ake da Elías rwe, bennen bee xtill Dios kana. Na ye bal ake ne ake 
da Jeremíasen, na ye bale ne, kon to benn ka bee xtill Diosen 
kanaten.  

15 
1 6  Nall llee leake:  

—¿Bixha re? ¿No nere naka?  
16 

1 6  Nall Simón Pedron llee Lee:  
—Rwen nako Cristo bennen brej Diosen nnebie, na nako dogarje 

Xhinn Dios benn zo ke chnare.  
17 

1 6  Nall lle Jesúsen lee:  
—Simón, xhinn Jonás, nbaraz koo rwe dan bneo ka, notno 

bennach bzejnie rwe kan bneon. Toze Xa bennen llia yebá, Leen 
bzejniere rwe. 18 

1 6 Na nada nia, rwen reo Pedro, na rao na, llenen 
nen to yej war. Ka to benn llon yo llbie da nak yej war, nench 
gonrenen llin kat kweke ran yo keen, kakzen llbeja rwe gono 
xchina, gako benn lliarao lljatopo benn gon ake nada txhen. Ni ke 
bi deze gon yel wak ke yel goten, nench gonen leake gan. 19 

16 Na gona 
rallnao yel llnebia dan zaa yebá. Yeololte da wchejo rao yellrion, 
llejten yebá, na yeololte da yesello rao yellrion, wayellten yebá.  

20 
1 6  Nall llee leake nono ye ake cha Leen nake Criston.  

Jesúsen bzorao llyixjwere gate  
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27 )  

21 
1 6  Kana bzorao Jesúsen bzejniere benn ka non Lee txhen na, 

llayal cheje Jerusalén na. Na nee benn gor brao ka, na bxoz 
wnebia ka, na benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen wsakzi 
ake Lee, na yesote Lee, na yeyónn lla na, yebane radj benn wat ka. 
22 

1 6  Nall bchee Pedron Lee ga yobre to wraze, nall bzorao lloerene 
Lee dill, bdile Lee, llee Lee:  

—Xana, Dios gakrene rwe bi gak koo ka dillen lloeo ganni.  
23 

16  Na Jesúsen bayechje bwie Pedron, nall llee lee:  
—¡Kwas kale, daxio! Llkoyelro nada nench bi gona kan nllia 

Diosen biaa gonan, kere xhbab ke Diosen nsao, xhbab ke bennachen 
nsao.  
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24 
1 6  Nall lle Jesúsen benn ka non Lee txhen na:  

—Noteze benn cha llenre gake nada txhen, llayal wsanrall 
kwine, na gone ka to benn noa cruz kee, na nnawe nada. 25 

1 6  Noteze 
benn llenre yesrá yel nban ke kwine yellrio ni, wniten, na noteze 
wnit yel nban keen ni kia nada, leen gat yel nban zejlikane kee. 
26 

1 6  ¿Bixha zaken na, cha to benne gone gan doxhente da de rao 
yellrio, na kweyie, bi gat yel nban zejlikane kee? ¿Bi kone gawe yel 
nban na? 27 

1 6  Nada Bennen Gorj Radj Bennach kat yeda da yobre 
yellrio ni nsaa yel zak xhen ke Xa Diosen, na wchia angl kia ka, 
kana gona ke toto bennach so ake nbaraz o cha wsakzi ake, kon da 
ben totoe. 28 

1 6  Da li nia re, balre llare ganni bi nna gatre, kat llin lla 
rere nada yedrena yel llnebia kian, nada Benn Gorj Radj Bennach.  

17  

Jesúsen goke ka to beni  
(Mr. 9:2-13 ; Lc. 9:28-36 )  

1 
1 7  Bde gok xop lla bchee Jesúsen Pedron ren Jacobo, na ren 

Juan, bich Jacobo na, na zre akze jake to rao ya sibe. 2 
1 7  Na 

llwia akte kat bllaa yichjrao Jesúsen, gok llaktit kwis lloarawen kan 
nak will na, na xharanen goken llich kwis, goken ka beni. 3 

17  Rawe na 
bree akre da Moisés ren da Elías lloerén ake Jesúsen dille. 4 

1 7 Nall lle 
Pedron Jesúsen:  

—Xanto, le wen zollo ganni. Cha llenro, na gonto chonn yo, to 
koo, na to ke Moisés, na ye to ke Elías na.  

5 
17  Nna lloete Pedron dill ka, kat byechjze to bej llaktit leake, na lo 

bej na ben akre bne Diosen: “Benn nin nak xhinna nlliera 
llayazralla, llawera kwis kee. Ke Leen wzenayre.”  

6 
17  Ka bene benn ka nchee Jesúsen ka, to blleb akze, na byal ake 

slloare rao yon. 7 
17  Nall jabiy Jesúsen jaxoa neen yichj ake, na llee 

leake:  
—Lewayas. Bi llebre.  
8 

17  Na ka balis yichj aken, nollno llra ye toze Jesúsen zee.  
9 

17  Bayoll na, ka llayetj ake le ya na, lle Jesúsen leake:  
—Ka nak dan brere ni, bi were dill ka. Kat nada Benn Gorj Radj 

Bennach yebana radj benn wat ka, kanall wak were dill ka.  
10 

1 7  Nall benn ka non Lee txhen na, lle ake Lee:  
—¿Bixchen benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, lle ake 

neto zgatek da Elías benn bzo kanan llayal yede da yobre?  
11 

1 7  Nall lle Jesúsen leake:  
—Da likzen zgatek da Elías nan yede, nall yeyonchawe yeololte. 

12 
1 7  Zan ni llepa re, ba bedkze Elíasen, na nono bayombia cha leen, 

na ben akre lee ka llen akre; na kakzen wsakzi ake nada Bennen 
Gorj Radj Bennach.  

17 
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13 
17  Nall gokbee benn ka non Lee txhen na, lloe dill ke da Juan 

bennen bchoa benne nis.  

Jesúsen bayone to bidao llen xhgot  
(Mr. 9:14-29 ; Lc. 9:37-43 )  

14 
1 7  Na ka bllin ake gan llaa benn zan kwis, to benn jatile Jesúsen, 

jachek xhibe rawen, na llee Lee:  
15 

1 7  —Xanto, bayachrallchga xhinna ni, le llazbe xhgot, na 
llallayraobe, na da zan ras ba byalbe do lo yi leska lo nis. 16 

1 7 Na ba 
badwabe rao benn koo ka non rwe txhen na, na bi gok ake yeyón 
akebe.  

17 
1 7  Nall lle Jesúsen leake:  

—¡Re, benn bi llonliralle, na llonre ka nen keré! ¿Ye art serena re? 
Lla ledá waa bidaon ni.  

18 
1 7  Nall Jesúsen bdile daxion, na ballojen lo yichjralldao bidaon. 

Nall le bayaktebe.  
19 

1 7  Bayoll gok ka, nall jak benn ka non Lee txhen na awllo, goll ake 
Lee:  

—¿Bixchen bi gokto yebejto daxion?  
20 

1 7  Nall lle Jesúsen leake:  
—Bi gokre yebejren le bi byejlere ke Diosen wak gone yellojen. Da 

li nia re, chenak dan llejleren naken ka to nak nbaz ke mostaz, na 
yere ya ni: “Bakwas ganni, na jazó gannate”, nall gakte kan neren. 
Gaga de da bi gak gonre kon cha llejlere ke Diosen. 21 

17  Nench sake 
yebejre daxio ka, ka da ka babeja yichjralldao bidaon, llayal gonre 
was, na yelwilltezre Diosen.  

Jesúsen bdixjwere da yobre gate  
(Mr. 9:30-32 ; Lc. 9:43-45 )  

22 
1 7  Nall ka zayej Jesúsen Galilea na, ren benn ka non Lee txhen na, 

golle leake:  
—Nada Bennen Gorj Radj Bennach, dekz de gaka rallnaa benne 

ka llwie nada, 23 
17 got ake nada, na yeyoll got ake nada na yeyónn lla 

yebana radj benn wat ka.  
Na gokyache benn kee ka, ka ben akre xtillen.  

Llayal chixhj ake ke yodao braon  
24 

1 7  Ka ballín ake Capernaum na, jak benn ka llchixhj ke gaxt ke 
yodao braon rao Pedron, na goll ake lee:  

—¿Bi yixhj maestro kerén da llayal chixhje ke yodao brao ni?  
25 

1 7  Nall lle Pedron leake:  
—Llyixhjkzen.  
Nall Pedron kan byoe lo yon, le gollte Jesúsen lee:  
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—¿Akre llakro Simón? Ka nak benn wnebia ka zjallaa yellrio ni, 
¿noxhan llakro llchixhj ake? ¿Benn wrall ke aken o cha benn 
ziten?  

26 
1 7  Nall lle Pedron Lee:  

—Benn ziten llchixhj ake.  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Na llio naktello benn wrall ke ake bi llayal chixhjllo ke yodaon. 

27 
1 7  Zan nench nono bi nne kello, byej lloa nisdaon, na bzal yixj koon, 

na bel nellen seno na, lo lloaba na llelro to mell. Na yeyoxon, na 
lljatixhjo ke lloptello.  

18  

Gokyoll benn ka non Jesúsen txhen nore nakll benn brao  
(Mr. 9:33-37 ; Lc. 9:46-48 )  

1 
1 8  Nall jak benn ka non Jesúsen txhen jabiy ake kwiten, lle 

ake Lee:  
—¿Nore neto gakllto benn brao kat gon Dios bennen llia yebán 

nnebiao?  
2 

18  Nall goxh Jesúsen to bidao, na bzeebe kllol aken. 3 
18  Nall llee 

leake:  
—Da li nia re, notezre cha bi wchaa yichjralldaore, na wayakre 

ka to bidao, kbat gakre Diosen txhen bennen llnebian. 4 
1 8  Noteze 

benne cha yeyake ka bidao ni, na waxhexjralle rao Diosen, nallen 
gake benn brao ke Diosen bennen llnebia. 5 

18  Na noteze benne gonre 
bidao ak wen ka bidao ni, dan llonlirallbe nada, nadkzan llonre 
wen.  

Llayal wiallo ke wlliyllo benne gone da xhinnje  
(Mr. 9:42-48 ; Lc. 17:1-2 )  

6 
18  ’Noteze benne gone bix to bidao ki nxenrall nada gonbe da 

xhinnj, nakteren wen na, wchej ake yene to yej yiche, na wzal ake 
lee lo nisdao, kerke da gone nench gon to bidao ki da xhinnj. 
7 

1 8  Nyachraz naken ke bennach dan de da zan yellrio ni, da llkoyelen 
bennachen gon ake da xhinnj, zan nyachraz ke benn llkoyele benne 
nench gone da xhinnje.  

8 
18  ’Ke len na, cha nianaren llxhoben re, gonre da xhinnj, wenre 

chenak wchoyren, kerke da gonre da xhinnjen. Wenre yellinre gan de 
yel nban na, yallje chla takre, na nlloy chla niare, kerke da yeyejre 
lo yi gabilen nyatezre. 9 

1 8 Na cha yejraoren llxhoben re, gonre da 
xhinnj, wenre chenak kwejre raoren kerke da gonre da xhinnjen. 
Wenre yellinre gan de yel nban na, yallje chla yejraoren, kerke 
yeyejre lo yi gabilen zo chop late yejraoren.  

18 
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Jesúsen bsakrebre ka gok ke xhir dao ba gokllejlalle  
(Lc. 15:3-7 )  

10 
1 8  ’Lewiachga bi gónere bidao ki nxenrall nada kaze. Ni nia re, angl 

ka llap aksebe, na nit akse llwia ake rao Xa Diosen llia yebán. 11 
1 8 Le 

nada Benn Gorj Radj Bennach, zaa nench wasraa benn ka ba nbeyi.  
12 

1 8  ’¿Akxha gákere? Cha zo to benn nape to gayoa (100) xhir dao, 
na cha nnit toba, ¿bi wkwanne ba tapralj twalj ka (99), na lljadirje 
badaon bnit do radj yan? 13 

1 8  Da li nia re, kat yellélereban, yewere 
kwis ba balleleba, kerke ba tapralj twalj ka, nna nit na. 14 

1 8  Kakzen 
naken ke bidao ki. Xallo Dios bennen llia yebá na, bi llenre kweyi ni 
tobe.  

Akre llayal gonllo yezixhenllo ke benn bichllo  
(Lc. 17:3)  

15 
1 8  ’Cha to benn lwelljre gone to da xhinnj keré, lechej lelljerene 

dill llopzre. Na cha wayakbere da xhinnjen bene, na wzenaye keré, 
ba bayono benn bichon gan na, chet ka. 16 

1 8 Na cha bi llejle dillen 
lljerenren, wenre lewchee ye to chop benn lwelljre nench na ree 
akre ba gotyoere bennen yechaa yel kan llon keen. 17 

1 8 Na cha bi 
wzenaykze keré, na lewee dill kan llonen rao yeololre kan nakre 
lldop ll-llayre lloeraore Diosen. Na cha bi wzenaykze ke yeololre, bill 
gonre txhen. Wenre legone ka to benn bi nxenrall Dios, ka no benn 
wachixhje benn llon da xhinnj.  

18 
1 8  ’Da li nia re, yeololte da wchejre rao yellrio, wllejten yebá, na 

yeololte da yesellre rao yellrion, wayellten yebá.  
19 

1 8  ’Na da yobre nia re, cha ntil chopre rao yellrio ni, na gonre toze 
dill bi dan nnábere Diosen, Xa Dios bennen zo yebán gonnkze dan 
nnáberen. 20 

1 8  Le gan nllay chop chonnre llonre nada xhen, ganna 
zorenkza re txhen.  

21 
1 8  Nall jabiy Pedron llee Jesúsen:  

—Xanto, bixha cha to benn lwellja bi da gone kia da wlleyi nada, 
¿bale ras llayal yezixhena kee? ¿Zerao gall ras?  

22 
1 8  Nall lle Jesúsen lee:  

—Kere nia zerao gall ras yezixhen ke lwelljren, ni nia re wyon chi 
(70) ras de gall ras wejen, yezixhenre.  

Jesúsen bee dill ke to benn bi bxhixhene  
da llbay benn lwellje kee  

23 
18  ’Yel llnebia ke Dios bennen llia yebán zakreben ka ben to benn 

wnebia, na llbay benn wen llin kee ka xhmelle, na gokralle 
werene leake dill arken llbay ake kee. 24 

1 8  Ka bzorao llwie arken 
llbay totoe, na bllin benn nell bennen nak benn wen llin keen 
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llbaye chi mir mell dan nzii talento, na naken mell xhen kwis. 25 
1 8  Na 

benn na bibi xhmelle de da yeyixhjen. Nall benn wnebian golle 
benn wen llin kee ka lljet ake lee ren xhore na, na ren xhinne 
ka, na ren yeolol da zjadé ke ake nench yeyaxhj dan llbay aken. 
26 

1 8  Nall bchek xhib benn wen llin keen rawe, gotyoere lee llee lee: 
“Xana, bdapchga yel llxhenrall kia, wayonnkza doxhente dan llbaya 
koon.” 27 

1 8  Nall bayachrall benn wnebian lee, bazixhene dan llbaye 
keen, nall bsane lee. 28 

1 8 Bixha ka balloje rill xane na, le balláytere ye 
to benn lwellje, benn llbay kee rate. Nall le bexte lee, bexe yene, 
llee lee: “Bayónn dan llbayo kian nnasteke.” 29 

1 8  Nall benn lwelljen 
leska le bchekte xhibe rawe, llee lee: “Bdapchga yel llxhenrall kia, 
wayonnkza doxhen dan llbaya koon.” 30 

1 8 Bixha leen bi bxhixhene ke 
benn lwelljen, le gollte benn ka gox ake lee ko ake lee rill ya, na 
golle benn ka bi yebej ake lee cha bi nna yeyixhje keen dan 
llbayen. 31 

18  Nall benn wen llin ka yela, ka bree akre kan benre 
bennen, na gok akre kwis. Nall byej ake rao xan aken, jell ake lee 
kan benre benn lwelljen. 32 

18  Nall goxh benn wnebian lee da yobre, 
nall llee lee: “¡Benn wen da xhinnj kwis nakkazo! Nada bazixhena 
koo doxhente dan llbayo kian, le gotyoero nada yezixhenan koon. 
33 

18  ¿Bixchen bi bayachrallo benn lwelljon llbay koon kan bena nada 
bayachralla rwe?” 34 

18  Nall gokllaa benn wnebian kwis, nall golle 
benn ka bro ake lee lo rill ya ga yellayrawe, na bi yellojkze cha bi 
nna wayixhje doxhen dan llbayen.  

35 
18  Nall goll Jesúsen benn ka non Lee txhen na:  

—Kan gon Xa bennen llia yebán keré, cha bi llazixhenre ke 
lwelljre do yichj do rallre biteze da gon akre re.  

19  

Jesúsen broere bi naken wen wsan xhor xhyio benne  
(Mr. 10:1-12 ; Lc. 16:18)  

1 
1 9  Bayoll bne Jesúsen yeolol da ki, nall bazee gan nbane 

Galilean, na balaye ye chlare yeo Jordán na, byeje gan 
nbane Judea. 2 

19 Nall benn zan zanao Lee, na bayone benn wee ak.  
3 

19  Nall bale benn fariseo ka jake gan zoe na, gokrall ake kwej ake 
Lee dill nench na gat da wakw ake Lee xhia chole, nall lle ake Lee:  

—¿Wak yeraa to benn ren nor keen, benn nchaynarene, cha bi 
llazralle kan llon nor keen?  

4 
19  Nall llee leake:  

—¿Bi nna wrabre kan nyoj xtill Diosen? Llian kan bxhe yellrion, 
na ben Diosen benn nelle to benn byio na ye to nore. 5 

1 9 Nall bnee: 
“Benn byio na, wsanrall xaxhnee nench sorene nor kee na, na llop 
ake gak ake ka toze benne.” 6 

1 9 Na ka bill nak ake chope, ba nak ake 
toz benne. Ke len na benn ba bkod Dios bi gak yelaa bennach leake.  

7 
19  Nall goll ake Lee:  

19 
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—Cha ka naken cha, ¿bixchen bne da Moisésen, kat to benne 
yerarén nor keen, llayal chas to yich da wee nor keen nench wen 
dill ba baraa aken?  

8 
19  Nall lle Jesúsen leake:  

—Benn da Moisésen latj yerarén nor kerén, le llwie yel kan nak 
yichjralldao war keré nan, nallen bnee ka. Le kan ben Diosen benn 
nell ka, bi nnello gokralle yeraa ake. 9 

1 9  Na nada llepa re, noteze 
benn llararene nor keen, na cha bibi dol de ke noren darene 
benn yobre, na llchaynarene ye to nor yobre, rebze llone ka benn 
llzoa xto. Na noteze benn byio yechaynarene nore benn bsanrall 
benn keen, rebze da xhinnjen llonkze ka dan llonkze bennen darén 
xhor benne.  

10 
1 9  Nall benn ka non Jesúsen txhen lle ake Lee:  

—Cha ka naken ke benn byio ren nor keen, wenkre chenak bi 
wchaynaa akse.  

11 
1 9  Nall llee leake:  

—Kere yeolol benne chejnie da ni, toze benn ka ba bzejnie Diosen 
bi zejen na. 12 

1 9 Zjanit benn ka, ka llarj akte bi llen akre wchaynaa 
ake. Na nit ye bal benn llagann kaze, ni ke benn yobre. Leska nit 
ye bal benn bi llchaynaa ake, llen akre gon ake xchin Diosen 
bennen zo yebá llnebie. Lewzenay ka dan ba bnian cha Diosen ba 
bene chejniere.  

Jesúsen benlaye bidao ak  
(Mr. 10:13-16 ; Lc. 18:15-17 )  

13 
19  Nall jwaa ake bidao ak rao Jesúsen nench wxoa neen yichj 

akbe, na nnabe rao Dios gakrene leakbe. Bixha benn ka non Lee 
txhen na, bdil ake benn ka nchee bidao ka. 14 

19  Nall lle Jesúsen 
leake:  

—Lewee latj yed bidao ka rawa ni, bi wllonre, le benn ka nak ka 
bidao kin, leaken nak Diosen txhen bennen llnebia.  

15 
1 9  Nall bayoll bxoa neen yichj bidao ka, benlaye leakbe, nall 

bazee.  

Benn weo nak benn wnia  
(Mr. 10:17-31 ; Lc. 18:18-30 )  

16 
1 9  Na bllin to benn weo gan zo Jesúsen, na llee Lee:  

—Maestro, rwe nako benn wen, ¿Bi da wen llayal gona nench gat 
yel nban zejlikane kia?  

17 
1 9  Nall lle Jesúsen lee:  

—¿Bixchen lleo nada benn wen? Toze benn wen na zo, Leen nak 
Dios. Cha llenro gat yel nban zejlikane koo, llayal gono kan ne 
Diosen.  
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18 
1 9  Nall bnee:  

—¿Bixha da ka?  
Na Jesúsen golle lee:  
—Bi goto benne, bi tareno xhor benne, na bi kwano, bi chirjo 

dill wenrall ke lwelljo. 19 
1 9 Bdap barann xaxhnao, na bllie benn 

lwelljo kan nlliere kwino.  
20 

1 9  Nall lle benn weon Jesúsen:  
—Yeololte da ki ba bena, ka nna naka bidaote. ¿Bixha nna yallj 

gona nna?  
21 

1 9  Nall goll Jesúsen lee:  
—Cha llenro gako kan llene Diosen, jayet yeolol da de koo, na 

mell dan goton na, been benn yach, nall gat yel wnia koo yebá, 
natell yedo nnao nada.  

22 
1 9  Na ka bene benn wnian kan goll Jesúsen leen, gokre kwis, 

zayeje le yel wnia xhen na nape.  
23 

19  Nall lle Jesúsen benn ka non Lee txhen na:  
—Da li llepa re, bni kwis naken ke to benn wnia, wee latj nnebia 

Diosen yichjralldawe. 24 
1 9 Ni yepa re da yobre, sétere te to bayixe ban 

nzii camello lo nay yechich, kerke to benn wnia wee latj nnebia 
Diosen yichjralldawen.  

25 
1 9  Nall benn kee ka non Lee txhen na, llabán akre kan bneen, na 

lle ake Lee:  
—¿Noxha yerakzen cha?  
26 

1 9  Jesúsen bwie leake, nall golle leake:  
—Bennachen bi gak gonen, zan Dios na wak gone yeololte.  
27 

1 9  Nall lle Pedron Lee:  
—Neto ba bsanrallto yeolol da de keto nench naoto rwe. ¿Bixha 

da wen gat keto nna cha?  
28 

1 9  Nall goll Jesúsen leake:  
—Da li nia re, nada Bennen Gorj Radj Bennach, kat yekob Diosen 

yellrio ni, na nada kwia nnebia kan llnebia Dios bennen llia yebán. 
Na re chllinn na, kwere kwitan nnebiare, na gonre yel koxchis ke 
chllinn kwen benn ka nak benn Israel. 29 

1 9 Na noteze benne ba bsanrall 
rille, biche, zane, xaxhnee, xhore, xhinne, na yellrio kee dan 
llzenaye kian, Diosen wayoe lee ka do to gayoa (100) ras, ka yeolol 
da ka bsanralle na. Na leska gat yel nban zejlikane kee. 30 

1 9 Na benn 
zan, nak ake ka benn lliarao nna, wllin lla kat yeyak ake ka benn zaa 
xhante, na benn ka nak ake ka benn zaa xhante nna, leaken yeyak 
ake ka benn lliarao.  

20  

Jesúsen bee dill ke benn wen llin ak  
1 

2 0  Jesúsen bnee:  
—Yel llnebia ke Diosen llia yebán llsakrebran ka ke to 20 
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benn nape to yellrio ga naze lba uvas. Na bzee rillen to tzir dao 
byeje jatirje benn wen llin gon ake llin rao yellrio keen lla na. 2 

2 0  Na 
bgannrene dill benn wen llin ka, to denario chixhje totoe, kon ka 
llak tlla llin. Nall bsele leake gan de llin na. 3 

2 0 Na ka do lladá ga, 
byeje gan llak yaan, na brere nna llall benn bi de xchin. 4 

2 0  Na llee 
leake: “Lechejrén gan naza lba uvas kian, lelljén llin, na wyixhjkza 
re ka llayale.” Nall jak benn ka. 5 

2 0  Da yobre byeje ka do wawill, na 
ka do lladá chonne. Brere nna llall benne bibi llin de ke ake, nall 
bsele leake nench lljen ake llin gan naze lba uvas keen. 6 

2 0 Na ka do 
lladá gay tllelre byeje da yobre, na brellre nna nitll benne bibi llin 
llon ake. Nall llee leake: “¿Bixchen bi byejre llin?” 7 

2 0  Nall lle ake lee: 
“Notno bne neto lljento llin.” Nall llee leake: “Lechejrén cha, lelljén 
llin gan naza lba uvas kian. Na chixhjkza re ka llayalkze.” Nall jak 
benn ka. 8 

2 0 Na ka gol na, xan lba uvas na, llee benn wen llin brao 
keen: “Bayaxh benn wen llin ka nench chixhj akoe, benn ka bra 
kan ba llayoll llin na, sorao chixhjo, natellre chixhjo benn ka bra 
da nelle.” 9 

2 0 Nall bzorao benn wen llin braon yixhje zgatek benn ka 
bllin lladá gaye ba wllen, bdixhje leake twej denario totoe. 10 

20 Na ka 
bzorao bdixhje benn ka bzorao tzir na, na llak akre cha chixhjlle 
leake da xhenllen. Na tozkze ka bdixhje yeolol akte. 11 

20  Na ka bayoll 
bxhii raxhj benn ka, bzorao tzir na, gokllaa ake, bi byazrall ake 
kan ben xan llin na, na bchachrén ake lee. 12 

2 0 Ne ake: “Do lla bllayrao 
neto rao zeyen bento llin koon, na rebze ka bdixhjo neto ren benn 
ka ben llin to hor wejze.” 13 

2 0 Na xan llin na golle toe: “Benn nlliera, 
bitbi da xhinnj llona keré. ¿Kere bnetello to denario chixhja re? 14 

2 0 Ba 
bxhii raxhjo, wak wayejo, llenra waa benn ki kon kan ba benna 
rwe, lakze bra ake ba wlle. 15 

2 0  Nada gona kon ka llenra ren da de 
kia. ¿Cha llakxhero dan naka benn wen na?”  

16 
2 0  Kan naken na, benn zan nak ake ka benn lliarao, na wllin lla kat 

yeyak ake ka benn zaa xhante, na benn ka nak ake ka benn zaa 
xhante nna, leaken yeyak ake ka benn lliarao. Le benn zan na 
llayaxhe, na txhonnjzen llalloj.  

Da yobre bdixjwe Jesúsen gate  
(Mr. 10:32-34 ; Lc.18:31-34 )  

17 
2 0  Ka bzaa Jesúsen cheje Jerusalén na, na breje kere benn chllinn 

ka non Lee txhen na, nall golle leake:  
18 

2 0  —Nna ba zejllo Jerusalén na, gan gon ake nada rao naa bxoz 
wnebia ka, na ren benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na 
wchoy ake kia gata, nada naka Benn Gorj Radj Bennach. 19 

2 0  Na gon 
ake nada rao naa benn bi nak benn Israel nench wtitj akre nada, na 
chintat ake nada, na got ake nada, wdaa ake nada le yay cruz, na 
yeyónn lla na, yebana radj benn wat ka.  
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Xhna Jacobo na Juan na bnnabe kwe xhinne  
ka kwit Jesúsen katen nnebie na  

(Mr. 10:35-45 )  
20 

2 0  Nall byej xhinn Zebedeo benn ka nzii Jacobo ren Juan, na ren 
xhna ake na, na bchek xhib xhna aken rao Jesúsen. Na llee Lee:  

—Llnnabra rwe to okré.  
21 

2 0  Nall goll Jesúsen lee:  
—¿Bixha okrén llenro gona?  
Nall llee Lee:  
—Llenra llopte xhinna ki, kwe akbe chla weje kwiton kate llin lla 

nnebiaon.  
22 

2 0  Jesúsen llee Jacobon ren Juan na:  
—Re ni ke nnézzere ka dan llnnabren. ¿Wchoyrallre tere yel zi yel 

ya ka dan tia nada, gak keré kan gak kia na?  
Nall lle ake Lee:  
—Wzoekzeto.  
23 

20  Nall lle Jesúsen leake:  
—Da likze tere yel zi yel ya ka dan tia nada, na gak keré kan gak 

kian, zan bi naken rallna nnia noxhan kwe kwitan kat llin lla nnebia 
na, benn ka ba brej Xa Dios nan, leaken gak kwe ake kwitan.  

24 
2 0  Nall ka bene benn ye chi kee ka, kan bne benn ka chop na, 

gokllaa ake leake. 25 
20 Nall goxh Jesúsen yeolole, na llee leake:  

—Ba nnézkzere bennen llnebia toto yell, llon ake wzenay benn ka 
nak rallnaa ake, na benn ka nak benn brao llnebia ake leake. 26 

2 0 Zan 
bi naken ka ke re, cha notezre llenere gakre benn brao, llayal 
wxhexjrallre gakrenre lwelljre. 27 

2 0  Na cha notezre llenere gakre benn 
lliarao, zgatek llayale gakre ka to benn wen llin ke benn lwelljre. 28 

20  Ka 
nakzen kia nada, Benn Gorj Radj Bennach, kere zaa nench 
wzenianaa benne nadan, zaa nench wzeniana bennach, na 
llsanrall kwina got ake nada ni ke xtol bennach.  

Jesúsen bayone rao chop benn lchol  
(Mr. 10:46-52 ; Lc.18:35-43 )  

29 
2 0  Na ka bazaa ake yell Jericón benn zan ba nao Lee. 30 

20  Na chop 
benn lchol zjalli lloa nez gan zayeje na, nall ka gokbee akre ba 
zayej Jesúsen gan zjalli aken, nall besia ake ne ake:  

—¡Xanto, rwen nako xhinn dialla rey David! ¡Bayachrallchga 
neto!  

31 
20  Na benn zan ka zanao Leen bdil ake leake nench kwe ake llize. 

Na leaken yezikre bnne ake zilljlle:  
—¡Xanto, rwe nako xhinn dialla rey David! ¡Bayachrallchga neto!  
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32 
20  Nall brexh Jesúsen, na goxhe leake jake rawen, nall llee 

leake:  
—¿Bixhan llenere gona ke re?  
33 

20  Nall lle ake Lee:  
—Xanto, lleneto yereto.  
34 

20  Jesúsen bayachralle leake, na bdane yejrao aken, nall le baree 
aktere, nall bnao ake Lee.  

21  

Jesúsen byoe Jerusalén  
(Mr. 11:1-11 ; Lc. 19:28-40 ; Jn.12 :12-19 )  

1 
2 1  Ka ba ll-llin ake Jerusalén na, na byej ake yell dan nzii 

Betfagé, gan zo ya gan nzii Ya Olivos. Nall bsel Jesúsen 
chop benn ka non Lee txhen na, 2 

2 1 llee leake:  
—Lechej yell dan lli kwite kale, na kat llinre na, na rere to burr 

nore daba yay, na rente to xhinnba. Na lewsell akba, na lewchee 
akba ganni. 3 

2 1  Na chet ka no bi ye re, na leyé ake: “Xanto nan 
yalljre leakba. Kat yeyoll na le yedsán aktetoba.”  

4 
21  Gok da ki nench bzoa dill kan bzoj bennen bee xtill Dios kana, 

bnee:  
5 

21  Goll benn ka nit gan nzii Sión na:  
“Lewiakero, ba zaa rey kerén,  
benn maxh dao nake, na llie koll to burr dao,  
xhinn bayix ban lloa yoa.”  

6 
21  Nall byej benn ka yell daon, na ben ake kan goll Jesúsen leake. 

7 
2 1  Nall bachee ake burren rente xhinnba daon gan ze Jesúsen, nall 

bxoa no xha ake kollban, nall bllia Jesúsen kollban. 8 
2 1 Benn zan kwis 

ben ake Jesúsen xhen, na bchirj no xha ake tnezen, nench brej 
burren len, na ye bale bchoy ake no xhoz yay, na bnit aken tnezen. 
9 

2 1  Na benn ka lliarao, ren benn ka nao kollre, llosia ake ne ake:  
—¡Benn zak benn ni, nake xhinn dialla rey David! ¡Nak lay 

bennen zaa ganni, benn bsel Xanllo Dios! ¡Dowerao Diosen!  
10 

2 1  Na ka byo Jesúsen Jerusalén na, yeolol benn ka llaa yellen 
llabán akre, nall ne ake:  

—¿Noxha bennen bra ni lla?  
11 

2 1  Nall benn ka zarén Jesúsen, ballii ake xtill aken, goll ake 
leake:  

—Benn nin Jesús, benn zaa yell Nazaret gan nbane Galilea, na 
lloe xtill Dios.  

Jesúsen bachache benn ka llon yaa lia yodao braon  
(Mr. 11:15-19 ; Lc. 19:45-48 ; Jn.2 :13-22 )  

12 
2 1  Jesúsen byoe lia yodao braon, nall bachache yeolol benn ka 

llot, na benn ka llao. Nall bllixe gan nkwaa benn ka mell dan 

21 
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llchaa aken, na bllonne gan llbe benn ka llot plom dao. 13 
2 1  Nall 

llee leake:  
—Nyoj xtill Diosen: “Rillan, naken yo ga llayal yelwill benn 

nada”, na re ba nonren ka broj ke benn wan.  
14 

2 1  Nall zjak benn lchol ka, na ren benn xhinnj ka rawen, nall 
bayone leake. 15 

2 1 Bixha bxoz wnebia ka, na ren benn ka llsedre ke ley 
dan bzoj da Moisésen, ka bree akre yel wak dan llon Jesúsen, 
gokllaa ake kwis, na leska bllaa ake ka ben akre besia bidao ka 
llaa do lia yodao ne akbe: “¡Benn zak benn ni, nake xhinn dialla 
rey David!” 16 

2 1 Nall lle ake Jesúsen:  
—¿Zenro bin bne bidao ka?  
Jesúsen ballie xtill aken, golle leake:  
—Bénkzera. ¿Bi nna wrabre kan nyoj xtill Diosen? Nen:  
Ba beno nench xkwid ka,  
ren bdaon nna llall,  
llon akbe rwe xhen kwis.  

17 
2 1  Nall balloje gan llaa benn ka, na bazee yellen. Na lle na, 

goye gan nzii Betania.  

Jesúsen bene dee yay higon da bibi llia  
(Mr. 11:12-14, 20-26 )  

18 
2 1  Na tzir bateyó, bago ake nez zjayake Jerusalén na da yobre. Na 

bdon Jesúsen. 19 
2 1 Na brere to yay higo zon lloa nezen, na jawie cha 

llian daxhix. Na bibi llian, xhlayzen llia. Na golle yayen:  
—Billbi daxhix kwiakzo.  
Nall le byechte yayen. 20 

21  Nall babane benn kee ka non Lee txhen 
na, ka bree akre kan goken, nall ne ake:  

—¿Akre goken le byechte kaze yayen?  
21 

2 1  Nallen lle Jesúsen leake:  
—Da li nia re, cha gonlirallre Diosen, na bi gakgánere, wakse 

gonre kan bena na, na yech yayen, na lekze wak yere ya ni: “Kwas 
ganni, na jasó lo nisdao nale”, na wakse kan nneren. 22 

21  Na cha 
gonlirallre Diosen, biteze da nnábere Diosen kat yelwillren, 
gonnkzen.  

Yel llnebia ke Jesúsen  
(Mr.11:27-33 ; Lc. 20:1-8 )  

23 
21  Nall Jesúsen byeje yodao braon da yobre. Na ka llroe llsedre 

benn ka llaa na, le jabiyte bxoz wnebia ka, na ren benn gor brao 
ka, llnebia yell Israelen, bnnab akre Lee:  

—¿Bi yel llnebia napo llono da ki? ¿No benn yel llnebian llonon?  
24 

2 1  Nall ballii Jesúsen xtill aken, llee leake:  
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—Leska nada dekze to da nnabra re. Cha yellire xtillan, nall 
nnia bi yel llnebian llona da ki. 25 

21  Lennechk, ¿noxha bsel da Juan 
bennen bchoa benne nis? ¿Diosen bsel lee, o cha bennachen?  

Nall lle lwellj ake:  
—Cha yelloe Diosen bsel lee, na yee llio: “¿Bixchen ke byejlere 

kee cha?” 26 
2 1  Na bi gak yelloe bennachen bsel lee, le yeololte benne 

llaa do ganni llejle ake Diosen bsel da Juan na, bee xtillen, na 
nxholl bi gon akre llio.  

27 
2 1  Nall ballii ake xtillen lle ake Lee:  

—Bi nnézeto.  
Nall lle Jesúsen leake:  
—Leska nada bi yepa re bi yel llnebian llona da ka.  

Dill da bee Jesúsen ka ben chop xhinn benne  
28 

2 1  Na Jesúsen llee leake:  
—Lewayakbechk bi zejen dan yepa re ni: To benne bzo chop 

xhinne, na golle tobe: “Xhinna, llenra chejo nna lla, lljeno llin 
gan nazllo lba uvas ka.” 29 

21  Nall llebe lee: “Kaa, bi chaa.” Na bdere 
bayátebe, nall byejbe. 30 

2 1  Nall byeje gan zo xhinnen ye to, nall 
lleebe kan gollkze bi bichbe na. Bi na le bchebtebe llebe lee: 
“Wakse, na chaa.” Na bi byejbe. 31 

2 1  Lennechk, ¿norbe bi ki chop ben 
kan gokrall xaben?  

Nall lle ake lee:  
—Bi nell na.  
Nall lle Jesúsen leake:  
—Ka naksen. Dill likze nia re, benn wachixhj ka, na nor ree ka, 

wyobll wzenay ake ke Diosen nnebie lo ralldao ake kerke re. 32 
2 1  Ka 

nak da Juan bennen bchoa benne nis, badsorene re ganni, na 
bdixjwere re kan llayal gonre. Na bi byejlere kee. Na benn 
wachixhj ka, na ren nore ree ka byejle ake kee. Bixha re, kate 
gokbere kan ben benn ka ba byejle ake kee, na bi bayátere da 
xhinnj kerén chejlere kee.  

Jesúsen bee dill ka ben benn wen llin benn bi llon wen  
(Mr. 12:1-12 ; Lc. 20:9-19 )  

33 
21  ’Lewzenay ke ye to dill werena re ni. Bzo to benn goze chkwe 

xhen lba uvas rao yellrio keen, na bzechjen reje. Na benchawe to ga 
wsie uvas ka. Nall bene ye to da nak sibe ga lljakwaa benn ka gap 
ake lba uvas ka.  

’Na bkwanne yellrion rao naa benn yezie bi dan ween na, nall 
bzee zeje zite. 34 

21  Ka bllin lla yezii ake dan goz ake na, bsele benn 
wen llin kee ka gan llaa benn ka none rallnaa lba uvas ka, nench 
yezii ake rat ka to dan llayal yezien. 35 

21  Bixha benn ka nak rao naa 
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len na, bex ake benn ka bselen, toe bdin ake yay, ye toe bet ake, 
na ye toe bchekw ake lee yej. 36 

2 1  Nall bsel xan aken benn zanll ka 
benn nell ka, na lekze ka ben akre benn ka.  

37 
21  ’Nall bsele xhinnkze, llakre xhinne na, wap akebe baranne. 

38 
21  Bixha benn ka nak rallnaa lba uvas ka, ka bree akre xhinnen, 

nall lle lwellj ake: “Benn ni yegann ren yellrio ke xeen kat gate. 
Lechoo lljetlloe nench yegannrenllon llio.” 39 

2 1  Nall bex ake lee, babej 
ake lee gan llaa lba uvas ka, nall bet ake lee.  

40 
2 1  Bayoll bee Jesúsen dill ka, bnee:  

—¿Akxha llákere gon xan yellrion ke benn ka, bkwannrene lba 
uvas kee ka kat yellinkze kwine?  

41 
2 1  Nall ballii ake xtillen ne ake:  

—Benn wen da xhinnj ka gote, na bi yeyachralle leake, na 
yeyone yellrion rallnaa benn yobre benn gon wen, yeyoe ake lee ka 
to da llayale.  

42 
2 1  Nall lle Jesúsen leake:  

—¿Bi nna wrabre kan nyoj xtill Diosen? Nen:  
Yej dan bi byorall benn wen yo ka, gonrén ake llin,  
len na ba naken yej skin.  
Da nan ben Xanllo Diosen,  
na naken da yebánello kwis.  

43 
21  Ke len na llepa re, re bi llzenayre ke Dios, kwej yichje re, na 

kweje benn yobre benn wzenay kee, nench nnebie yichjralldao ake. 
44 

2 1  Ka nak yejen, noteze benn yale rawen wachje, na chet ka bix 
yejen kolle, wchochjten lee.  

45 
2 1  Na ka bene bxoz wnebia ka, na ren benn fariseo ka dillen bee 

Jesúsen, gokbee akre ke leaksen bnee ka. 46 
2 1  Nall gokrall ake gox 

ake Lee, na blleb ake bi gone benn ka leake, le benn llaa rao yell 
nan, ba byejle ake kee, nake benn lloe xtill Dios.  

22  

Jesúsen bsakrebre ka ke to benn ben lnni bchaynaa xhinne  
1 

2 2  Da yobre berén Jesúsen benn ka dill llee leake:  
2 

2 2  —Yel llnebia ke Diosen, llonen rebe ka dan gok ke benn 
ni. Bzo to benn wnebia bene gaxt ka bchaynaa xhinnen. 3 

2 2 Na bllin 
lla sorao lnnin, na bsele benn wen llin kee ka, jalwill ake benn ka 
bene yexh chej ake lnni na, bixha nono gokrall chej lnni keen. 4 

2 2 Nall 
golle ye txhonnj benn wen llin kee ka: “Lelljell benn ka ba bena 
yexhen yed ake, ba bsinia da gaollo. Ba beta bayix ak ba zerao nak 
ba xhen. Na ye akre yed ake gaollo dan ba bsinia na.” 5 

2 2  Na benn ka 
bene yexhen ben ake kaze. Toe byeje jawie yellrio kee, na ye toe 
byeje jaxinnje bi da gote. 6 

2 2  Na ye bal ake bex ake benn wen llin ke 
benn wnebian, bason ake zi ke ake, na bet ake leake. 7 

2 2 Nall ka 
bene benn wnebian kan goken, na gokllee. Na bsele wakaa ya kee 

22 
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ka jet ake benn ka basot benn wen llin kee ka, na bzey ake rall 
aken. 8 

2 2  Nall golle benn wen llin kee ka: “Ba bsinia dan gaollo rao 
lnnin, na ka nak benn ka bena yexhen nakbie bi zak ake yed ake. 
9 

2 2  Lechej lelljatá yeolol nez, na leyé yeolol benn yellayre yed ake 
lnnin.” 10 

2 2 Nall byej benn wen llin ka yeolol nez ka, nall jatop ake 
kon yeolol benne badil akre, no benn wen, na ren benn wen da 
xhinnj, nench ballaa lo yo gan llak lnni na.  

11 
2 2  ’Bixha ka byo benn wnebian jawie benn ka llaa na, na brere 

to benne bi nake rall dan llayal gake rao lnni na. 12 
2 2  Nall llee lee: 

“Benn nlliera, ¿akre gok byo ganni, le bi nako rall dan llayal 
gako?” Benn na bibi ballelre akre yee lee. 13 

22 Nall goll benn 
wnebian benn wen llin kee ka, wchej ake nianee nench yebej ake 
lee, lljalek ake lee gan nak xchol, na kwelle gaoxoxj laye. 14 

2 2 Le benn 
zan na llayaxhe, na txhonnjzen llalloj.  

Dan llayal gaxhj rao benn llnebia  
(Mr. 12:13-17 ; Lc. 20:20-26 )  

15 
2 2  Na benn fariseo ka bdop ake, na llayirj ake akren gon ake, 

nench kwej ake Jesúsen dill da wde akre, na gao ake xhia kee. 
16 

2 2  Na benn fariseo ka, bsel ake benne nak ake txhen, na ren ye bale 
benn llon Herodes txhen, nench jell ake Jesúsen:  

—Maestro, nnézeto zotezo lloeo dill li, na llzejniero benne dan 
llazrall Diosen gonllo, na bi llwiao cha bi ne benn ka, le kere llwiao 
ka nak yichjrao bennach. 17 

2 2 Ke len na zadnnábeto rwe. ¿Naken wen 
no chixhj da llayal chixhjllo rao bennen nak le zeraoze wnebia, 
bennen llia Roma, cha bi naken wen?  

18 
2 2  Na Jesúsen bayakbere ka da xhinnjen yo lo yichjralldao ake 

na, nall llee leake:  
—Re benn chop rao. ¿Bixchen llenere wllixre nada ren xtillan? 

19 
2 2  Lewroechek nada to mell dan yixhjren.  
Nall bee ake Lee to mell dan nzii denario. 20 

2 2 Nall bnnabe Jesúsen 
leake:  

—¿Noxha raon daa le mell ni? ¿No ran nyoj le ni?  
21 

2 2  Nall lle ake Lee:  
—Ke César bennen nak benn wnebian lli Roman.  
Nall llee leake:  
—Da nak ke César lewayoen lee; na da llayal were Dios, lewen 

Dios.  
22 

2 2  Nall ka ben akre ka, babán akre na bsan ake, nall zjayake.  
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Bnnab ake akren gak kat yebán benn wat ka  
(Mr. 12:18-27 ; Lc. 20:27-40 )  

23 
22  Na rao lla na, ballín benn saduceo ka gan zo Jesúsen. Benn ka 

ne bi yebán benn wat ka, nall bnnab akre Jesúsen, lle ake Lee:  
24 

2 2  —Maestro, da Moisésen bnee, cha to benn byio nchaynee, na 
cha gate, na nono xhinne so, na no benn biche llayal yechaynee 
ren nor wazeben, nench nnit xhinn dialla ke bichen. 25 

22 Na radjto ni 
bzo benn gok gall biche, benn nellen bchaynee, na gote nono 
xhinne bzo. Nall benn wllope na, bachaynarene nor wazeb na. 
26 

2 2  Na leska gote, na nono xhinne bzo. Na leska gok ke benn 
wyonne na, bllinte yeolol benn gall ka, toz ka gok ke ake. 27 

2 2 Na 
bayoll got yeolol benn ka, nall gotrén nor na. 28 

22 Na kat yebán ake 
radj benn wat ka, ¿noxhare benn gall ka gak xhore lee? Le yeololten 
bchaynarén ake lee.  

29 
2 2  Nall lle Jesúsen leake:  

—Kreren llonre dan nere ka, bi nnézere kan llia xtill Diosen dan 
nyojen, bi nombiare yel wak keen. 30 

2 2  Katen yebán benn wat ka, billbi 
wchaynaa gak, le gak ake ka angl benn zjazó yebá. 31 

2 2  Na ka nak dan 
yebán benn wat ka, ¿bi nna wrabre da ni, kan nyoj xtill Diosen? Nen: 
32 

22  “Nada naka Dios ke Abraham, na Dios ke Isaac, na Dios ke Jacob.” 
Le Diosen bi nake Dios ke benn wat, nakse Dios ke benn ban.  

33 
22  Benn ka ndopen babán akre, ka ben akre dill dan bzejniere 

leaken.  

Dan nakll da brao llayal gonllo  
(Mr. 12:28-34 )  

34 
22  Ka bnneze benn fariseo ka, bzoalli Jesúsen benn saduceo ka, 

nall badop ake jake rawen. 35 
2 2  Na to benn nsed ley dan bzoj da 

Moisésen, gokralle kweje Jesúsen dill, na llee Lee:  
36 

22  —Maestro, ¿noren nakll da brao dan nllia Diosen biaa gonllo?  
37 

22  Nall goll Jesúsen lee:  
—“Lliero Dios do yichj do rallo ga zeraoze.” 38 

2 2  Da nin nak da nell 
da lliarao gonllo. 39 

22 Na da wllope na, ka rebze naksen ren da nell na: 
“Lliero benn lwelljo, kan nlliero kwino.” 40 

22  Chop da kin nllia 
Diosen biaa gonllo, noxen doxhen dan bzoj da Moisésen, na dan 
bzoj benn ka bee xtill Diosen kana.  

¿No nak dialla Criston?  
(Mr. 12:35-37 ; Lc. 20:41-44 )  

41 
2 2  Na ndop bllay benn fariseo ka, na bnnabe Jesúsen leake:  

42 
2 2  —¿Bi xhbab llonre ke Criston bennen brej Diosen yednnebian? 

¿No xhinn dialla nake?  
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Nall lle ake Lee:  
—Xhinn dialla da rey Daviden.  
43 

22  Nall lle Jesúsen leake:  
—Cha ka naken cha, ¿bixchen kan broe Spíritu ke Diosen 

Daviden, bnee Cristo nan nak Xane? Nallen bzoje bnee:  
44 

2 2 Xanllo Diosen golle Xanan:  
“Blle kwita ni nnebiareno nada,  
nall gona yeolol benn llwie rwe, wxhexj yichj ake wzenay ake 

koo.”  
45 

2 2  ¿Na cha Daviden golle lee “Xana”, akxha gak nnello nak Criston 
xhinn dialla da rey David?  

46 
2 2  Nall nollno gokse yellii xtillen. Na lla nate, nollno bayaxhjkze 

billre nnab akre Jesúsen.  
23  

Jesúsen golle benn fariseo ka, na benn ka  
llsedre ke leyen de dol ke ake  

(Mr. 12:38-40 ; Lc. 11:37-54 ; 20:45-47 )  
1 

2 3  Jesúsen bzorawe berene benn kee ka dill, benn ka non 
Lee txhen na, ren benn ka bllay gan zoe na, na bnee:  

2 
23  —Benn ka llsedre ke leyen na, ren benn fariseo ka, ba zjalan ake 

latj ke da Moisésen. 3 
2 3  Na wzenayre kat wee ake dill, kan ne xtill 

Dios na, na gonre kan ne aken. Zan bi gonre kan llon leaken, le bi 
llon ake kan ne ake na. 4 

23  Le ley ke aken naken ka to yoa zi, da nono 
soe waa, len na llen akre waa benn yobre len, na bi llwaa aken 
leake, na ni ke lldabay akze gon ake kan ne ake na. 5 

2 3  Ka nak benn 
ki yeolol dan llon aken, llon aken ga ree benne leake, nench gon 
ake leake xhen. Da xhen non ake yich ka, nchej ake do naa ake, do 
roxhga ake gan llia xtill Diosen. Na da tonn xhen non xha aken. 6 

2 3  Na 
llawé akre lljache ake ga lljache benn brao ka, katen lljake ga llak 
no lnni, na kat llej ake yodao ke aken. 7 

2 3 Llawé akre gap benne leake 
baranne kate llallay akre leake do lao yaa. Na llawé akre ye benne 
leake: “Rabí, Rabí” (da ni llenen nen benn llzejnie benne).  

8 
23  ’Zan re bi yewere ye benne re Rabí, le toze nada Criston naka 

benn llzejnie benne. Na yeololre nakre ka bich lwelljre. 9 
2 3 Na leska bi 

yezre noteze benne: “Xa”, le toze Dios bennen zo yebán nak Xallo. 
10 

2 3  Na bi yewere cha ye benne re: “Xana”, le toz nada Criston naka 
ka benn lliarao raore. 11 

23  Cha nol re nakre benn brao, llayal 
wxhexjrallre gakrén lwelljre. 12 

2 3 Le noteze benne llayone xhen kwine, 
Dios na gone sie to zdo, na benne llxhexjrall rawe, Dios na gone 
gake xhen.  

13 
23  ’Zan ¡nyachraz naken keré llroe llsedre ke leyen, na re benn 

fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Llonre kakze benn llsej yebá ke Xanllo 
Diosen. Na ni ke lldez re, na ni ke lloezre latj te benn yobre.  

23 
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14 
2 3  ’Na ¡nyachraz gak keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na 

re benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Llkare no yo ke nor wazeb 
ka, na da lldere kat llalwillre Diosen, scha llzere lloere dill. 
Wallayraollre kerke nollre benn llon da xhinnj.  

15 
2 3  ’Na ¡nyachraz gak keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na 

re benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Llejteze llejre, lljatirjre benn 
zite, benn gonrén re txhen; ke chop rasre wallayrao ake, ka nak bazii 
ake dan llroe llsédere na, na llak aklle benn wen da xhinnj ka re.  

16 
2 3  ’¡Nyachraz gak keré! ¡Nakre ka benn lchol, benn llgo ye to benn 

yobre nez! Nere noteze benne cha nee: “Yodao braon llzoan, dill lin 
lloaa”, na nere kere bi zejen kan bneen. Zan cha nee: “Yeolol bi da 
nak de ya chao nzii oro dan de lo yodaon llzoan, dill lin lloaa”, 
nall nere llayal gone kan bneen. 17 

2 3 ¡Re nakre ka to benn lchol bi 
llejniere! ¿Llákere cha dan nak de ya chao dan nzii oro, zakllen 
kerke yodao gan xhoan nak layen na? 18 

2 3 Na leska nere cha to benn 
nee: “Rao bkoy gan llxoa ake dan lloerao ake Dios llzoan, dill lin 
lloaa”, na nere bi zejen kan bneen. Zan cha nee: “Dan xhoa rao 
bkoy lo yodao na, llzoan, dill lin lloaa”, nallen nere llayal gone 
kan bneen. 19 

2 3 ¡Re nakre ka benn lchole bi llejniere! ¿Llákere cha 
zakll dan xhoa rao bkoyen, kerke bkoy ke Diosen gan xhoan nak 
layen na? 20 

2 3  Le cha to benne nee: “Rao bkoy dan zo lo yodaon 
llzoan, dill lin lloaa”, renkze dan xhoa rao bkoy na, ba llzoe chet ka 
nee ka. 21 

2 3  Na cha benne nee: “Yodaon llzoan, dill lin lloaa”, lekze 
ka Diosen llzoe chet ka, le nakzen zo Diosen. 22 

2 3  Na cha to benn 
nee: “Yebán llzoan, dill lin lloaa”, Dios nakzen llzoe chet ka, le 
nan zo Diosen llnebie.  

23 
23  ’¡Nyachraz gak keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na re 

benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Lakze lloetere Diosen rat wej 
toto kwen yix da llazre, da ka nzii anis, na comino, na menta, na 
billre yixe, na llsanrallre, bill llzenayre ke da ka nak da lliaraoll 
gonllo, kan ne xtill Diosen gan nen llayal gonre da nak wen rao Dios, 
na llayal yeyachrallre lwellj bennachre, na llayal gonre dan ba 
bnere gonre. Na da kin nakll da llia biall gonre, na bi kwej yichjre bi 
were da ka lloekzre Dios na. 24 

2 3  ¡Nakre ka benn lchol, benn llgo ye to 
benn yobre nez! Rebze llonre ka to benne llabej bebe dao riz yo loe 
dan llejen, na bi llakbere cha llejen, na llebe da xhenll.  

25 
2 3  ’¡Nyachraz naken keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na re 

benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Nakre ka yenn da to kollze 
llyibe, bi llyibe loe. Na llake benne re nakre benn wen, rencha lo 
yichjralldaoren zerallre bi da de ke benne, na llawere llakaren. 
26 

2 3  ¡Re benn fariseo, nchol yichjralldaore! Leyeyate da xhinnj kerén, 
nench gakre benn wen. Nall gakre ka to yenn dan yibe kolle ren loe.  
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27 
2 3  ’¡Nyachraz naken keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na re 

benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Nakre ka to ba, da none nbaraz 
kollre, na loere llan llit ke benn wat, na yeolol da bi nak yall. 28 

23  Kan 
llonren, na llake benn re, nakre benn wen, rencha lo ralldaoren 
nakre benn chop rao, na benn wen da xhinnj kwis.  

29 
2 3  ’¡Nyachraz naken keré llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen, na re 

benn fariseo! ¡Nakre benn chop rao! Llonchaore lloa ba ke benn ka 
bee xtill Dios kana, na llonchaore lloa ba ke yezikre benn gok benn 
wen. 30 

2 3 Na nere: “Chenak llio ba zollo kan bzo xozxtaollo ka, bi 
benrén aklloe txhen, got ake benn ka bee xtill Diosen kana.” 31 

2 3  Na 
dan llonren llroen toz ka naksren kan gok da xozxtaore ka, bet 
benn ka bee xtill Diosen kana. 32 

23 ¡Lewzeraochaze legón bi ka da zban 
ka, bill gole gon da xozxtaore ka!  

33 
23  ’¡Re nakre benn zban, na benn wxhiyee, llonre ka bele! ¿Akre 

gonre nench gak yerare lo yi gabil, gan ba nwia Diosen wasele re? 
34 

23  Ke len na, wsela benn werene re xtillan, na no benn sin, na 
nollre benn wzejniere re xtillan. Na re gotre bale, wdaa akre le 
yay cruz, na ye bale chintatre do lo yodao keré na, na ye bale 
wrayre, lljake gateze yell. 35 

2 3 Na dan gonre ka, gapre dol ke yel got ke 
benn wen ka, ba got rao yellrio ni, bxhizen kan brarj xchen da Abel, 
bennen gok benn wen rao Dios, na bayollten ke da Zacarías xhinn da 
Berequías. Le Zacaríasen bet xozxtaore ka lee radj yodao za llinl-llo 
gan zo bkoyen. 36 

2 3  Dill li nia re, re nbanre nna, kollre xhoa yel got 
ke yeolol benn ka basot xozxtaore ka.  

Jesúsen gokre kwis ni ke benn Jerusalén ka  
(Lc. 13:34-35 )  

37 
23  ’Re benn Jerusalén, llotre benn ka ba bsel Diosen lladzejniere 

re xtillen, na ba bchekwre leake yej. Da zan ras gokralla yetopa re, 
ka llon to bellj ba nchee xhinne, llatobba leakba lo xirban, na bi 
gokrallre. 38 

23 Na yell kerén yegannchgan ka to dan nzanrall. 39 
2 3  Na ni 

llepa re, bill rere nada llinte lla nnere: “Nbaraz ba zaa bennen nsel 
Xanllo Diosen ganni nnebie.”  

24  

Jesúsen bdixjwere wllin lla yechinnj ake yodao braon  
(Mr. 13:1-2 ; Lc. 21:5-6 )  

1 
2 4  Na ka ba llazaa Jesúsen yodao braon, zayeje ga yobre, 

jabiy benn kee ka non Lee txhen na gan zeen, na bzorao 
llroe akre Lee yodaon katken naken na. 2 

24 Nall ballii Jesúsen xtill 
aken, bnee:  

—¿Llrere katken naken na? Da li nia re, ni to yej ki zjankwaa 
ganni, nox lwellje bi yegannen. Yeololen yeyinnj aken.  

24 
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Kan gak kat ba zo rez wayoll yellrion  
(Mr. 13:3-23 ; Lc. 21:7-24 ; 17:22-24 )  

3 
24  Na lli Jesúsen rao ya gan nzii Ya Olivos, jabiy benn ka non 

Lee txhen na kwiten, na lle ake Lee:  
—Lleneto nnézeto baten gak da ka. Na ¿akre gak nnézeto katen 

ba zo bawze yedo, na ba rez yeyoll yellrion?  
4 

24  Nall ballii Jesúsen xtill aken:  
—Lewiá kwasro nono siyee re. 5 

2 4  Le zan benne llach yellrio ni, benn 
yene wlan ake latj kia ni, na nne ake: “Nadan Cristo.” Na benn zan 
gore siyee ake. 6 

2 4  Na sorao yénere llak wdile do gateze, na yénere wak 
wdile, na bi llebre, le ka llayalkze gaken. Na kere le wayollte 
yellrion. 7 

2 4  Le til toto yell, yell xhen ren ye to yell xhen, na kwe yillwe, 
na gat win, na xo do gateze. 8 

2 4  Yeolol da ki gaken, na naken ka ga 
zorao yel lley llra.  

9 
24  ’Na benn ka llaa gateze yell, wie akre re dan llonlirallre nadan, 

na gon ake re rao naa benn ka llwie re, na wsakzi ake re, na got 
ake re. 10 

24  Na kana benn zan benn ba llonlirall ake nada, kwej yichj 
ake bill gonlirall ake nada. Na leska wayechj ake gon lwellj ake rao 
naa benn ka llwie leaken. 11 

2 4  Na benn zan siyee ake ne ake: “Xtill 
Diosen llyixjwera”, nench siyee ake benn zan. 12 

2 4 Na ka naken ba llak 
da ke nxhia na, benn zanll benn ka yeson da xhinnjen, na wsan ake 
bill llie lwellj ake. 13 

2 4 Na noteze gonzidralle, na bi kwej yichje dan 
llonliralle nadan llinte gate, leen yerá. 14 

2 4 Na lljak benne doxhen 
yellrion, lljatixjwe akre Dill Wen na, nench nneze bennachen 
llayale wzenaye ke Dios, nench nnebie lo ralldao aken, na kate ba 
bnneze benne llaa do gateze, kanallen yeyoll yellrion.  

15 
2 4  ’Daniel bennen bdixjwere xtill Diosen kana, bzoje ke da zban 

kwis, dan wxinnj latjen gan llonlirall-llo Diosen. Na kat rere ba bllin 
dan gan zo yodao braon (benne llrabe da ni llayale chejnieren), 
16 

2 4  kana benn llaa gan nbane Judea, llayal wxhonnj ake lljake do ya 
daore. 17 

2 4 Na benn dá do yichjo kee, bi yeyetje yetop xchinraze da de 
lo yo rillen. 18 

2 4  Na benn dá yixe, bi yeyeje rille lljaxhie xharane. 
19 

2 4  ¡Nyachraz naken ke nor ka nna noa bdao, na nor ka llwall bdao 
lo lla na! 20 

2 4  Lennabe rao Dios bi wxhonnjre kat llak zay, na rao lla 
nbanne. 21 

24  Le wat yel zi yel ya, ka bi nna gaten rao yellrio ni, na 
yeyoll na, billbi gate ye to ka len. 22 

2 4 Na chenak Xanllo Diosen bi 
yezache llan gak ka, nono yerakze; zan wazachen, ni ke dan nlliere 
benn ka ba breje llonlirall Lee na.  

23 
24  ’Kana cha no ye re: “Lewiá, ni zo Criston bennen brej Diosen 

nnebie”, na “Lewiá, na zoe”, bi chejlere. 24 
2 4 Le chas benn wxhiyee, 

benn gakrall ake wlan ake latj kia ni, na gon ake ka benn lloe xtill 
Dios. Na gon akte yel wak da ree benne, na billre da yebán akre, 
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nench siyee ake leake. Na rente benn ka ba brej Diosen nak 
Xhinne, yene benn wxhiyee ka siyee ake, cha gak siyee ake 
leake. 25 

24  Ba nnézere kan gaken, le bakze bdixjwera re yeolol dan 
gaken. 26 

2 4  Na cha no ye re: “Latj dach na zo Criston”, bi chejlere, na 
cha ye ake re: “Zot Criston lo yo na”, bi chejlere ke ake. 27 

2 4 Kan llak 
kat llep yes llsenin doxhen le yebán, lekze kan gak kat llin lla yeda 
da yobre, nada Bennen Gorj Radj Bennach yeda da yobre, na yeolol 
benne ree akre nada. 28 

2 4  Ni llonen ka ke bennen ne: “Gan de ba wat 
nan ll-llay chod ka.”  

Kan gak kat yed Jesucriston da yobre  
(Mr. 13:24-37 : Lc. 21:25-33 : 17:26-30, 34-36 )  

29 
2 4  ’Na kat yeyoll yel llzakzi ke bennachen, willen yeyaken xchole, 

na beon bill wsenin, na berj ka rall aken le yebán, na yeolol da 
llrello le yebán, gak aken ka llak yellrion kat llxho. 30 

2 4  Kanall benn 
llaa yellrion ree akre nada Bennen Gorj Radj Bennach, llia radj bej 
ren yel wak xhen kian ren yel benn zak kian, na benn llaa gateze 
yell ka zjallaa rao yellrion kwell ake kwis. 31 

24  Na katen yedan, kwell 
to trompet zillje, na llach angl kia ka, yetop ake benn ka doxhente 
yellrio, benn ka ba breja nak ake nada txhen doxhente yellrio, na ga 
zeraoze nak zite.  

32 
24  ’Lewzenay ke wsakrebran ka to yay higo: Kate llaga xhlayen, 

llagan lay llene, ba nnézere ba zo nez yera yej. 33 
2 4  Na leska kat rere 

ba llak da ke nxhia, kan ba bnia na, kanall nnézere ba zo rez yeda da 
yobre. 34 

24  Da li nia re, benn ka llaa nna, nna nban akte kate sorao 
gak da ki. 35 

2 4 Ka nak yebán ren yellrion wllin lla kat te ke, zan ka nak 
xtillan kere da te ke kazen.  

36 
24  ’Zan nono nneze bi llan, bi horen gak ka, ni angl ka nit yebá na, 

ni nada. Toze Xa Dios na nnezre.  
37 

24  ’Kan gok ka llan bzo da Noén, kan gakse katen yeda nada da 
yobre, naka Benn Gorj Radj Bennach. 38 

2 4 Le kan gok kan za yerabj 
ake nisen, kan bzo da Noén, llaa ake llej llao ake, na llchaynaa 
ake lloe ake yel wachaynaa ke no xhinn ake, nna llon akte kan bllin 
lla byo da Noén lo barcon. 39 

2 4 Ni ke gokbee akzre bin gak, ka gokll 
yejsio xhen na, na babia nisen, kanall gokbee akre. Lekze kan gakze 
kat yeda da yobre, kanallen yeyakbee akre. 40 

2 4 Kanan chop benn nit 
yixe, toe yezia na ye toe yekwanna. 41 

24  Na chop nore ze llot ake, 
toe yezia na ye toe yekwanna.  

42 
2 4  ’Ke len na lesó lekweze, le bi nnézere bi lla yanne yeda da yobre, 

nadan naka Xanre. 43 
2 4 Legón xhbab ke da ni, cha nneze xan yon do bi 

hor yannen llin benn wan na rillen, na bi taskze nench bi wee latj 
cho bennen rillen kwane xchinraze. 44 

2 4  Ke len na, lesó lekweze 
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batkren yeda da yobre, le katen bi llonre xhbab yeda, kanan yeda 
nada, Bennen Gorj Radj Bennach.  

Benn wen llin bi llon wen  
(Lc. 12:41-48 )  

45 
2 4  ’Notezre cha zore rez batteze, nakre ka to benn wen llin benn nak 

benn sin, na benn llon da llayal gone. Na cha to benn wen llin 
llone wen kwis, nall gon xanen rallnee rillen, na wee da yesao 
benn wen llin ka, kat llayal gao ake. 46 

24 Na cha benn wen llin keen, 
llonteze kon kan goll xanen lee, nbaraz soe kat yellín xanen. 47 

2 4 Dill 
li nia re, xanen gone rallnee yeolol da de kee. 48 

2 4  Zan cha nake benn 
wen llin xhawatraz, na gone xhbab nee: “Ba ll-llere xanan, bi 
yeyedze.” 49 

2 4  Nall sorawe tilrene benn lwellje ka, na yej gaoxene 
ren nollre benn wazó. 50 

2 4  Nall yellín xanen to lla bi nnezre, na 
yedolre lee. 51 

2 4  Na dan bi llone wen na, xanen chintate lee, na 
lljazoe lee radj benn chop rao ka, ganna lljallell ake to gaoxoxj lay 
ake.  

25  

Jesúsen bsakrebre kan ben chi nor weo  
1 

2 5  Leska bne Jesúsen:  
—Nna waa dill kan gak kat nnebia Dios, bennen zo 

yebán, llonen rebze kan gok ke chi nor weo. Na zjanox ake twej da 
llseni ke ake, jake jalexh ake yelloj benn byion llchaynan. 2 

2 5  Na gay 
nor ka bzaa nak ake benn llejnie, na ye gaye nak ake benn 
xhawatraz. 3 

25 Nor xhawatraz ka bi bex ake lmet ceit da gonrén ake 
llin, kat yebill dan yoll lo dan llseni ke aken. 4 

2 5 Na nor ka llejnien, 
nox ake da wseni ke aken, rente lmet ceit da gonrén ake llin, kat 
yebill dan yoll lo dan llseni ke ake na. 5 

25  Nat blle wachaynan, na 
nor ka brezen btas ake chak bez aken. 6 

2 5 Na to benn bnnee zillj, ka 
do llere llee leake: “Ba llalloj wachaynan, lechoo lljenrenlloe txhen.” 
7 

2 5  Ka golle leake ka, yeolol nor ka bazella, nall bayonchao ake dan 
llseni ke aken. 8 

2 5  Na nor xhawatraz ka, lle ake benn ye gay ka: “¿Bi 
gonn rat ceit kerén neto? Le ba llabill keto ni.” 9 

2 5 Na nor ka lle ake 
leake: “Bi gak gonnton, le nxholl bi gaken ke yeolol-llo. Zan lelljaxin 
gan lloten.” 10 

2 5 Bixha nor xhawatraz ka, jake jaxii ake ceiten. Na 
chak zjake nale, ballín benn wachaynan, na nor ka non xhniden, 
bayorén ake lee txhen gan llak lnnin, na benn wen llin ka basej 
akte yon. 11 

2 5 Ka ballín nor ka bi ben xhniden, jazé ake lloa yon, na 
llnne ake benn ka llaa lo yon: “¡Benne, bsarje ganni choto!” 12 

2 5 Na 
leen llee leake: “Dill li nia, bi wsarja chore le bi nombia re.”  

13 
25  Nall lle Jesúsen benn kee ka non Lee txhen na:  

—Kan llayal sore rez baten yednnebia, le bi nnézere bi llan, na 
baten yeda yellrio ni da yobre, nada Benn Gorj Radj Bennach.  

25 
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Jesúsen bsakrebre ka ben to benn bkwannrene  
benn wen llin kee ka mell keen  

14 
2 5  ’Yel llnebia ke Diosen bennen zo yebán, llonen ka ke to benne 

byeje to yell zite. Na llan bzee na, goxhe benn wen llin kee ka, na 
bkwanne rallnaa ake xhmelle da nape. 15 

2 5  Toe bkwannrene lee gay 
mellen nzii talento. Na ye toe bkwannrene lee chop mellen. Na 
bennen ye to bkwannrene lee to mellen. Kon kan llwie llon totoe 
bee leake. Bayoll na bzee broe nez. 16 

2 5 Na bennen bkwannrene gay 
mell na, le bzoraote llonrenen llin, na bene gan lekze ye gayen. 
17 

2 5  Lekze ka bennen bkwannrene chop mellen, na benen gan ye 
chopen. 18 

2 5  Na bennen bee ye to mellen, byeje jakwache xhmell 
xanen ga bchenne lo yo.  

19 
2 5  ’Gok scha kat ballín xan aken, nall goxhe leake, nench na 

wannabe dan bkwanne rallnaa aken. 20 
25  Na bllin benn wen llin kee 

bennen bkwannrene gay mellen, nall llee lee: “Xana, ni de gay 
mellen benno nada, na ba bena gan ye gayen.” 21 

2 5 Na xane na, llee 
lee: “Ba beno da wen. Nako benn wen llin wen, ba beno ka llayal 
gono kone da daon bkwannrena rwen, ke len na, gona rallnao da 
xhenlle. Byo nench soreno nada nbaraz.” 22 

2 5  Nall ka bllin bennen 
bkwannrene chop mellen, nall llee lee: “Xana, ni de da chop mell 
dan bkwannon, na bena gan ye chopen.” 23 

25  Nall llee lee: “Da wen 
beno nako benn wen llin wen. Ba beno ka llayal gono kone da daon 
bkwannrena rwen. Na nna gona rallnao da xhenlle, byo nench 
soreno nada nbaraz.” 24 

2 5  Na ka bllin bennen bkwannrene to mellen, 
nall llee xanen: “Ni de xhmellon bkwannreno nadan. Nnezra nako 
to benn znia, na llarapo to ga goz benn yobre, na llatopo ga goz 
benn yob akre. 25 

2 5  Ke len na, jachenna lo yo, na bkwacha xhmellon, 
le blleba wnitan. Ganni de xhmellon, bazin.” 26 

25  Nall lle xanen lee: 
“¡Benn wen llin ke nxhia, benn ria! Nnéztero llarapa ga goz benn 
yobre, na llatopa ga goz benn yobre. 27 

2 5 Na cha nnéztero ka, 
¿bixchen ke brejo xhmellan benn yobre, nench yezian, na ren yichje 
da gonen gan?” 28 

2 5  Nall golle benn wen llin ka yela: “Leyekaa mell 
dan bkwannrena benn ni, na werén bennen ba nox chi mell na. 
29 

2 5  Le noteze benn gon wen kone dan wee xanen lee, na xanen welle 
lee da xhenlle. Na noteze benne bi llonrene llin dan wee xanen lee 
na, xanen yekee da daon bee leen. 30 

2 5 Na ka nak benn wen llin ria 
ni, leyebeje lewzale gan nak xchole, na lljachelle na gaoxoxj laye.”  

Jesúsen gone yel koxchis ke yoy yell  
31 

25  ’Katen yeda da yobre nadan Bennen Gorj Radj Bennach, nsaa 
yel zak xhen kian, na nchia yeolol angl kia ka, na kwia gapa yel 
llnebia xhen. 32 

2 5  Na benn ke yeolol yell, yedop ake rawan. Na kat ba 
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nit yeololen, na sorao yela ake, ka llon to benn gop xhire, kat 
llabeje to kere xhir ka, na kere chib ka. 33 

2 5 Na benn ka nak ka xhir 
dao, wnit ake kwitan chla chawe, na benn ka nak ka chiv, wnit 
ake kwitan ye chla rbese. 34 

2 5  Na nada naka rey yepa benn ka nit 
chla chawen: “Ba ben Xa Diosen sore nbaraz, ledá ganni nench 
nnebiarenre nada, kan ba nllia Diosen biaa, kan bxhe yellrio nate. 
35 

25  Le ka bdona, bennre da bdawa; na wilra nis, na bennre da weja; 
na ka goka benn zite, na brebre nada rillre. 36 

25  Na ka bi de xharana, 
na bennre da goka; na ka goka yillwe, na badrannre nada; na ka 
byoa rill ya, na badwiare nada.” 37 

2 5 Na benn wen ka ye ake nada: 
“Xanto, ¿bat breto rwe dono, na bennto da bdao? Na ¿baten wilro 
na bennto da wejo? 38 

25  Na ¿baten goko ka benn zite na brebto rwe 
rillto? Na ¿baten breto rwe bi de xharano na bennto da goko? 
39 

25  Na ¿baten goko yillwe na byo rill ya, na badwiato rwe?” 40 
2 5  Nall 

yep ake: “Da li nia re, ka nak bayachrallre benn lwelljre ka, le 
leaken nak ake ka bicha, ka zana, lakze bibi zak akteke rao 
bennach, nadkzan bayachrallre.”  

41 
2 5  ’Na benn ka nit ye chla rbesre, yep ake: “Lekwas kale, ba llia 

biaa keré kweyire, lelljayak lo yi gabil, dan bi llayolkze gan ba nak 
xhnid ke daxion ren angl ke ka. 42 

25  Le ka bdona, bi bennre da gawa, ka 
wilra, na bi bennre da yeja. 43 

2 5  Ka goka benn zite, bi bennre ga tasa; 
ka bi de xharana, bi bennre da gaka; ka goka yillwe, na ka byoa rill 
ya, bi badrannre nada.” 44 

2 5  Nall nne ake: “Xanto, ¿baten bi 
bayachrallto rwe, ka bdono, na wilro, na goko benn zit, na bi de 
xharano na goko yillwe, na byo rill ya?” 45 

2 5  Nall yep ake: “Da li nia 
re, dan bi bayachrallre benn lwelljre ka, lakze bibi zak ake rao 
bennach, renkze nadan bi bayachrallre.” 46 

2 5 Nall sakzi benn wen da 
xhinnj ka ke chnare, na benn wen ka so akse nbaraz ke chnare.  

26  

Llayirjlall ake akre gon ake gox ake Jesúsen  
(Mr. 14:1-2 ; Lc. 22:1-2 ; Jn.11 :45-53 )  

1 
2 6  Bayoll bee Jesúsen dill ka, golle benn kee ka non Lee 

txhen na:  
2 

26  —Ba nnézere ye chop llazen, llin gale lnni Paskw kellon. Na kana 
gaka rao naa benn ka, na wdaa ake nada le yay cruzen, nada 
Benn Gorj Radj Bennach.  

3 
26  Nall badop yeolol bxoz wnebia ka, na ren benn ka llsedre ke ley 

dan bzoj da Moisésen, na ren benn gor brao ka llnebia yell Israelen, 
gan zo rill bxoz braon, bennen re Caifás. 4 

26  Llayirjlall ake akre gon 
ake siyee ake Jesúsen, nench gox ake Lee, na got ake Lee. 5 

2 6 Na 
llasné ake:  

—Bi goxlloe rao lnni na, nench ke gakbee benn zan, na gon ake 
dá nne.  

26 
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To nor bwazje ceit xhix yichj Jesúsen  
(Mr. 14:3-9 : Jn.12 :1-8 )  

6 
26  Na zo Jesúsen gan nzii Betania, rill Simón bennen gok yillwe 

dan ne lepra. 7 
2 6  Na chak lli Jesúsen llawe na, bllin to nor noxe to 

lmet da yoll ceit da la xhix, na zaken da xhen. Na bwazjtiten yichj 
Jesúsen. 8 

2 6  Na benn ka non Jesúsen txhen, bree akre kan ben 
noren, nall gokllaa ake bne ake:  

—¿Bixchen kon benditjere ceit xhix ni? 9 
2 6  Chenak betllon, na gat 

mell xhen chenake, na wellon gakrenen benn yach.  
10 

2 6  Jesúsen benre kan bne benn ka, nall llee leake:  
—¿Bixchen nere ka ke noren? Da wen na bene kia ganni. 11 

26 Benn 
yach ka, nit akse batteze nitrén ake re, zan nada bill zorena re ye 
scha. 12 

2 6  Bwazje nada ceit xhixen, nench kat gachan, ba naktia xhnid. 
13 

26  Dill li nia re, doxhen yellrio do gateze lljatixjwe benn Dill Wen 
dan llzejnie kian, dekz de yene benn ka, kan ben nor ni, nench 
lljadinrall ake lee.  

Judas bchebe gone Jesúsen rao naa bxoz wnebia ka  
(Mr. 14:10-11 ; Lc. 22:3-6 )  

14 
2 6  Na to benn chllinn ka, bennen nzii Judas Iscarioten, byeje 

jawie bxoz wnebia ka. 15 
2 6  Na jelle leake:  

—¿Bi gonnre nada nench wdia Jesúsen rao nare?  
Nall le bee akte lee chilloa (30) mell plat. 16 

2 6 Nallen le bzoraote 
Judasen bayirjlalle akre gone, wdie Jesúsen rao naa benn ka.  

Jesúsen broere kan gon ake lljasarall ake yel got keen  
(Mr. 14:12-25 ; Lc. 22:7-23 ; Jn.13 :21-30 ; I Cor. 11:23-26 )  

17 
2 6  Bllin lla nell llal lnni, katen llao ake yet xtir dan bi nchix kwa 

binn, na benn ka non Jesúsen txhen, jake gan zoe, na lle ake Lee:  
—¿Garen llenro lljasiniato gan gaollo xche ke Paskwn?  
18 

2 6  Nall lle Jesúsen leake:  
—Lelljak yellen, na leyé to bennen: “Maestron nee, ba rez llin lla 

gak dan llayal gak keen, na rillo ni, llenre gaorentoe xche lnni 
Paskwn.”  

19 
2 6  Nall ben benn ka kan goll Jesúsen leaken, na jasinia ake ke 

lnni Paskwn.  
20 

2 6  Na ka ba llen willen, bllerén Jesúsen benn chllinn ka non Lee 
txhen na, na bdao ake. 21 

2 6  Ka lli ake llao ake na, lle Jesúsen leake:  
—Dill li nia re, to re wdere nada rao naa benn ka llwie nada.  
22 

2 6  Nall gokyach akre ga zeraoze, na bzorao twej twej ake llnnab 
akre Lee:  

—Xanto, ¿nadan gona ka?  
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23 
26  Nall llee leake:  

—To bennen llaorén nada txhen toze yenne, leen wde nada rao 
naa benn ka. 24 

2 6 Ka nak nada, Benn Gorj Radj Bennach, ka nyojkze 
kian got ake nada, zan ¡nyachraz naken ke bennen gon nada 
rallnaa benn ka! Wenre chenak bi bzokze yellrion.  

25 
2 6  Na Judas bennen wde Jesúsen rao naa benn ka, llee Lee:  

—Maestro, ¿nadan wdia rwe rao naa benn ka?  
Nall lle Jesúsen lee:  
—Awa, rwen.  
26 

2 6  Na ka llao ake na, bxhii Jesúsen to yet xtir na, na bayoll bee 
yel llioxken ke Dios na, bxhoxhjen, na been benn kee ka non Lee 
txhen na, na llee leake:  

—Lesin, legaon, da nin nake kwerp kian.  
27 

2 6  Nall bxhie to leo dao gan yoll xis uva, nall bee yel llioxken ke 
Dios, na been leake, llee leake:  

—Yeololre, leyej rat weje dan yoll lo leo ni. 28 
2 6  Da nin xchena, na 

larjen ni ke dol xhia ke bennach. Na larjen nench sorao gak da koben, 
dan bcheb Diosen gone gakrene bennach. 29 

2 6 Na nia re, bill yeja xis 
uvan, llinte lla kat ba zollo txhen gan zo Xa Diosen llnebie, kanall 
yeyejan da yobre.  

Jesúsen bnee kan gon Pedron bi wchebe cha nombie Lee  
(Mr. 14:26-23 ; Lc. 22:31-34 ; Jn.13 :36-38 )  

30 
26  Bayoll bel ake ben ake xhen Diosen, nall bzaa ake jake rao ya 

gan nzii Ya Olivos. 31 
2 6 Na lle Jesúsen leake:  

—Nna lle, yeololre gakgánere kan gak kian. Le nyojkzen le xtill 
Diosen llian: “Gota benn gop xhiren, na xhir ka gaslas akba.” 32 

26  Na 
kate yesbán Diosen nada radj benn wat ka, wyobll yellina nada 
Galilean ka re.  

33 
26  Nall lle Pedron Lee:  

—Lakze yeolol benn ki wsanrall ake rwe, zan nada bi 
wsanrallkza rwe.  

34 
26  Na lle Jesúsen lee:  

—Dill li kwis nia rwe, ka za kwellre lekwn nna lle, chonn ras ba 
gok bi wchebo cha nombiao nada.  

35 
26  Nall Pedron llee Lee:  

—Lakze cha gatrena rwe, kbat nnia bi nombia rwe.  
Na lekze ka goll benn ka yela Lee.  

Jesúsen balwille Diosen lo rej gan nzii Getsemaní  
(Mr. 14:32-42 ; Lc. 22:39-46 )  

36 
26  Nall bllin ake gan nzii Getsemaní, na lle Jesúsen benn ka non 

Lee txhen na:  
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—Gannize lekwe, chak chaa nada gannate, yelwilla Diosen.  
37 

26  Nall bchee Pedron ren ye chop xhinn Zebedeo, bi ka nzii Jacobo 
ren Juan. Na Jesúsen bzorao llakyachre kwis. Nall billbi wen bzokze. 
38 

26  Nall llee leake:  
—Lo yichjralldawa ni, llakyachra kwis, llakra kon gatkza kateken 

llallayrawa ni. Na nize leyeganne, lewnna ren nada yere bi tasre.  
39 

26  Nall blliarawe ye rate, nall jete rao yon slloare, nall balwille 
Diosen, bnee:  

—Xa, cha wak ten kaze, benchga bi sakzia, na bi gak kia kan ba 
zo gak na. Zan bi llnnaba gak da nnia nada, kon ka neo rwen 
gakchga.  

40 
2 6  Nall bayeje gan zjalli benn ka chonne, na jadire tas benn ka. 

Na llee Pedron:  
—¿Ni choll dao bi gok wnnarenre nada yere? 41 

2 6  Bi tasre, lewalwill 
Dios nench ke gon da xhinnjen re gan. Nnezra lo yichjralldaoren 
llenere wnnarenre nada yere, na kwerp kerén bi zoen.  

42 
2 6  Nall bzee da wllop ras gan zjalli aken na jalwille Diosen, bnee:  

—Xa, cha gak ten kaze, benchga nench bi sakzia, na gakchga kon 
kan neo rwe.  

43 
26  Nall bayeje gan lli benn ka da yobre, na jadire tas ake lliacha 

bichgalen koll rao aken. 44 
2 6  Na bzee da yobre gan lli aken jalwille 

Dios da wyonn ras, na bnee kan ba bnekze na. 45 
2 6  Nall balline da 

yobre gan zjalli benn chonn ka, nall llee leake:  
—¡Letas, lewazirall! Ba bllin lla, nada, Benn Gorj Radj Bennach, 

gaka rallnaa benn wen da xhinnj ka. 46 
26  ¡Lewayas, lewayoo! Ba zaa 

bennen gon nada rao naa aken.  

Kan gok kan bex ake Jesúsen  
(Mr. 14:43-50 ; Lc. 22:47-53 : Jn.18 :2-11 )  

47 
2 6  Nna lloete Jesúsen dill ka, kat bllinkze Judasen, bennen gok 

txhen ren benn chllinn ka. Na nchee benn zan kwis zjanox ake no 
yay, no spad, benn bsel bxoz wnebia ka, na benn gor brao ka 
llnebia yell Israelen. 48 

2 6  Na Judas bennen bde Lee rao naa benn ka, 
golle leake akren gone wroere non gox ake, na bnee:  

—Bennen wnopa na, lekzen Jesúsen, na le goxtere.  
49 

2 6  Nall le jabiyte kwit Jesúsen, llee Lee:  
—Padiox, Maestro.  
Na le bnopte Lee. 50 

2 6  Na Jesúsen llee Lee:  
—Benn nlliera, ¿bi ken zao ganni?  
Nall le jabiyte benn zan ka, bex ake Jesúsen, nall le bchee akte 

Lee.  
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51 
2 6  Na to benn nak Jesúsen txhen, le brejte spad keen, bdinen 

bennen nak benn wen llin ke bxoz braon, bchoyte chla naye. 52 
2 6 Nall 

lle Jesúsen lee:  
—Bago spad koon lo rille, le benn gote benn kone spad na, lekze 

len goten lee. 53 
2 6  ¿Bi nnezro wakse nnabra Xan, wsele angl zan kwis 

benn gakrén nada chenake? 54 
2 6  Zan cha ka gona, ¿akxha gak dan 

llayal gaken dan nyoj xtill Diosen nen kin gak?  
55 

2 6  Nall lle Jesúsen benn ka zjex Leen:  
—¿Bixchen nonre nada ka to benn wan, na zare zadxire nada kone 

spad na ren yay? Rencha yeo lla bllekza lo yodao braon, bzejniera 
benne llaa na, na bi bexre nada. 56 

2 6  Na dan llak ki, llzoa dill kan 
nyoj xtill Diosen, dan bzoj benn ka bee xtill Dios kana.  

Nall yeolol benn kee ka non Lee txhen na, bxhonnj ake brej yichj 
ake Lee.  

Bchee ake Jesúsen gan gak yel koxchisen  
(Mr. 14:53-65 : Lc. 22:54-55, 63-71 ; Jn.18 :12-14, 19-24 )  

57 
2 6  Na benn ka bex Jesúsen, bchee ake Lee rao Caifás, bennen 

nake bxoz brao, gan ba ndop benn gor brao ka llnebia yell na, na ren 
benn ka llsedre ke ley dan bzoj da Moisésen. 58 

2 6 Na Pedron nawe zit 
zitre, bllinte rill bxoz brao na, na byoe na bllie lia naze ren benn 
ka llap yodao brao na, le gokralle rere akren gak ke Jesúsen.  

59 
2 6  Na yeolol bxoz wnebia ka, na yezikre benn gor brao ka llnebia 

yell na, llayirjlall ake bi dill wenrallen wxoa ake koll Jesúsen, 
nench got benn ka Lee. 60 

2 6 Na gok scha, bi ballel akere billre wlliayill 
ake Lee, lakze benn zan llaa lloe ake dill wenrallen. Llakte kan 
bllin chop benn wxhiyee ake, bxoa ake dol koll Jesúsen. 61 

2 6 Na bne 
ake:  

—Benn ni bnee: “Nada wachinnja yodao brao ke Diosen, na 
chonn llaze wayontian.”  

62 
2 6  Nall bzollaa bxoz braon, llee Jesúsen:  

—¿Bibi de nneo, ka nak dan ll-lliayill benn ki rwen?  
63 

26  Bibi bnekze Jesúsen. Nall lle bxoz braon Lee:  
—Dios na llzoa, bnne neto, cha da lin nako Cristo bennen nak 

Xhinn Dios.  
64 

2 6  Jesúsen llee lee:  
—Naksen kan nere, leska nia re, wllin lla rere nada, Bennen Gorj 

Radj Bennach, llia kwit Diosen bennen nape le zerawe yel wak xhen, 
na nnebiarene, na rere yetja le yebán radj bejen.  

65 
2 6  Ka bene bxoz braon xtill Jesúsen, le bchezte xheen, nench 

broere da xhinnj kwisen bne Jesúsen ka. Nall bnee:  
—Nna ba bénere kan bnnee ke Diosen, nna nollno yálljello gao 

xhia kee. 66 
2 6  ¿Akxha nere kee nna?  
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Nall ballii benn ka xtillen ne ake:  
—Llayal gate.  
67 

2 6  Nall blli ake xhen lloa rawen, na brall ake Lee, na bale bro 
ake ke xaye. 68 

2 6  Nall lle ake Lee:  
—Cha rwen nako Cristo, banneyachk, ¿non brall rwe?  

Pedron bi bchebe cha nombie Jesúsen  
(Mr. 14:66-72 ; Lc. 22:56-62 ; Jn.18 :15-18, 25-27 )  

69 
2 6  Na lli Pedron liare, ka bllinkze to nor wen llin ke Caifásen, na 

golle lee:  
—Renkze rwen nako Jesúsen txhen, benn Galilea na, ke.  
70 

2 6  Nall bi bcheb Pedron rao yeolol benn ka zjallaa na, cha nake 
Jesúsen txhen, nall llee noren:  

—Bi nnezra bi dillen lloeo.  
71 

2 6  Nall le llallojte Pedron lloa yon, ka bree ye to nor wen llin na 
lee, nall llee benn ka llaa na:  

—Renkze benn nin nake txhen Jesús benn Nazareten.  
72 

2 6  Na da yobre bi bchebe cha nake txhen Jesúsen. Nall bnee:  
—Dios na llzoa, gak bi da gak kia, cha ziya dan nia bi nombia 

bennen neo ka.  
73 

26  Nall gokse ye choll, ka zjak benn ka llaa na, lle ake Pedron:  
—Da lijekzen, nako benn ka txhen, le nakbieze nneo kan nne 

benn Galilea ka.  
74 

2 6  Na Pedron bzorao biteze bnee, na leska bnee:  
—Diosen gone ga sakzia cha ziya dan nia bi nombia benn na.  
Kat le bllellte lekwn. 75 

2 6 Nall jadinrall Pedron kan goll Jesúsen lee: 
“Ka za kwellre lekwn, chonn ras ba gok bi wchebo cha nombiao 
nada.” Nall bazee, na jallell-lolje kwis.  

27  

Bchee ake Jesúsen rao Pilaton  
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2 ; Jn.18 :28-32 )  

1 
2 7  Ka byeni na, badope yeolol bxoz wnebia ka, na benn gor 

wnebia ka llnebia yell Israelen, na bchoy aken got ake 
Jesúsen. 2 

2 7  Na bchej ake Lee, nall jwaa ake Lee rao bennen 
llnebian nzii Poncio Pilato.  

Judas na bayot kwine  
3 

27  Judas bennen ben Jesúsen rao naa benn ka, ka gokbere ba 
bchoybia ake ke Jesúsen got ake Lee, nall bayatre kwis dan bene 
Lee rao naa bxoz wnebia ka, na benn gor brao ka. Nall byeje rao 
aken, na bayoe leake chilloa (30) mell platen. 4 

2 7  Na llee leake:  
—Da xhinnjen bena, bena rallnare to benn bibi dol nape.  
Nall lle ake lee:  

27 
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—Bibi dol nap neto kan benon.  
5 

27  Nall le bzalte Judasen mell ka lo yodao braon, le bazate zayeje, 
na jaro do yene bayot kwine.  

6 
27  Nall bxoz wnebia ka le batop akte mellen, nall lle lwellj ake:  

—Bi gak kollon gan yo mell ke yodaon, le naken mell dan 
bdixhjllo yegaa yel nban ke to benne.  

7 
27  Nall ben ake dill yezii ake to yellrio ke to benn wen yese ren 

mell na, na gaken to latj ga wkwach ake benn zit ake. 8 
27 Ke len na 

yellrio na, nzii Yellrio Llen, na nna nziten ka nna lla. 9 
27 Kan gok 

nench gok kan bzoj da Jeremías, bennen bee xtill Diosen kana, gan 
nen: “Bxhii ake chilloa mell plat, dan ne benn Israel ka, zak to 
benne. 10 

27  Na bazii ake yellrio ke to benn wen yese, kan bne Xanllo 
Diosen nada.”  

Blliayill ake Jesúsen rao Pilaton  
(Mr.15:2-5 ; Lc. 23:3-5 ; Jn.18 :33-38 )  

11 
2 7  Ka bllin Jesúsen rao bennen llnebian, nall llee Lee:  

—¿Rwen nako rey ke benn Israel ka?  
Nall ballii Jesúsen xtillen, bnee:  
—Kan bnekzo na naka.  
12 

2 7  Nall ll-lliayill bxoz wnebia ka Lee, ren benn gor brao ka llnebia 
na. Na bibi bnekze chras. 13 

27  Nall lle Pilaton Lee:  
—¿Bi llenro katek xhia zan na, llwakw ake kollo ni?  
14 

2 7  Na ni to xtillen bi ballikze Jesúsen, nall babane Pilaton kwis.  

Bchoybia ake gat Jesúsen  
(Mr. 15:6-20 ; Lc. 23:13-25 ; Jn.18 :38-19 :16)  

15 
2 7  Na de to da llon benn ka, katen llal lnni paskwn, yesán bennen 

llnebian to benn yo rill ya, kat llal lnni Paskwn, kon benn nnab 
benn yell. 16 

2 7 Na lo rill ya na, yo to benne llze ke kwis, nake benn 
wen da xhinnj, na ree Barrabás. 17 

27  Na lle Pilaton benn ka ndopen:  
—¿Nore benn ki llenere wasana? ¿Wasana Barrabás na, cha Jesús 

na, bennen ne ake nake Cristo?  
18 

2 7  Le gokbee Pilaton llaxhé bxoz wnebia ka Jesúsen, nallen ben 
ake Lee rao neen.  

19 
2 7  Na ka lli Pilaton gan llone yel koxchis na, le bllinte to rson da 

bsel nor keen, llee lee: “Bitbi gonro bennen, le bibi dol nape. Le 
bllayrawa nchee, na rao bichgal kian bredaora Lee.”  

20 
2 7  Na bxoz wnebia ka, na benn gor brao ka llnebia na, ba bkoyel 

akre benn ka llaa na, nench nnab ake wsane Barrabás na, na nnab 
ake gat Jesúsen. 21 

2 7 Nall lle Pilaton leake da yobre:  
—¿Nore benn ki chop llenere wasana?  
Nall ne ake:  
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—Barrabás na.  
22 

2 7  Pilaton llee leake:  
—¿Akxha gona Jesúsen bennen ne ake Criston?  
Na yeolole bne ake:  
—¡Bdee le yay cruz!  
23 

27  Nall lle Pilaton leake:  
—¿Bixha da xhinnj ba bene na?  
Nall besia ake da yobre ne ake:  
—¡Bdee le yay cruz!  
24 

2 7  Gokbee Pilaton bikzbi de gone. Ba llaa benn ka llakia kwis, nall 
bsele to benn jaxie nis, banee rao benn ka llaa na, llee leake:  

—Benn ni bibi da xhinnj none. Bi naken xhbaya cha ba betre, 
xhbay re naken cha ba betre.  

25 
2 7  Yeolol benn zan ka bne ake:  

—Kere bi gon dan gaken xhbayto, na xhbay no xhinnto ke nake 
yel got ke benn ni.  

26 
2 7  Nall basán Pilaton Barrabásen kan bnnab benn ka. Bayoll na, 

nall golle benn wakaa ya ka, bdintat ake Jesúsen, nall bene Lee 
rao naa aken, nench wdaa ake Lee le yay cruzen.  

27 
2 7  Nall bchee wakaa ya ka Lee lo yo ke bennen llnebian, na 

batop ake yeolol wakaa ya ka. 28 
2 7  Nall bdinn ake xharanen, na 

bwakw ake Lee to rall xhna, ka dan llak rey ka. 29 
27  Nall ben ake to da 

nak de lba yeche, na bliz aken yichjen, na nee chawen bgox ake 
Lee to xhis. Nall bchek xhib ake rawen, nench btitj akre Lee, na ne 
ake:  

—¡Sechga ke benn wnebia ke benn Israel ka!  
30 

27  Nall blli ake Lee xhen, nall bakaa ake xhisen noxen, nall 
bdin aken yichje. 31 

27 Bayoll btitj akre Leen, bakaa ake rall xhnan 
dan bwakw ake Leen, nall bawakw ake Lee xhakze. Nall bchee 
ake Lee jadaa ake Lee le yay cruz.  

Bdaa ake Jesúsen le yay cruz  
(Mr. 15:21-32 ; Lc. 23:26-43 ; Jn.19 :17-27 )  

32 
27  Nall ka blloj ake yell na, le badil akte to benn Cirene re Simón, 

na bchie akre lee wee cruz ke Jesúsen.  
33 

27  Na bllin ake to latj gan nzii Gólgota, llenen nen latj ke llit wat. 
34 

27  Nall bee ake Jesúsen zo zichj da nchixe to da zla yejen, na ka 
gokbere kan naken na, na bi wejen. 35 

2 7  Na ka bayoll bdaa ake Lee 
le yay cruzen, nall bditjen ake xharanen, llwia ake narachk noren 
llayal toto ake. Na dan ben ake ka, bzoa dill kan bzoj bennen bee 
xtill Diosen kana, bnee: “Wlaa ake xharanen, na sii ke ke ake 
chitje akren.” 36 

2 7 Nall blle ake bdap ake Lee. 37 
2 7 Na yichj cruzen gan 
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dee na, bzoj ake dan blliayill ake Lee, na llian: “Benn ni Jesúsen 
rey ke benn Israel ka.”  

38 
27  Na lekze ka, bdaa ake ye chop benn wan chla weje kwiten, toe 

chawe ye toe rbese. 39 
27  Na benn ka bde gan dee na, llta yichj ake 

goll ake Lee dill yel ya, 40 
27 bne ake:  

—Rwen bneo yechinnjo yodao braon, na chonn llaze yeyonteon. 
Na basrachk kwino cha rwen nako dogarje Xhinn Dios, bayetjchek 
le yay cruzen.  

41 
2 7  Na bxoz wnebia ka, na ren benn ka llsedre ke ley dan bzoj da 

Moisésen, na ren benn fariseo ka, na benn gor brao ka llnebia, 
yeolole bne ake dill yel ya bne ake:  

42 
2 7  —¡Benn zan basree, na nna bi llak yesrá kwine! Cha nake rey 

ke llio benn Israel, yeyetje le yay cruz gan dee na, nall chejlello 
kee. 43 

27  Lee llonliralle Dios, le bnee: “Dogarje Xhinn Dios nada.” ¡Na 
rechekello yesrá Diosen Lee nna, cha llakre Lee!  

44 
2 7  Na benn wan ka zjadaa le yay cruzen chla weje kwiten, leska 

bchachrén ake Lee.  

Kan gok kan got Jesúsen  
(Mr. 15:33-41 ; Lc.23:44-49 ; Jn.19 :28-30 )  

45 
2 7  Na ka do wawill, doxhente yellrion bachole bllinte lladá chonne. 

46 
2 7  Na ka lladá chonne na, besia Jesúsen zillje bnee:  
—Elí Elí, ¿lama sabactani? (Llenen nen: Dios kia, Dios kia, ¿bixchen 

ba bsanrallo nada?)  
47 

2 7  Na bal benn ka zjazé na, ne ake:  
—Lewzenay kee, benn ni llalwille da Elías bennen bee xtill Dios 

kana.  
48 

2 7  Nall le bllojte to benn zejdoe jaxie to xhire, na bzallen zo 
zichjen da nak zlan, na bzoen to rao xhis tonne, nall jazoen lloa 
Jesúsen nench xopen. 49 

27  Na ye bale lle lwellj ake:  
—Dokwezchek, cha ke yed Elíasen yedsree Lee.  
50 

2 7  Nall le besiate Jesúsen da yobre zillj kwis, na le bayonte spíritu 
keen rallnaa Dios. 51 

2 7 Na ka hor na, bllez kllole rall dan ze lo yodao 
braon, bxhizen yichje ballinte llele, na llebraz bxho, goxhjte yej ake. 
52 

2 7  Na leska byarj ba ke benn ba got. Na zan benn ka benlirall 
Diosen, babán ake radj benn wat ka. 53 

2 7 Na bde na, ka babán Jesúsen 
radj benn wat ka, balloj ake lo ba ke aken, nall jayake jaroerao ake 
Jerusalén. Na zan benn bree leake.  

54 
2 7  Na xan wakaa ya ka, na ren benn ka llaa llap Jesúsen, ka nak 

bree akre bxhon, na biteze gok, na blleb ake kwis, na ne ake:  
—Da likze benn ni, nake dogarj Xhinn Dios.  
55 

2 7  Leska na zjallaa zan nor ak, zjazé ake zitre llwia ake. Benn ka 
bnao Jesúsen, ka bazee Galilea nate llakrén ake Lee bi da byalljre. 
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56 
2 7  Na ren María Magdalena, na ren María bennen nak xhna Jacobo, 

na José, na ren María xhor Zebedeo.  

Bkwach ake Jesúsen  
(Mr. 15:42-47 ; Lc. 23:50-56 ; Jn.19 :38-42 )  

57 
2 7  Ka betj lle na, bed to benn wnia benn Arimatea re José, na 

leska bzenaye ke Jesúsen. 58 
27  Josén byeje rao Pilaton jannabe kwerp 

ke Jesúsen, na Pilaton bayoe kwerp ke Jesúsen lee. 59 
27  Nall bazii 

Josén kwerp ke Jesúsen, nall baralle Lee to rall xhen rall yalle. 
60 

2 7  Na broe kwerp keen to lo broj kee, da bchenne le yej. Nall btole 
to yej xhen lloa brojen, nench basejen len, nall bazee. 61 

2 7  Na María 
Magdalenan, na ye to María benn yobre, jache ake lloa brojen.  

Bkwann ake benn llape gan bgach Jesúsen  
62 

2 7  Na bateyó, bde lla kan llsinia ake ke lla nbann, badop bxoz 
wnebia ka, na benn fariseo ka jake gan zo Pilaton. 63 

27  Na lle ake 
lee:  

—Ba jadinrallto kan bne da benn wxhiyen goten, kan nna nbane: 
“Yeyónn lla na, yebana radj benn wat ka.” 64 

2 7  Ke len na bselchek 
benn lljatap ake lloa brojen gan jakwach ake Lee na, nench ke lljak 
benn ka gok lee txhen tllelre lljarej ake kwerp keen, na ye ake 
benn ak, babane radj benn wat ka, na da ke nxhiall gak, kerke dill 
dan bdise da nell, kan bnee Diosen bsele Lee.  

65 
2 7  Nall goll Pilaton benn ka:  

—Gonna re wakaa ya ak, lewchee ake nench gap ake ga zeraoze 
yezoe akre.  

66 
2 7  Nall byej ake ren wakaa ya ka, na bchich ake sey le yej, dan 

daa lloa brojen, na bkwann ake wakaa ya ka bdap aken.  
28  

Jesúsen babane radj benn wat ka  
(Mr. 16:1-8 ; Lc. 24:1-12 ; Jn.20 :1-10 )  

1 
2 8  Ka bde lla nbanne, bal dmion María Magdalena ren María 

bennen ye to, byej ake jawiá ake gan bkwach ake Jesúsen. 
2 

2 8  Na le bxhote, le to angl ke Xanllon betje yebán, na blline bkee yej 
dan nsej lloa brojen, na bllie rao yejen. 3 

2 8 Llaktit kwis nake 
lloarawen, kakze ga llep yes, na xharanen naken llich kwis ka beye. 
4 

2 8  Na ka bree benn ka llapen, to bxhiz akze blleb ake bacholrall 
akte. 5 

2 8  Na anglen llee nor ka:  
—Bi llebre, nada nnezra llayirjre Jesúsen, bennen bdaa ake le 

yay cruz na. 6 
28  Nollno llra ganni, ba babane radj benn wat ka kan 

bnekze. Ledá ke, lewiá gan bro ake Leen. 7 
2 8  Sete lelljayak, lelljadixjwe 

benn ka nak Jesúsen txhen, ye akre ba babane radj benn wat ka. Na 

28 
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ye akre wyoblle yellín Jesúsen Galilean, kerke leake, na Galilea na 
ree akre Lee. Kan bne Dios na badtixjwera re.  

8 
28  Nall le bazate nor ka lloa brojen, do lleb akze na llawé akre, 

zjayakdoe jadixjwe akre benn ka non Jesúsen txhen kan gok na. 
9 

2 8  Na ka zjayake na, ballay akre Jesúsen tnez. Nall bwape leake 
lliox. Nall bchek xhib ake rawen, na bdel ake nien, nall berao ake 
Lee. 10 

2 8 Nall lle Jesúsen leake:  
—Bi llebre lelljadixjwe benn lwelljllo ka, llayal lljake Galilean 

nench ree akre nada.  

Benn ka gop lloa brojen jadixjwe akre bxoz ka kan goken  
11 

2 8  Na chak zjayak nor ka yellen, bal wakaa ya ka, benn ka bdap 
gan bkwach ake Jesúsen, jayake yellen, na jadixjwe akre bxoz 
wnebia ka doxhen kan goken. 12 

28  Nall badop bxoz wnebia ka, ren 
benn gor brao ka llnebia yell Israelen, na bee ake dill akre gon 
ake, kan lloe wakaa ya ka dill gok na. Nall bee ake wakaa ya ka 
mell xhen. 13 

2 8 Lle ake leake:  
—Cha no nnab akren gok, na ye aktezre tllelre ka tasre na, badrej 

benn ka non lee txhen na kwerp keen lo broj na, na jaro ake Lee 
ga yobre. 14 

2 8  Na cha ba bene bennen llnebian dill ki, neto lljerentoe 
dill nench bibi gon akre re.  

15 
2 8  Na bxhii wakaa ya ka mell dan bee ake leaken, nench ben ake 

kon kan goll ake leake na. Na to nna lla, nna ne ake yeolol ka bne 
wakaa ya ka, doxhen gan llaa benn Israel ka.  

Jesúsen bsele benn ka lljatixjwe akre xtillen doxhente  
(Mr.16:14-18 ; Lc. 24:36-49 ; Jn.20 :19-23 )  

16 
2 8  Na benn chnej ka nak Jesúsen txhen, jake Galilean rao ya gan 

golle leake ka. 17 
2 8 Na ka bree akre Jesúsen, berao ake Lee kwis. Na 

ye bale bi llejle ake cha Leen. 18 
2 8  Nall zej Jesúsen gan ze ake na, na 

llee leake:  
—Ba ben Diosen rao na, doxhen yel llnebia dan de yebá na, na 

yellrio ni. 19 
2 8 Ke len na lechej, lelljased lelljaroe benn ka, yeolol yell 

nench gonlirall ake nada. Na lewchoa ake nis, nench wroen ba 
llonlirall ake Xallo Diosen, na Xhinne Jesucristo na, na ren Spíritu 
kee na. 20 

2 8  Na lewroe lewsed akre, nench gon ake yeolol dan ba 
golla re na. Nada zorenkza re yeo lla, na kakze sorenkza re 
yeyollte yellrio ni. Kan gakchga.  


